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PREFACIOD,

Procuramos com a publicagio da presmmle
Obra supprir a falla, gue desde muoilo lempo
s notava, de nm compendio de estylo cpis-
tolar para mso dos amantes, proporcionandoe-
lles padroes adeqnados ¢ isenles dessas cousas
trivines, monoionis, ¢ por vezes imwmoraes, de
que se mostravio rechciadas alguanas puliica.
cons anieriores, '

Cnmpria relacienar os pensimentos & expres
sdes com o sexo, idade ¢ posicio social de
quem eserevia; outrosim eumpria nio offerceer
modelos banacs, que, mudado o sobreseripto,
podiac igualmentc ser dirigidos, quer a uma
senhora de alta jerarchia, quer a nma doniclla
recatada, quer a nma wmoga folgazona, Prelen
démos snhslilnir deelaracbes cmphaticas ¢ Seas
pela sincera linguagein do puro ¢ casto amor,
proporcTouada As varias silnagcoes da vida hmnana,

1.
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Yerdade scja que o amor, sob seu tyrannico
jego, nivela grandes e pequencs, mas sem eom-
tudo despojar cada um de sua individualidade,
a qual pcrmaneee ¢ conserva o seu eunhio e
modo de se exprimir. Assenlimos que um mogo
Jogose ¢ apaizonade nio escreverd a mesma
carta de amor que esereveria um homem ma-
daro e refleclivo; que uma joven timida nao
empregarh o ecslyle de wma senhora de juizo.

Nosso fim foi rewoir ne presenle livrinho
tudo quanto era preciso para completa-lo, Nem
clle tac sdmenle acompauka o amor nas suas
phases as mais coslumadas; csmera-se em lhe
offerceer varios modos de se exprimir, apro-
priados a quacsquer circumslancias, ainda as
mais esponlaneas.

0O leilor facilmenle eonhecerd que nosso alvo
foi auxiliar unicamenle 0s amantes que proeuric
paleniear uma paixdo honesla e conseguir um
fim Jegiime, Longe de néy o inlento de favo-
recer sentimenlos desvairados, e oppostos s
sagradas leis do decero e da woral.

e r—
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DOY ATMATTHES

CARTA L

A uma Senhora muito joven.

Minha Senlora,

As unicas duas vezes que tlive o gosto de
a ver bastdrio para me cucantarem das
qualidades de ¥.... O seu modo ingenue,
as suas modeslas gracas desde a primeira
me tocirio o coragiio; perém a uvltima,
em casa de sua tia N,..,, asua conversa, as
suas resposlas cheias de razio, a agudeza
do sen espirile, acabdriio de me sedunzir.

Se a homenagem d’'um homem de hen e
sensivel pade ser agradavel a V... digne se
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dg acollier a que lhe offereco, e conceder:
me & permissio de mé fazer aprescutar em
casa de scus pais. Eotdo terd V... a faeili
dade de me examinar ¢ de me conleeer;
e se nada aehar em mim «ue the repugne,
talvez me seja permittide aspirar a um
future que considerarei feliz se nos fosse
e¢LITMUL,

A respostacomn que pecoa V.., me queira
hoorar deeidird da miuha sorte: eu a ¢s-
pero com uma impacieucia igual aos sen-
timentos ternos ¢ respeifosos com que
teulio a honra de ser, &e.

RESPOSTA

d'ume Senhora honesta o bem educada,

Seuhor,

.

Muito me admira que para ohter en-
trada em casa de meus pais, V... sc dirija
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amim! Submissa 4 sua vontade, vejo com
prazer as pessoas qne elles recebem ; mas
nio devo em nada influir sebre a eseolha
da sua sociedade. A minha idade nic me
permitte conhecer o que me convém; a
natureza felizmente deu-me guias illustra.
doz, ¢ nelles eonfio sobre tude o que me
diz respeito. Sc me ¢ licito cxprimir nm
desejo, direi a V... que me dispense das
suas cartas; alids terd o dissabor de as ver
recambiadas sem serem abertas. Digo mais
que Y... perderia maito para comigo dos
scatimentos de estima que me parcce
merecer.
Sou, &e.
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JARTA L
Doclaragdo.

A ardente paixio, senhora, que en por
Ym. alimento, arraigando-sc em miukia
sinceridade, desculpara talvez minha appa-
reute ousadia. Comno o nieu intento ¢ jnsto
¢ lionroso, certo nio offeuderd a deli-
cadeza gue lanta admiragio me inspira.
Lu nolei, adoravel senliora, tanta amabi-
lilade em seu lindo rosto, que lenho para
mim que a lernura yue nelle transparece
indiea um coragio beneyolo capaz de fo-
meotlar volos Jadeados pela houra e fran-
queza. Foi esse pensameulo que me esti-
mulon a declarar en a ¥m, o amorosoe
mas louesto fago em que ardo, ¢ a co-
nliecer algum esperancoso albor de que
acja bem aceita esta minha declaragiio,
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Qutorgue-me pois , senhora, dia ¢ hora em
que, na presenca de alguma sua amiga
intima, en vd pessoalinente asseverar a
Ym. que sou e serei toda a vida seu sin-
eero , respeiloso e ternissimo amante,

CARTA NI

Qutra declaragio.

Senhora,

Nilo sel se os meus olhos vos fizerdo ver
o segredo gue occulto no meu coragio.
Se tanlo os ndo espiasse assim como as
minhas palavras, todos os que me vém
saberiio v que 50 de vés deve ser conhe-
cido. O respeito que me inspirais € as nu-
merosas teslemunhas (ue nos cercae me
impoem leis severas a que o Meu Coracio
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se¢ uio submettc scmn gemidos, Pevmitli
que elle se couscle comvosco; recebei com
indulgecia a coufissio do mais lerno ¢ ver=
dadeiro seutimento, Debalde o combateria
pois gque tudo ewn vds o justifica. Aquelle
que se deixa prender inconsideradameute
pdde, para se curar, cllamar a razio em
sea auxilio ; porém a raziio mesma appro-
va a minha escolha ; niio tenho portanto
nada gne fazer sendo abaudouar a minka
i sua doce iuclinagio, Nio buscarei enler-
uecer-vos com phrases romaneseas, Deixo
o fugo e as flammas aos que de amor 56
conliecem o nome. Haveis de comprehen-
der a minla lingnagem simples, porque é
a linguagem da verdade: ouso csperar que
respaudereis com a mesma frauqueza, e
que ndo recusarcis de me dizer 0 que devo
temer ou csperar,

Seja qual for a vossa deeisiio, conservar-
me-lieis a vossa estima; ella me ¢ neces-
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sarid,, . purém qusia crnel me téea wda

porder luspirar nutros sentimentos a qnent

quirrea consagear honinha existeneia!, .

Yonainda par algnus instantes delirar veu-

tra. Oxali yue v arssto nue ides pro-

unnciar nio destrna tia doces illnsoes !
Son, &e,

—

REOSPOSTA.
Senlwr,

Pois que me pedis siveeridnle, 6 ellague
vui rifclar o minha resposta, Ndo ohstaute
toda a vossa vigitaneia, pensei aperceher-
e de e en v6s bnteressuva; vds me cer-
titicais que me ndo enganei, £ de certo
Esungelro inspirar sentintentos taes camo
as e exprimis & um homen como vds
i goza da estima publica ¢ de uma con-
sidiracdio ereeida, Mas, para mellior

=
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coutar sobre a solidez dos vossos, desejo
que um eonliecimento mais longe vos po-
uha em estado de apreciar cabalmente
o que vallio, Deseoufic da venda gue os
poetas poem nos olhos de amor; busque-
mos deseobri-los e olliar-nos taes quaes
501108,

Se tivesse a felicidade de possuir ainda
miuha mii, nio vos esereveria; ella mes-
ma o fizera por Inim , pois que me ¢ra con-
fidenle de todos os movimeutos de meua
coracio, l'osto uiio me possa queixar de
minha madrasta, comtudo nic me ius-
pira a ;mesma eonfianea, e pensei que uma
carla do geuecro da vossa nic mereeia a
offensa do sileucio, e eis a minha eseusa,

Ndo qguero destruir o encanto dos vossos
delirios; delirai, Senlior, delirail ¢ assim
que se passa melade da vida-—~que € miuitas
vezes a maijs agradavel. Enlretanto cesse-
mos uma cerrespondencia inutil. Nds fre-
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yguentainaes a mesma sogiellale, ¢ nio pre-
cisamos de escrever. Fice sciente do que
me querieis dizer, o tanto hasta, Consenti
que eu conserve a boa opiniio ue tendes
de mim, demasiado me ¢ preciosa para
que en me exponha a perdé-la.

Sou, &e.

CARTA IV.

De um manoebo gque no Theatro se

namorou subitamente.

Senhora,

Eu espero que o atrevimenlo a gne me
arrojo serd por Ym, desculpado, quando
eu the participar com a nais vera submis-
sfo que sé nm amor honestn me impelle
a escrever-lhe. Os attractivos yue a sva
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anihilissima pessua ilesalivochon liontem
i noite ua Opera avsssallidrin-ime total-
menle ip coragdn, Ko presnma ijne as Lag.
ens e ollios jue em Ym, emiprregned ndn
lhe ilesagraddrio: poiz uio lislingui emn
sen iangelico asperto oanaisdeve imlicinle
desdein. EBis o que ine aleuton, senhora,
a arviscar esla Jnnille declvracio. S¢¥m,
ijnizer couceler-me a graga de um collo-
gnio em presenen ile sens pais, Jar-The hei
¢ 0 clles competente informe dicerea 1la
minha familia, dos meus conhecimentos,
¢ outros ohjeclos gue declarar devn culim
ile poder gozar mais vezes a precivsa sulis-
fucho de fallar a0 wnico ohjecto dp men
amor. Lu cspero pois (salva se algnma
fatal promiessa a isse se oppuzer) gun Van,
lignar-se-lia  acolher  henigna  minha
snpplica, pois lem por hase win sineero ¢
Jinra intenln,
Son. &
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CARTA V.

Para pedic uma entrevista.

Minha Senlora,

Alé agora linha brineade com amor;
mas bemt se vingou ufferecendo nos mens
olhos 0 que a naloreza fez de ntais per-
feito ! Desde qne vos vi perdi o men re-
pouzo. Mas nio penseis yne o choro; os
tormentos (ue experimeate parceem-ine
preferiveis 4 mioha ftriste judilferenca
porém sfio laes (ne se 05 coulrevesseis exei-
tarido a vossa commiseracio,

Sc sois sensivel ao mal que involuntaria.
mente me lizesles, eoneedei-me um quarto
de hora de conversagiio, Qnera ahric-vos o
meu coracdo, depbr a vossos pés a ome-
nagem 1o mais terno ¢ sincero amors
Dignai-vos acollier a mindia supplica e'in-

1,
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dicur-me os meivs de vos fallar, E<lou per-
snadiloue ficareis convencia yue nenea
sereis Lo anlenlemente amada,

Son, &e.

GCARTA VI
Queixumes,

Minha Senlnra,

Desde arloee eonfissiio guneobtivede Y, ,,
jndgava-me o mais feliz dos murtaes, Tho
confimle como tento, remelli=lhe o eni-
dado da minha dita; estava feseansada,
pois que repousava nas snas mdns, Tudavia
Y... parcce eaprichar em alesnlar o maig
sensivel cornchn. Quamia enlre a sna mai
¢ mana, sogo do mais encanlmlor entre-

teiimento, vejoit luinar-se de repente
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pensativa, ¢ como V... anima tado o que a
ccrea, a conversa langneee legn que cessa
de tomar parle nella, Porém sa v estra-
ulio chiega, vecobrn a =na alegria, os sens
o'hng adiynirem novo fogo, a sua vivaeida-
de, o3 ditos engracados e espiritnosvs en-
caulio tedos, e me faxen algnmas vezes
sorrir, posto me dilacerai a alima, Poryue
raziio ¢ V.., tdo amavel com tailys, exeepto
comigo? O scu espirite perience-me, liem
cUmn as sens sentinentus . consenlo que a
admircin, mas nie ynero gue o hinsque,
Quardo se ama verdadeiramente nio lia
atfeclagiio. o suflragio derpiem seamadeve
sali~fazce-nos,

Se o meu repunso a interessa, nio des-
denhari de jnstilicar-se: regiila-me easla
palaven, enjo magico efleits 1estabelece a
P2z na alina de win amanle : — Amo-vos,
nio respire; ndo vive senio para vés, —
Se o men amerlhe parece exigir muito,
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deve convir ghe elle tem dircito de sex
exigenle.

RESPOSTA,

Para tranguillisar um Amante apaixonado.

Que enle singular é um amantel Nao
salic gozar scm pertnrbaciio da certeza de
ser amado, furja maonstros para os comba-
ler, e quando nm nada o assusta, ouvsa
gabar-sc de ser confiante. Exprobrais-me,
ingralo! degue eston pensativa, .. queixais-
yos juslamcute do que deveria excitar o
vosso reeonhecimentn, Em gque objeelo
peuso cu? Quem ¢ que ahsorve as minhas
jfléas e me impede de segnir uma conver-
saciio indifferente ? Conceutrada em mim
mesma, delicinsamente gozo dos senlimen-
tos que experimentn ¢ dos ne me lson=
seio ile inspirar,
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Se nm estranhv chega, diz Y..., recahro
a minha alegria. Nio haiinvila, e niio ges.
sarei de obrar ala mesma maneira, nio
qnero deixar adivinhar o sexredo ilo nien
coracie. Se me ahamiano diante d'nma
mii induigente ¢ de nma excellente ir-
mia, ndo guneroontras testemnnhas do gue
s¢ passa na minha alma, A loucnra servir:
de véa 4 sensibililade, ¢ as snas injnsins
queixas, men Scnhor, nie me hio de
lornar nem indisereta nem inepnsegnente,

Parece-me yne me arrenego devéras; to-
davia nio cra ¢ssa a minha tencio quan-
do comeceei esta carta, Preteudi trata-lo
eomo mn aloente em alelivie, o habito de
fatlar serio mc velven d lingnagem da raziio;
lrateale recohrar a sna, se qner e nos
possamos entender,

e A A D s
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CARTA VIL

Peditorio para ossar,

Senhaora,

Scis mezes ha que a vejo, que a observo
¢ jue 0 men respeilo, estima e um senli-
meuto mais terwo gaubio forgas, em razio
das preciosas gualidades que descubro em
V... Niio ¢ possivel ouvi-la sem emocio;
mas cumpre conhecéd-la desde muito para
fhe trihutar toda o admiraeio jue me-
rece, A sua timilez rouba ds vistas pouco
attentas talenios eucauiadores ¢ um co-
racic Leucfico ¢ scnsivel, Nada me tem
escapado, e se a ventura fosse feita para
mim. achariacm Y,.. companhia da miuha
vida,

Se tivesse 86 trinty annos, dirigir-me-hia
ae Senhor scu Pai para lhe pedir asua
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mio. Mas a desproporgiio nas unossas ida-
des mc induz a assegurar-me se esta reso-
lugiio 1he serd desagradavel,

V... tem vinte e dous arnos e ¢ ¢qra-
renta ¢ cincoe; ¢ um protector, nm pui,
um amigo que the offereco, ¢ a estes ti-
talos solicito um consentimeuto qne faria
a minha felicidade,

Queira refleclir, ¢ responder-me com
aquella sinceridade que lhe é caracteris-
tica, Sea snadecisiome nao for fuvoravel,
o que mais lamentarei ¢ a cerleza gue
tenho de que a havia tornar feliz, ¢ a mi-
nha consolagio serd peusar que V... o
ha de ser com o que o sen coracio es-
colker.

Quanto a mim, revuneio ao hynrendo se
niv posseobter a unica ninther yue jamais
desejei para esposa.

Sou, ete.

—y —
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EESPOSTA.
Propesigdo aceita,

Senbeor,

Nuouca cucarei sem temor o momento
em qre a voniade de meus pais me deve
arrauear da sitiagdn {eliz e pacifica de gne
gozo juisln delles. O ponco ile expericncia
ipte tentho allguiride ndo era proprie para
me traugnillisar, Quantas nnides formadas
sob anspicios de amor tenho visto acabar
na indilferengn ¢ mesmo 1o enojo !

Prrém bymenén como V... ¢ apresenla
niv e offerece 03 mmesnos motivos de
snsto, Ostilulps sagradns de Paie Prolectine
e ipspirio duplice cnnfianca, ¥... me vé
st iluvida com indulgencia, mas nio ¢
gniada por wina paixiieo cega, ¢ onso gs-
pergBrme V.., se ndo achard engauado nn
que e=pera achar coomim, A sua idade,
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longe de me assustar, me aniing, ¢ se meus
pais accedem ao seu pedido, da minha
parlé nio euncontrari nenhuma diffieul-
dade.

Se algume obstacnlo imprevisto nos sepa-
rasse, creia, Senhor, que sempre conser-
varei o reconheeimento que lhe deve pela
hoonra qune me faz,

CARTA VIIL

P’um joven a uma orphia vem fortuns.

Senlora,

Qualyuer que seja ¢ zelo que V... pde
em me¢ fugir, em tirar-me tola a vceasiio
de lhe fallar, Y,., ndo pdde ignorar ~ = a
amo, A sna reserva, que me devéra deses-

erar, me cocanta ao conlya rio, ¢ faz nas.
B ] ¥
H
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cer as minlas esperangas. Quando conhecer
05 mens seniimentos, espero que a sua re-
SErva seril 1nenor,

A nossa sitnaciio ¢ absolutantente a mes-
nia: ambos arphios, ambes sem apoio, s0
de nds depemlemos; privados nm € ontro
os bens da forluna, devemos por isso re-
nnneiar d ventura? Por mim, ndv posso
imaginar nenhnma maiov do yue passar a
minha vida junte duna companheira
euja terunra me indemnnisavia das pri-
vaches gne impde a mesgquinhezde furtnna,
V... sabequantoson trabalthador, Alznmas
vezes e lisougeei de gne nio via sem in-
teresse a assitinidaile com gune exccnlo os
mens leveres; esta iddéa me angmeutava
as fargas ¢ coragemn, -— que nilo seria se
fogsewm animailas pelo desejo de tornar feliz
a sua existeneia?

En suppouho que V.., niio péde duvidar
da {vlicitade d’'nma uniao fuundadu robre
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aidentidade de gostos e de caracter, Gas-
tamos iznalmente do retira e do frabalho.
A elezante simplicitlade do sen trajar a
fard comrazio desprezar os adornos samp-
tnosos; de resto o constante amor do sen
tnarido 1kte provuria que jdnmais teria pre-
cisfio de recorrer 4 arte para fixar os sens
sentimentos,

Qne prazer sinto em abrir o meu cora-
ciio e com que impaciencia vou esperar
uma respostal A minha sorte estd nas
suas mios. A pertadas minlas esperaicas
me torttaria tao inntil 4 sociedade como a
mim mesmo. Comno é possivel conservar

o animo gnande se tem de rennneciar &
felieidade !
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RESPOSTA
modesta e ingenua,

Senhor,

Az reflexdes que fago sobre a minha
posicio me tem persuadido que nio devo
pensar em casamento, e por isso me delter-
minei a evitar todas as oecasiGes que pu-
dessem prender-me o coraciio, ¢ a abafar
desde a nascenga os sentimentos que
poderido perturbar-lhe a tranguillidade,

Niio oeecultarei a V.., que tenho notado
a sua eonducta, ¢ gue esta lhe adquirio
toda a minha estima. Algumas vezes pen-
sei que a esposa que escolhesse devia ser
feliz; mas tambem julgnei que, com as
vantagens que possue, podia encontrar ea-
sando-se¢ a fortuna que lhe falta,

Niio escute, Senhor, umainelinagéo que
péde ser passazeira; a carreira nue se lhe
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abre pdde serbrithante; para que limitar-se’
a uma mediocridade que péde emflim can-
sa-lo? Vejo que poderiamos ser felizes con.
tentaudo-nos com o uecessario ; mas &
rarg (ne um homem nio deseje o super-
fluzo. Siga, Senhor, os eonselhos de quem
o estima, eleve mais alto as suas vistas;
amor poéde lhe reparar a injnstiga da

fortnna, ¢ sou bastaute generosa para o
desejar,

CARTA 1X,

Do mesmo 4 mesma,

A soa resposta, minhia Senhora, plena-
mente salisfez 0 men eoragfio, Vejo que a
minha proposigio the nao ¢ desagradavel,
¢ que as difliculdades quc me oppoe pro-

0 3.
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%ém d'uma extrema delicadeza, Coulieca
Jwis toda a miuha alma, Nig fago bastaute
caso das riquezas para lhes sacrificar a mi-
nha ventura. Assaz rico serel sempre sc
possuir a vessa affeicio. V.., convém que
niio teremos falla do nccessario; vou pro-
var-ihe que terel em abuudancia mesmo o
superiluo. Todos os cncantos gue a embel-
lceem, essa pura tez, esses alhos tiio expres-
sivos, essa voz nelediosa, eis o superfluo
do sen espaso, parquanto nas gualidades
da coragio ¢ do espirito uma reputagiio
inlacta acho necessaria.

lis as suas aljeccdes destriidas : sejamos
um do oulre, ¢ de accordo tomemos as
nossas meididas para apressar 0 mais bello
dia da minka vida,

Itecchba a homenagem dos meuns ternos
seatimeutos; receba toda a miaha exis-
tencia que desde estc moments lhe ¢
cousagrada,
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CARTA X.
A uma herdeira ricas

Minha Sevshora,

Ha wm anno que namo com loda a forga
de um primeiro amor, ¢ me condemno a
unt rigorososilencio. Porque falalidade aos
dous da fortuna jnuia tantas vanlagens da
naturezal Quaulo lbe serd difficil dislinguir
o homem delicado que desinteressada-
mente a idolatra do que corre apos a sua
riqueza ! I criel para nm verdadeiroamanle
serconfindilo com cssns alimas venaes que
poden fallar a mesma linguagermn, mas que
sao desmentidos pelo seu eoragiio. Eis o
quc até hoje me tem obstado a fazer-the
parte de 1m amor yue, mais forte do que
a minha razdo, me obriga, declarando-o},
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a expdr-me a nma suspeita que me fora
por extreno penosa.

Nao me faca tal injarin, ¢ creia gne seria
o ehjecto da minha escolha em qualquer
sitnagio ajue a sorte a collocasse, e gue
choro sinceramente o ohstaculo yne a far.
luna eppic aos meus ilesejos. ’

Bigne-sc eonsnltar o sen coragio para
mie respomler; s¢ elle falla em men favar,
nio poderd suspeitar o men. Ah! se eu
pudesse arrnina-la, nio seria Y... muito
tempo rica! Com yue ancia entio poria
a0s SE08 pés ¢ PONCO 1ue possuo ¢ » Lri-
buto dus mais respeilesos sentimentos comn
os quaes tenho a honra de ser

De V... &e.



POS AMANTES 23

CARTA XI.

Despodida a uma vamoradeira,

Mivnha Seuhora,

A fulicidade que V... acha em encantar
todos os que a conhecem lhe faz sem du-
vida dar pouco prego 4 conservagcio de um
amante. Logo gue estd segura de uma con-
quista , immediatamente pensa em fazer
outra. Ndo ha por ventura um mortal que
mereca a sua dislinocglio, c cujo affecto a
possaindemnisar dos trinmphos ephemeros
com que o sen amor-proprio se embriaga?
Prometten-me conslancia, enganon-me;
pois bem , gnebro desde jd 0 meu grilhio,
emsuante me sento com forgas para isso.
Y... me esquecerd facilmente; lem tantos
objeclos de distracgdo! porém conservarei
a [embranga desse pecfido sorrir, que tanto
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me sednzio, Recohirarei aminha liberdaile,
¢ se de novo a saerificar, serd 4 belleza
simples, ingenna, qne seutird o preco de
nin coracio coma o men,

Adeos, Senhora; descjo que uma mu.
dauca de condncta lhe proenre uma feli-
¢idade de que nem mesmo temn idéa,

Sen, &e.,

e

CARTA XII

Para pedir uma viuva,

Hinha Senhora,

Segurilu-me que V.., uinguer onvir fallay
de segundas nupeiass vanelancolia de que
e parvvee possiila confirma esta (déa
mas ail a sua bristeza ndo pode restiloir-
Ihe o ohjeelo gne tanlo ehoru,
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Tiao juven c tao hella® a viavez ndo I
pude convir. A sna comilneta. embnea seja
a mais ireeprehensivel , nio serd isenta
ife critica. As smas rivaes (¢ com lantos
eucautos ipuantas ndo terd ') covenenardo
todas as snus acedes, As suas palavias, os
seus gestos serin mal intergretados, 4 in-
vepa prepara-lhe mil desgostus que i
pdile evitar sendio fazendn a ventura 1le uim
segnngda esposo,

Se o offerecimentv do meu coracio. e
ha wnito lhe pertence, pnilesse xer-lhe
agradavel. com elle acharia constancia,
ternara e todos as sentimentos que nascem
da cstima e da symnpathis.

V... conhece a minha familia: sabe Ifie
gozuile algnma repufucio se estas vanta-
grus a pudessem ddecidir e men favor,
jilgar-me-hia v mais feliz dvs hosnens.

Son, &e.
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RESPOSTA.

Seuhor,

Sou sobremineira sensivel 4 honra que
me fuz; porém seria al corresponder aos
seutimentos qne Y., me exprime unir &
sua sorle wn coragio entregue lodo i ma-
goa ¢ saudoso de win objecto rue perdeu,
Nio cxagere a mivha dir, o meu rosta
mosira a pena qne me alllige, e pensel
jjue 0 meu aspecto bastaria para afugentar
amor.

Penso, como Y, .., estar exposta aos gol-
pes da calumnia; porém terei coragem
para os snpportar, € acharei eonsalo na
winha innocencia, )

A sua estima mie serd sempre preciosa,
como a de lodas as pesscas respeitaveis
eomo V.,.; asseguro-lhe a minha ¢ desejo-
The teda a sorte de venturas,

Sou, &o,
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CARTA XIIIL

Erporigio dv wm howmem franeo,

Senhora ,

Vejo-a cercalla de tanles pretendentes
como a famosa Peuclope ; ¢ nio obstante,
niio receio angmeutar o unmero, porque
eston cerfo yue se V..., conceder a sua
wmiio ae gue mais aama, clla me perten-
cerd necessariameute,

Estou sempre alegre, tenho nma especie
de philosaphia que me fz supportar os
revezes sem me allligie, ¢ gnzar dos favores
com moteraciio. Gdsto de boa mesa, de
divertimentos, de passeios; mas sé, nio
me regozijio, descjo que uma adorada
companheira os partilhe,

Esta serd scberana abseluta no sen ima-
perio dumeslico, Eucarregade ilas negocios

[§
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exterintes, ilar-me-hei pnr mni feliz em po-
er feseansar sobre minha molhee ns ne-
gueivs do interine, Por ealremo eonfinnle,
esrjo ndp acenllar-lhe ennsa alznma, ¢
pat iseo u primeiva gpalidale gue yuizera
achar nella ¢ mma geande 1lisericio. Nia
st fo mmmern daguelles gqoe julgho -
jmssivel ne wma nnther gnaide segredn,
Yis, minha Stobora, nogue linho v vife.
recer-the, Seun fiel retrato nne lhe fuco de
mim mesmo achar aigni consa da sen
gpsla, se e julga capaz de a tornar feliz,
dign-a franeamente , farri o necesssrio
junty e sen Pai para este diloso fim,
Son, &ec.

RESPOSTA.
Mrat Senhor,

Felicita-n de puder pintar-se e g ma-

ueira By vantajosn, suim allerar a venilatle,
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O sent retrata seri reconhecilo por Loilos 6+
que o vém Trequentlemente, 8 seu caraetrr
feliz fhe faz muilos nmigos, ¢ d natnrak yne
lhe proenre nma amiga,

V... apreseuta-me hymenco eomn nin
ramalhele de rosus gem espinhos; nala
piide assnstar-me no qne me propde, Es-
pere aleeisin le men Pai para me expli-
ear mais claramenle; cotrolantae vago-ile
queira conlar com a estima da gue tem a
hanra e ser, &e.

M D Ry D =
CARTA XIV.

Partida, Receios de um amante que so efasta
do gquem ama.
Senhora ,

Vo deixur-vos, devo apartar-me e vils,
e sein levir a eerteza ile nma prefevencia,
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devida ndo ao meu merito, mas ao mais
terno amoer. (s meus rivaes aproyeitarad
= minha ansescia para me arruinarem no
vosso espirito sem que en esteja ld para
vigiar 0o mea thesouro. No momento em
que a minha constancia devia toear o vosso
coragio, devo renuneiar a todas as minhas
esperangas,

Se boa e sensivel sois como o annunciio
voss0s olhos, ah! ndo me deixeis nesta
liorrivel incerteza, Destrua wma palavra as
minhas illusdes, ou vma declaragio gue
5ia tanto sollicilo, reanimando-me, me dé
Jorcas para cumprir 0s meus deveres,

Se me assegurais o vosso affecto, banirei
todos os receios. Estimo-vos gquanto vos
amo, ¢ contarei com a vossa fidelidade
como s¢ o nd sagrado me tivesse ja ligado.

Espero a vossa resposta para exceular o
meu dever, ¢ merecer pela minha snbmis-
siig o cumule da minha dita,

Sen, &e,
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RESPOSTA,

Para dissipar oa rooeios de um amante o lhe

cunf\:asnr O AU OO,

Seuhor | .

Sctanto cema amaive parte dos hotmens
presniissein de 10, nislnyidarieis dayre-
ferenein que vosilon sobre: todus as e me
requiestio. Pensei giie, wleavez daomen re.
citn. licheis advindinln o men sepreila,
AS ciremmstancing ent gne vos achuis jd
nio permitiem que vo-lo ocenlte,

A honestidade das vossas intencies, a
distinegio e estima que mens Puis vns
coaceden, me animao a HE5LZN rUr-YOs
jue nem o telpo nem a ausencia poiie-
rad mwdar os mens sentimentos,

Parli segnre; oceupni-vos das negocias
(que mnlivao a vossa viagem, Treatai ale

&,
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os aeceelerar, para apressar o instunte da
noessa nnido,

Espercmos gne agnelles de quein depen-
demos, ¢ que tanlp p peito lem a nossa
felicidnde, eansentiriG em colmar & nossa
dita, conferme o men presentimento,

Son, &e,

CALRTA XY,
Declaragdo de amour.

Senhora,

Qnanda en auzenle eslon de V..., ad-
milra-me a facilidade com que Hie irani=
festo © gne por V..., experimento; mas,
se acaso me aclhio ns presenca sna, con-
fnodem-se~me as idéas, ¢ as vozes capi-
riv-ne nos labios, Ubrizade me veju pois
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a eonceutrar meus sentimeuntos, quaes
s¢ elles a expressiio Dbrotassem de peusa-
mente min, ¢ todavia existe cd na terra
eousa mais natural e honrasa que o awmar,
que digo! yue o adorar agnella que per
seng dates ¢ attractivos nos peulicrou o
aflecte ? Sim, senhora, cuamo-a, ¢ V...,
laugou-me na alma uma dessas paixdes
que decidem a sorte da existencia.

Talyvez V,.,. me coujeeture bem leme-
rario ¢ presimido, pois tode o amor l.iﬁc
fito em ser correspondido. Pense ¥,.,, como
uizer a men respeito, gne isso jamais apa-
gard o sentimeuto prolindo gue Y.... me
inspiron, nem lde pouce a affeiedo quo
llie consagre alé o meun ullimo fustaute.

ObL ! querida prenda desta alma, se para
de Y... ser amado me bastasse ama-la siu-
ceramente, em hireve oseu coraciome per-
tenclra; mas ail éde V... 86 que a minha
dita depende, ¢ eu temo gue V... indigno
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me nlguede possnir-lhe u afecla, Guamln
eu, seculiora, a aleixei, » pensamentn de
bwnar a vé-la e poncoes idias me fez arros-
Iae com menns aurgnea u lempo e de-
Vi passar alé e joslanle eny e en fivasse
esse alivinm rnsln ;. mas azary e tanln
anlielo esse miesmua juslanle, estreinecn an
[reasar em uossa proximo colhnquin Seja
pruis . yuerida seuliorn, iminlgeule para
comigo, € e o renl primeiro lire ite ailins
uan me lnbmine morte,

Tenha purdm a cerleza que, seja gqual
for sua vespusta, o affeclv ne en w V...,
cinsagroserd eleriu, e (g an céo ue ns
rigores e Vo attennando-ne o eorjio ¢
o expiriti, e nin yrrojem wo frio tamulo,

Seu, &e.
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CARTA XYI.

A uma Beohora que inspira tsraos
seatimentos,

Senhora,

Ha quinze dias que us meus passos se-
guem os seus; um deos favoravel ansaman-
tes me instrue do lugar em que se acha,
Contente com o prazer de a ver, busco sor-
prender-lhe um duce olhar; mas os seus
lindos olhos ninda se nao apercchario do
amante que estalico os conlempla, Porgne
tanto rigor para quem a adora ? Uma pala-
vra, um braude olhar posto que a furlo,
um ligeiro sorrir nada custa, Amemao-nos,
Senliora, que ¢ a vida sem amor? Um mys-
terio impenelravel cobra a nossa iutelli-
geueia; vivamos um para ooutro ¢ sejamos
felizes,
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VARTA XYIL
Proposigia de caramentn a uma siuve.

Scuhora , 4

A aliedivncia e o vaziio lizeriin-1he travir
lagos que a owrte acaba de uebrae. Seis
ilas sens mais bellos annos {orin ronsigra-
dos a ulecar ps males de wn teiste veiliu,
S¢i qnin grawldes e zelusos el ny seus
enilados; anmwy ileve-the 2rondes repara-
¢oes, Que felicidade fira o wiala o 8o e
fusse o feliz mortal destinadn a fazer-lhe
esquecer » passmin pele eucante ile wnq
vuian benlifferente! Nio ignnro qne nan
son en s& gne sspirm a esta felicidnle , e se
nereeesse a prefereneia, s a deveria attei-
liir i sincernlinde los s sentimentos,
Mas qnem piirle ler wns euragnzs P Nin

couliego a arte dla disouja, exprinin sint-
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plesmente a e sinlu, o jque nio hasla
para perspaiir,

Ponens sio IS s esperangas ine tenhn
e ver aeolhidos as mens volas; wio ohs-
lanle, emno o sun ventarn ¢ « Ijue niais
e importa, camntanly que seja feliz, nio
Eerel menos o sen mais sineere admicador,

Sou, &e,

RESPOSTA.
Accitagao,

Senhor,

Deseja provar-lhe yue o arle 1tla lisonja
uite i uecessaria nem parn me persnalic,
nuem para locar a tien coraciio, 3o nceessivel
i tnguagem o vewlaide, Achn esla na sua
citla, e a eslima que The professa aeaha
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de me determinar. Nio iema puis os con-
curreutes, e ereia que loge que tiver pago
i memoria de men marido o tributo gue a
decencia ordena, confiar-the-lei a minha
sorte.

Alé cutio uio posso receber a V.,,, em
minlia casa; mas como frequeuta a easa
de minha tia, i nos vereinos, ¢ espero
yue a cousideracio que V..., lhe iuspira
obterd a approvacio da minla esealhin,

Soun, &e.

CARTA AVILL

Qutra declaragdo ds amor.

Senhora,

En bem gquizera calar-me, porédm o3
tormentos que me deyoerdo obrigiio-me a
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dectarar-the nm segrela que en mais tempo
encobrir uiio posso. Mas repinta-lo-ha V..,
segredo? ¢ ndo advinhan V.., ji qne quem
csta carta lhe emlercen niie tem coragio,
puis Ih'o ronhon a mmahilidaile de V... 7
Oh! sim, senhora, en amo-a estremecida-
mente. Eis o que en anhelava idizer-lhe,
¢ o qne ji me arrependo de haver arlicu-
Indo , pois reecin gne esta declaragio a
irrile contra mim. Mas acaso, linla se-
uhora, avaliara V. .. ciime o e 56 & obra
sud ? anir-me-ha poryne a achei bella,
amavel, seilnctora ? E seeia en culpade em
seu conceito por me ter reudido oo ascen-
dente que V... exerce? 3h! en espero que
¥.... tio injusta nao scja on cruel, e que
se Y.... recusa uma terua correspondencia
& 1juem tanto a adora, ao menos nio o aflli-
sird com esses lancos de ollios frios ¢ seve-
rp3 que ferirido mortalmente uni amante
tio fino qual en sou, &e,
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CARTA XIN.

Cons: fhoes & wwa S.nbora sem cxperiencia

nem puia.

Senhowa,

A suawmzuve] randneg exeila o inleresse
de Lulus us eoravies lnnrmlas, 1 56 0 esle
inleresse tngo yinsiry ableibuoie ¢ excessu
cm e rogn, A sitirorae lelicala o
e sorle a collocun, a ignoraneia 1los
jierigns ai g vereiio e assnsliia , 1 se
onan prertivbar nosen lescausa, & pura a
garanlie: dos bagos eonm e hosedn en-
sina-la,

Se s ecn the tivesse tunsemmbo o Senliora
sla i, teangnitia sab a proteain sdella,
nin ks Vo, peeeisin ins ennseibos ida
amizale, O Sr, sen Paiy, rnjn enracan e

cenlicee nnnca mithivio. consilera os on-
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trus-eomnu cHe, a sna confinnea nas prin -
cigins ale sna Fillia o asseguedn enmmpleta-
mentr, Semnpre sullicitn em proenrar-lhe
Hgl’illlil\'cll“ |I:|:‘-‘i:l||'||)pl).‘4 e eIm =k
easa iz hrilhante tompanhia para The
fuzer gowar s sua vista alos pruzeres e
ciivém a sna iduite,

Teulm en mesmo a houra de ser ahi
wilmillidn , ¢ vejn ue aalecenvia presile
ans nussi< divertimentns; imas uio san vlles
perizosos & Observo Luda o que e pa-sa, n
se llie dizem nin segeindn, fueilmenle adyi-
nlie n uhjeein dielle, mesmn g sen puidne
o reveld. Umna nusidda mdo hnsca aperlar 2
sna apne pramplanente se retirn, Tmlos
os nllios & perseznem, e os sens evilinen-
cunlra=lus, ue prazer e live onlen idis
quancin Y. respanden dquelle infutnaile
nue the goervia mprestar livens, — que a
sud ifade udig o fuenava proprin u dirizir

as leitnrag ke ning raparigs. Yejo e a suan
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razdu bastard para @ guiar, yma vez illus-
trada sobre o3 perigos,

Logo que uma weunina tem a impruden-
ciaderespouder a uma earta de amor, fica,
por assiuy dizer, sob a depemleucia do que
lhe fez commetter csta fulta, e deve tudo
temer da sua vaidale ou dos seus cinmes,

Offereco-llie, minla Senhora, sémenlte
esles ebjectus de consideracio: o sen espi-
rito justo ihe snggerira os mais, Quauto me
julgaria feliz se puidesse contribuir para a
conservacio de tho preciosas qualidades,
que tantos buscio destruir!

Sou, &e,

i e
CARTA XX,
A uma Senhora que nio té scndo novellas.

O zen coragio scusivel, a sua imaginagio
brilliante fazem-1lie snstar deg felluras que
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prndirm ser fataes, Sexn duvidln que ns livens
e Voo, bt respirin o moral mais <ia,
pois qne mada faz sem a approvogin il
Senhiora sua i, Porédm os herdes 1le ro-
anees sin campostos e perfeicdes pne
s¢ mio acliio revnilas na noatnreza, e po-
dem fuzer sospivar mm coragia Tngenno
pur i gnte que Bio exisle. Assin acon-
fecewt a uma mentna, que marren ile peun
pur uin poder aclhiur om cspuso cony as
nualilmies e Primnacn.

DHgue~se, minha Senhinra, olbae parn
haixn ¢ perilaar as imperlisicnes qne temas
a natnreza, Bem yvé e estie conseihn ¢
interessadn, Se u aehosse menos lifficil,
IGEErI €nL men CuraEin o espreniaa |
mias as leliitns gue pm wmim enudiegn
e lsrnio neeessaria a sua indulgenet,

Em eonpensagin, dlesenlpre o5 scus
seales,  parjue ,  emfion, presuppnsta
srja o mais aninel ereatwva. ¢ mntal,

n,
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¢ a pafeigio «6 pertence d divindade,

Estadeelaragan poderia sermais galante,
ndw ha dovida; mas a verdade ¢ 0 sen me-
rito, ¢ se Y..,. a quizer colher, adguirird
novos direitos aos meus aflcctuosos senti-
mentos,

Sou, &

CARTA XAL
Pe um joven 8 vma Scohora de 36 anoom

Scunhora,

Se nav queria conceder-me sendo ami-
eade, se exige que a isso me limite, fezmal
cul ine permitlie gque en a visse lodos o3
dias, L verdade que aprewlo a ser virlnoso
e civil, pordin nito podia prever quio earo
jugaria estas vantagens,
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Consumido ilg amor, sollio ha seis mezes
tormentos que @ sna feliz indillerenca nifo
podia advinliar, Esta sitnaciio ¢ tenasiae
dlamente violenta para qne sc prolongne.
Sim, Senlra, adoro-a, e s¢ recisy res-
ponder & minhiz ternnra, serei o mais jn-
feliz dos homens, Sei ¢ne me exprobrarcd
dte ter nascido ijuinze annos tarle; pordin
deve perdoar-me esta falta involuntaria, ¢
crein gune pels espiritn e coragio tenho 2o
menes guarenta annns, O leinpo, gne lem
respeitadn ans seus attraclives, nunca Jhe
tombarii tantas gragas cucuntadoras ¢apa=
2e3 1le fuzer a felicidede de nm esposo.
Esle titulo tRo fdesejaita faz palpilar o mew
corackn; ile jaclhos o imptnro, tirg-me
a villa, se recnsa conecder-in'y,
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RESPOSTA
v de uma mulher rensata,

Men care Senhor,

A sna cahera esti pealida e o sen epragin

doeule. Pastn yne naa seja precisamente
s par pnlpa minha, apnizers emprehemler a
110 BT,

Nao enntiza sendaa por theoria a fhiga
das paixdes, purdm seiine em nés Imesnos
ﬂcllﬂllll!:’\ A TS ]l..ll'il as vencaer, 0 amor
nin se alimenla sem esperanca. e s¢ tene.
rurinnmenie nds livessr emiehido essa que
dcci;n-a, nio se honvera c:llr(‘gllc a0 &en
dominin,

Snppanhamps yne V..., se apaixonasse
de mima belieza, ¢ jne nn nhjeclo 1la sen
annr achasse tadas o3 encanlos e virtniles

reunillas, mas ue pareates inexnraveis
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recusassem conceder-lh'a, ¢ que ella con-
sentisse em dar a sua mdoe o oulrem, Sem
duvida a sua perda o affligivia cruelmente,
mas com a necessidade acharia a coragem
de vencer uma paixdo sem esperanca,

Os obstaculos ¢ue vos separiio sio nu-
merosos e invenciveis, Se desconfia das
suas forgas, lente experimentar a auscncia,
¢ nio me lorne a ver senio qllﬂlldll liver
1rinmphade de si mesmo, e reduzido o seu
coragiio ao seatimenio puro ¢ duravel que
ihe permitli, e gque sinceramenlte parlitho.

CARTA XXIL

Auma senhora gque acaba de estar docnte
das besigas,

Apds ter soffrido as maiores ingnicta-
ces pordias que mais que os Mens INe $iv



b MENSAGEIRG

previcsnss depnis ale haver pagsade trew
semanas a interrugar o inedicw ane a trata
¢ lwlns o3 Ipue a assistirrn : sabendu i flio
gue ¥... estuva em vonvalescenea, apre-
g”IIl(_‘,ll'llu‘. SRS Cus~a, 1y (‘.N'[)IE 'ﬂllc'il'lll: Illll.‘.
asspgnEe por mine mesma o seu restahe-
legimendn, ¢ aehar i’ <cu ulhac o res
ciupensa ile Indas as ininhas penas. Des~
gracallamenle disseran-me e Voo, nao
nueria fellar 2 ningnem, Li-me cotlaea
oo vi a Fraucisea, yne, eaminila Jda
utisdia magna, explicon-me pipieile certo
jdnnais hnugera alvinliado, Sulia ! quia nal
conheces os meus sentimentns sejnlgasyne

udan pln!rm eisistiv o mndangicdas thas fel-
eivns ! Dissurio-me jIle us mareas yue as
bexigas Lhe deixdran ndo Wi e ilesvane-
cer=az,. Pois iem ! quero suppiiv ne i
ndo =eju bella, poréin ndo serd <cinpns esta
amavel Julic que grametien ile amar-me
bda a wida ? Ndu serd seiopre a wnlher



DS AMANTES 99
seumvel, a doce cnmpanheiva s o vnen
eorvugiin ha esculhinla?

Trata paisale me receher pars e pedir
pendin e wme hover tia wal eonheciito, e
reparar tho gramle injustica pelos pro-
1estos e uma {eruuea ignal & do sen fick
amanle,

——

RESPOSTA.

Quc peun, men carn Senbine, ne uaa zp
destvin o nedieinag T Sem eatndn nem -
hallio execderia tailas ns ilowlares v arle
e vestiluir as foréas nnm ducnte ¢ consy-
liskier a1 100 emnvaleseenpa.,

A s amivel curta produzio essc efleita,
O men ahatimentn desappareern, asiainhas
nuictaroes dissiparin-se, Yenla ver a
sin ohea, eveceber todas as reparapdes e
lhe ifevo,
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Previno-o que wio achard j4 no meu
rostc o8 cucautos com que me lison-
geavio; mas Y,,, provou-me que a sua
adhesiic nde tinha por base frivolas vanta-
gens, Lu, fue 0 as estimava gonto um
meio de lhe agradar, eston counsolada da
sua perda, ¢ quasi a estimoe, puis que me
fez conliccer o preco do coracio que
poss1to,

Adeos, meu caro amige, nic me permit-
tem escrever Mmais,

CARTA XXIIL

A uma Benhora que o infortunio obriga a
fazer-se Freira,

Senhora,

Desde a vossa cliegada de Paris, eelip-
suis, a meu ver, ludo o que a capital
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encerra ke mais bello ¢ amavel. Notei com
vivo interesse nm ar de melancolia yue
um pouco eschrece a vossa physionomia
e modera o brillio de¢ vussos olles. Igno-
rava a causa, e acabo de a saber com tauta
sorpresa como afflicgio,

Sem fortnna ¢ sem apoto, quereis rennn«
ciar ao mundo ijue estaveis ilestinada a
cinbellocer, para sepnltar no claustre vossa
jureninde ¢ formosura, Se me fusse per-
mittido arrancar-vos de tie triste sorte! —
A jjue vos posso efferceer nae ¢ brilhante;
mas ¢ sufficiente para viver parcamnente,
Dariamos tuda ao utit ¢ vada ao Inxp.
Tenlio vinte ¢ cineo annos, e nio dependa
senio de nim. Cown os poucos hens que
Incps pais me deixdrio ¢ o ordenado di
Ingar que oceupo, podeiros viver felizes:
olfercga-vos com isso wm coragan sinecro

€ o mais ardeute descjo de fazer a vossa
felicidade,
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Sc¢ ny uuido que vas propouho julgais
poilize gnconten.la, ilizei nma palavra, ¢
ver-mce-lvis a yossos pés penetraln de ve-

conliecimento, e slegria ¢ deamar,

RESPOSTA,

Senbine,

B o wtim gue teveisideixar o senlimento
de pratillia. e a eila nonea nomeu enracio
soithe recusar-se. Presumm pme pédn fii
nm mnvimenle de compaixio genrrosi
nsicamenic qie dicton 1 vossy carla, e
ereio na vassa palavea, Pazei-me a mesma
justien, e persuadi-vos gue nde &3 triste
siliucio e e me acho pue itleveis um
consenlimentunpue n ynsso merilo justilics,
Coufrsse aque poe csepflin ndn linvera
wlnplado o estade v que me desiinava;
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was o sacrificin da piinha liberdade me
pareceria peeferivel o nma nuidin e o
winlia raxin o nomen enragito Iinuvesse
desappruvada,

GARTA AXIY.

De um moge rice, nas dependente, a uma

rapariga sem fertuma,

Senlara .

1 pois impossive] enterncesr n vossy en-
]'i“::‘l(l! 0 HCn annr ¢ (,'UIL"':“IUI..I THEIT el
nrenns udem sbiee i nlhar favaravel,
Tulvez penseis yuea inla paixio se ex
tinga por falla dis alimenin: enganais vns,
6% yossus 1 isores redalirdn-the a vipdeneia;
pudeis torname lesgracado, grémninea
tleslenic e amer,
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Uin dia inteiro me parece bem empre-
gado, se a forea de diligeneias acho meio
de aperecher-vos um instante. Empregais
uma eriel destreza em me privar dessa
ventura; reecnsais respouder ds minlas
eartas; finalmente fazeis tuilo oyne ¢ pos-
sivel para me desesperar! e porgue? por-
que udo posso dispér de mim, Ah! se en
fosse scnhor de mim, com que transporte
daria a minha mio e a minba fortuna
dguella que possue o men coragao!

Dignai-vos lér esta carta com indulgen-
cia ¢ reflectir no jjue vou propoér vos,

Se a prullencia ¢ a virtude vos guifio na
vossa severidaiie; se, apezar las apparen-
eias, tenho a ventura de vos interessar, pro:
mictlci-me de vos conservar para mim, de
esperar gue eu me ache senhor do men
deslino. Protesto de e unir a vos naos
lagns mais sagrados, 86 vos peco, darante
¢ fempa que tew e deecorrer até ¢sse mo-
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nsta, ilgns signaes de aflueto e can-
sulemn vosso mmante s nada epstar d
vessainngesuria, Heeehrr as minlias ear-
s ¢ respuunler, concederme o ennlianes
e anerera, gis dno gne exijo thy vis.

Yasao lerno ¢ Del &,

GARTA XXV,
D'uma Senhera idosa aum joven interersante.

Min earo Senhor,

Quero [azer-lhe nma proposi¢iio. ¢ oyue
it galante & que tehn pejole Th'a Tzer ile
viva yoz, € por isse recarro i penng,

Quando a sna fanilia me recommendon
pitra yne cu vigiasse a sna conductae eon-
#Nzisse os sens primeirns passos na sonie-
dade, ndo esperava achar no men pnpilly

{i.
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tudo ¢ que eu paderia esperar do filho que
perdi. Assuas altenedes, conflanga e ami-
zade, fizerdo nascer no meu peito aqnella
terunra maternal, cujos encantos julgava
perdidos para mim. Julgar-me-Lia a
mulher a mais feliz se pudesse seguir-lhe
08 movimentos, assezuranda a fortuna ¢
a felicidude do filho que me é earo. Pa-
reutes collateraes esperiio com avidez aug-
mentar as suas riguezas repartindo-se a
minhia suceessio. Os licus dos mens ante-
1'nssados, a dece mansiie onde passei os
plaeidos dias da minha junceeueia, e que
meu hilha havia respeitar ¢ conservar em
memoria de sua miéi, tudo passard a mios
eslranbas,

E (riste, meua querido Pupillo, que o
mice meio que pusso empregar para dis-
por em sen favor de tudo o que possno
oltcreca tanlos inconvenicntes.

Y... tem viule ¢ dous annos ¢ cu teuho
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sclenta, Julga pader esperar oito ou dez
annos para gozaras doguras do casamento?
O que ilie propenie diffieilinente durara
tanlo lempo, e o lermo da minha vida o
deixari senhor de dispor de si, n'uma idade
em que terd mais madureza para escla-
reecr a suna ¢scolha. Nio exijo de V...
scudo que me consagre os mamentos que
05 sens negocios ou prazeres lhic deixarem
livres. Sc precisar de conselhos on de con-
tolagdes, em mim as achard, Feliz em
contribuir parn a sua ventura, acabarei
confenic os meus dias com a lembranca
de gque sucecidc na minha casa aquelle
que no meu affeclo substituio meu fitho,
€ (ue aelualnente oceupa toda a minha
aloaa,
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RESPOSTA,
Bxpressdo de um vivs reconhecimenio,

Minha Srnhora,

Sinte nin pader respunnler an pxenssa
l]il.ﬁlll'l ]H]IIl]a{II! clishin ¢ Jen {'U[‘l'lg'{‘ill n
esejira, Haje a minha ilivila ¢ AR E
grawde, iue nuz ¢ finpussivel satisTazé-a,

Privado e ininhia i desile o hierea,
nnnea linha ennheridn o ternnra filial yne
Y... mc¢ inspivou, Lsle sentimento me
adila, ¢ naiin ine tleve e sen reconlieci-
menlo, Seaceitn enm n litndn e tsposo
s henrefirios ¢cnn yhe e uer entinar, §
Ioeyne esprra pendnngar ps sens dins pre-
ciosos comoinaissollicito cublaln ¢ a 1nais
sineera silliesdo. V,., serd seInfire t guia
das minhas aceoes ¢ a cinfisliute ilos meus
1ris secretos pensanientos, Se a snasnnde

vier a  alterar-se, jinais abamdonarei
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minha Wai a Baceorres Mercenarios, ¢
proprio me encarregarei do seu allivio ¢
consolacio.

Eis o3 sentimentos l'um coraciio que
Y... deve eanhecer, pois que o formaou,
Queira pois dispér d'im filko que sempre

se conformard com a sua vontale,

CARTA XXVIL

Escritinho.

Scnhora,

Impossivel me foi atteniar esse seu lindo
aspecto scm sentir instantancamente amo-
roso foro lavrar-me o peite. B ora, ainda
1jue Nnicos os meus ollios hajde a Y. mani-
festada o grande aprego em que eu tenho
sua amavel pessea , assenfo que a paixio
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ipue me iinpelle a frenuentar ns sitins mule
en posso vé-la, certn ter-ihe-ha dailo o en.
nhecer ser ¢ i de seus nisis ardentes
wmloraitores, Ji que o vigaroso fale ninme
nlorga, guerida senhura, o faenldaide ile
en tecer cam Y., alneissiina falla, expero
e ¥, ome enneeda o possenls suas tan da
min ilesejulas letras : ellas mo certificarda
=: ¥... accita hienigna as cemlimentas de
quem até nonltima alento se ennfessari
sen. &e,

CAR'TA XXYIL
Declaragdo de um primeiro amar,

Senhinra,

6 men espiritn nté agara estava entregae

08 t'.:\llll]lli, o 1 l!llf?l_C-':lU is !(‘II.‘:IFI‘II’S
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da uatureza; mas agora 36 vos cocipais
wie ¢oanten, Para conservar a imiuho {eliz
iudiflerenea, enwprin nin vos ter ¥ista. ¢
ginda mauis Ao vus ter anvilo, Tudn e
vos res|ira awor, ¢ ¢como resislic a tanko
eucauto?

Nau desdeulieis a llomeuagem e um
corueha ¢nja sensibiilidinle desenvalvestes.
Niia ure sejpa miuloe punea idade 1 olis-
taculu, elln wie fora onliasu, A primavera
da vida, gue deve ser juncala de fldres,
nda e olfereceria seniun espinlias. Afundu
wao daprewdi a cugauar, ¢a minha hoeen
exprimesingelawente o gne a minlha alima
exgeriienty,

Deixai-ine emrever a lisongeira espe~
vavea de agradar-vos , e respoilu-vos de
susteutar bwdus us provas que me yuizer-
des nupdr, Teutai somente o vossu pader
e i, e dejwessa (iearveis canveueida
gue sor 0 antiute nais subinisse, o ntais
respeiluso ¢ o nais Gel.
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RESPOSTA.

dlen Senhor,

Um amante cumo V..., me assegura ser
fora a pedra philosophal , que launlos lem
inatitmente buscado. Confesso que lanta
felicidade me parece 170 difficil de achar,
que nio posso faeilmeule acredita-la, S¢
o tempo me poderd convencer que ...
possue qualidades lio raras 1o seu sexo,
E bastaule mogo pura poder esperar, eeu
nio tenho pressa alguma de e casar.
I'rove-me o seu allecte applicando-se com
mais forca aos estndos, de sorle que en
possa gloriar-me um dia de 1810 jior gs-
poso, pois yue, se os scus sentimenlos
continudo a ser os mesmos, & provavel que
a sua consiancia me nio ache inscasivel,
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Eis-aqui esse vislumbre de esperanga
que me pede; de V..., depende dar-lhe so-
lidez,
Son, &e.

=R =

CARTA XXVIIIL.
A um pai para lbe pedir a filka,

Senhaor,

Desde quo tenho a felicidade de frequen.
tar nsua casa, neila teuho visto 0 exemplo
de todas as virtudes, e se alguma cousu
valho, devo-o sewn duvida 4 sua sociedade.
A este motivo de reconheciniento juntaret

. outroainda mais poderoso, se V..., appro-
var os sentimentos gaec coneebi pur sna
filha a Seunbora N...,

A todos o2 attractives do sen sexo ells
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reunrc as qualidudes ¢ue fazem rescer a
eatima, O segredo ile meu coracdo ndo me
escapou: ¢ ao setl Maior amigo gne enso
descobri-lo, ¢ da sua bocoa que desejo sa-
hera minha sorte,

Os confidlentes de minha iuctinacio o
unicamente mens pais; ba seizs mezes que
as minhas cartas o3 eutretém da sua en-
cantadora filha, Approvao a minha escoltia
e e felicitariae da honra da sua alliauga,

Se a resposta de V..., me for favoravel,
se no coragio da gue amo 1io encoutrar
obstaculo, apressar-me-hei em dor parte
a meus pais, para gue elles fagho junto de
V... 0 necessario para a ininha ditosa
uniio,

Tenhe & honra, &e.
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CARTA XXIX.

Peodida de caramente & uma mii,

Minha Senhora,

Nio posso dnvidar que ¥, .., tenha lido
ne men coragio ¢ terno sentimento gne
me anima pela senbora sua filba; mas nio
pdde eonhecer a forga deste amor, (ue
tard o desting 1la minha vida, ¢ me tornard
o homem mais infeliz, se ¥.,,, nio annue
a nopssa unido,

Sahe gue sou senhor de wim. ¢ gue as
minhas circumsiangias nie poem no casu
de assegnear i senhora sua fitha uma ho-
nesla subsistencia, Inigo pader lisongear-
me que the ndoalesagrado; pardm sci qne
vila s¢ ndo determinard a tornar-me {rliz
sen o fen consentimento,

E pois de V.... yne a minha sorte de-



76 MENSAGEIRG
pende inteiramente, Assagnrando a minha
felicidade , terd V..., muiz um filho que
nao cederd pos outros em respeito & affei-
pdo,

Tenha-a honra de ser, &o.

s ~ e

CARTA XXX

Paca pedir o retrato da pesos amads,

Senhora,

Dous agradecimentos lhe devo, um pelo
anlor que Ym, me tem, e o qual e asse-
gura a felicidade, e 0 outro pela sua confis.
siio velativa a esse amor, Ea, amado bem,
devia j4 avaliar-me ditoso, e todavia ca-
veco de alguma cousa para o ser cabal-
mente, Ainda que a minha idéa sempre se

ache occupada com os divinos atlraclivos
!
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que tanto realodo & pescoa de Ym,, en
desejo purém ardentemente possnir o sen
retralo, aftm de altenta-lo ap menos vinte
vezes no din, Sin, cara senhara, en
anhclo asenlar de instanle a instante sua
imagem querida, E oh! ¢qnanto de noite
an gemn por ndo poder estreila-la a meun
peiln} Annua pois, doce emprego meu,
annna ao pedido de am mprtal jne 56 por
Vin, respira, outnrgne-lhe a posse desse
penhor preciosn, e o seu affecto achard
meios de, snperar aesgner vhstacilos
que se opponhio & realisagio de sen de-
sigtio.

En qulzera, senhora, {é-12 sempre ante
1aens alhos, &il quio breves sio o8 ins-
tantes em gue en guzo este gnsto! Nesses
longos intervallos em que a ansearcia langa
lia triztissimo véo sobre a minha vila, en
otharia ao menos o sen lindo retratn, fal-
Tar-1he-hia, colma-1o-hia de ardentes hei-

7.
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jus, semy que Y, ilisse se nffendesse, ¢
illusario mnmeulo me ajidaria a poassar
Jungai e penosissimas horas,

Adeos, senhara, receha annexos 4 mi-
nha supplica ns pratestasabo men shicero
amor; possan elles di<pd-la a precncher os
desejus ¢ a dilalar a ventura de gnem se
contessari, emeaanlo lhealuear a existen-
cia, sen, &e,

=P TSR

CARTA XXXI. -

Para acompenbar um mimo,

Senhora,

Talvez o inguietagin lhe assalla a iieli-
vadezay lafvez YV, qecn<e um ilem e
et hmilhn g sens pos, Ah! hella senhnral

iss0 seria para apim dissaher exlremu,
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SErin provar-me que sen amor a meu
respeitn € bem tenue, Ora pois, querida
prends, por gue mnlive pugeitarin Vin,
este mimi? Nau frocamos wids ninga-
menle & gue miis precioss uos een? ¥,
possue o mell carigiia. e o ten onlorgan-
m'o. Guem poderia apds cxse reciproco
e primeiro preseule (presenle que tauto
me allita), appdese a qne en e nlgum
mwodo eynilihre a balanga? E acaso nao
reccho en de Vin, diavinmente ountras
mimns 2 Néo recebo seus doces langos de
ollios, suas meigas fallas ¢ sen divino sor-
riso ?

Enennfio pois, senhora, qne o presente
qnelhe mando ndo serd rejertado: ol agei.
te-o ean nome da nussa mntua Ramma, ¢
eonserve-a comu nin penbaride conslante
amor pue lhe censagry, Sen, &,

e I Y T e
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CARTA XXXIL

A uma menina om vesperas da fezer um
oasamento Tico,

Senhora,

Yds niio poideis saber gne vos amo, pois
qne fiz todo o nccessario para occultar
men amor, Gs mens nieivs me parecério
dema-iaile Hmilados para aspirar an titulo
de vosso exposo. Sei gue nan tendes bens
de ferluna, mas penskt qne os vossos ta-
lentos e encantos vas Fariitn achiar um par-
tido vantajoso. e sacrificava an vosso hem
0s inferesses dp men amor, A ublicia que
acabo ile suber muda as minhas idéas ¢
e obriza a ilescobrir vos 0s mens seuli-
menkns,

Sei ine um banipieiro rico vos pede
ara casar. Yosso lutur, deslumbrailo pelas
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, suas brithantes proposicfes, insta para
que aceiteis, e sd vos s3o coneedidos ires
dias para vos decidirdes, A cobicade N, ...
¢ gonhecgida, enccusio-no de dever as suas
riquezas & fraude ¢ injustica. A estas gua-
Ndades odiosas junta uma sordida avareza.
Se vos fosseis sua companlheira , poderieis
no seio da abundaneia, nio ter o necessa-
rio, Rude de maneiras, duro e insensivel.
0 sen coracdo jamais se poderd euntender
cOM 0 V0930,

Supplico-vos pois que lomeis todas as
informagdes necessarias e que a prudencia
exige, Convencer-vos-heis que o que vos
digo ¢ a pura verdade. Renuncio & vossa
estima se achardes a menor exageragao,

Pois que comecei csta carta pela deela-
raciio do mew amor, consenti quellie junte
o offerecimento da minha miio. A estima
publica , alguns talentos, e o emprego que
oceupo, cis loda a minha fortuna; porém
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gapera avancgar na carreira gue engetel, O
men coracia responde-me da vossa ven-
tura, qne serd o fim dos mens trabalhos ¢
o premio daminha ecoragem, Pelo que toca
4 minhaventura,,., nma palavra vossa bas-
lard a assegnra-ia,

Sou. &e.

RESPOSTA.

Senkor,

Algnns avicos tinhia recehifo conforme
aps que contém a sua carta; mmas o motivo
que adicton m’as torna de maior prego.

' Sem pena renuncio d perspeetiva de uina
fortuns gue me tornaria infeliz. O inte-
yesse nio La de dirigir aminha escoiha, e
preferivei o homen de bem e sensivel, que
guer pariilhar commige o que possue, ao
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(ue ndio tem outro merito senfio rignezas,
de que elle mesmo nio sabe gozar,

CARTA XXXIIL
Bstylo proprio @ captivar algumas venhoras.

Minha amavel senhora,

Quexais-vos de senles o elvo da inveja
ilas vossas smigas; € muito natnrnl, € nio
conhego sendie um meio de pdr termo a
este grave ineonveniente — Cessai de a3
celipsar. — Traiai de amortecer a vivaci-
dade dos vossns olhos; remnnciai a es<e
encentadar sorrir que entre-abre a vossa
lindx boeea, para mosiear os bellvs dentes
de gne d ornasla; disfargai atd o som da
vousa vuz delleiona, = Trlvez possais, cun
todus uatus precangdes, desarmar v [uveje.
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Comtude, nao onsarei ainda responder
do seu exito, O nais seguro € renunenr a
anizade do vosso sexo, contentar-vos das
homenagens do nos<o, e distinguir as mi-
nhas, Crede gue uenhum’ homem sahe
chmo eu apreciar todas os euwcautos que
vos embellecemy, e o sente com fauta
forga 0 seu poder. A felicidade de toruar-
vos seusivel € a unica a que aspiro, e a
vossa indifferenca é o nuice defeitv que
em vis descubro.

— R DR S

CARTA XXXIV.

A uma menine gque ndoc quersm casat amtes
da sua irm&a mois velbha.

dtitha Senhora,

You ingenuamenie contar-the o emba-
raco em que me acho, ¢ rogar-lhe me
queira aconseihar.
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Quamlo partiiie casa e mens pais, estes
me reeommenddriin que ficesse en taas ns
mens eslorgos para ganhar a estima-de sen
pai, e udv me neenlbirao ynanin se ncha-
riftn lispugenidos ile <e alliavam & vossa Ta-
milia, Mens pais niio imerem enpkrarine o
meuns senlimenins, pordin mosteirin-me
desejns de qne a minha inclinaghn reca-
Disse w'ima das filhas dosew antiga e cons:
tante anigo,

Facil me foi annuoir s snas intenedes
alé qne vl a amovel Emilia! Uma sensacio
inleiratnente nova rellobrou a minhm na-
iraltimillez, Mas, agora ne a sua exireina
falnlgeneia me aniing, entregar-merhin ao
sendor 1o men curngiing se um ubstacunla
me nio ubrigas<e a lissimula-lo, Sou reat-
menle inleliz desile que a seuhor sen paj
deelarau,idiante de mim, que ipueria yne a
tua fillia mais velha s casasse primeiro, o

gue antes disso vecusarin todo e guahjuer
2
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parliiia para a mais nova, Quanto esta re-
solnedo destroe as ininlias esperancas! Se
uiio faltassem a sua mana senfio 63 encan-
tos de que V.., & aloenaidu, ndo iiesespe-
raria fle que ella aclhusse espuso! mas o
sen geuin terrivel, as suas maueiras puco
affaveis, desviar-lhe-hao toilos os partidos,

Teulio para com eila as atleucdes de
uma fria urbanidude, ¢ veju yue isso a
vexn, Observa-nos sttenlamente, Para o
moslrar gue ndu u preteniio, seria neces-
sario cessar comn as minlas visilay 4 sua
casu} 1343 0 men eorngdu nio poile resul-
ver-se a 140! E sobre esta cruel resolucio
que quere wue me aconselle, Dirija a
miubia eonducta, e digue-se dizer-me, ae
mesnio lempo, se lenho a feliciitade ile
lhe oagradar, e se posso esperar ulgnm
frueto do sacrificio yne e<tou prompto o
fozer se V..., me neonseliior,

NI i tpr—
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REEPOSTA

Q senhor nada péle fazer mais rnzoavel
dn que desriar-se por ﬂ'lgum tempo de
nossa casa, B esta a minha ppiniao. e dir.
Jhe-hei mais yue, apezar das snas predig-
ches , trata-se do casamento de Cecilin. O
partido & menos mdo, mas seria possivel
iue prevenida em sen favor, e esperamio
ser correspondida, recusasse as proposi-
¢bes qne se lhe fezem. A sua ausencia,
fazendo-llie perder toda a esperanca, a de-
“eidird a neeitar, Depois Leatarit de ms
casar, e poifer-me-hei ver antorisnda, pelo
assentimento de nleus pais, a idescobrir
os sentimentas do meu evracdo, que atéd
enifin devo ocenltar,

Son, &ec,
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CARTA XXXV,
Quotras do um smanta delicado,

Mivha Senhaora,

Es<perava experimrenlar mil innocentes
prazeres nn fuile de houlem lansar enm
V..... ¢ Iallar-The rom wais lilierdale ua
niecia da twmnlla fle nma @ auiin muie-
yusa, b pue nas pequenas renunides em
gque, tenda lwmies us alhios sulire ués,
sumus nbrigailons & maisre civemnspeceia,
Achava-me ua conlewplagio dus aavas
gracas que fesemvulvia, ¢ da adairngiio
yue ingpirava, andn o eerlu senline a
vein ennvidar parn mma valsa, V.., acei-
pw, corawdo, Inlvez de prazer, e dewle
Ingn emnegon o e supplivin, Vi-u enla.
g coml os bracns a sun cintnra deliemia,

approxiniar-se e Y., respirar g sen ha-
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lite, e lomar emfim a liherdale de fazer
o rque ao mnubs ardenle amwr ¢ prohibiiloe,
Fiyuei profomdamente ieisle, ¢ V..., pare-
cen poien sensivel d minlia Leisteza,
Miulia seuliora, nin a ynero enganar,
Se nns unirnms, epnforme ns nNss0s vulos,
0 ¢en espuso exigird o saciificio leste ge-
nern de divertimenta, Uma dausa nolire &
dicenle € a nnica gue evuvém i pureza
de uma alina nohre. Exija de yim tam-
bern twile o yne yuizer, os seus desejos
serdd paramim onlens, ¢ a sua vontade lei,

RESPOSTA,

Queriln X,..,,

Aimila ime i€ agara nao me aperce-
Pesse de indeeencia ualiverlimentn e
Y.... desapprova, nio ubsiaute, pnis jue

8,
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vos desgosta, cessou de sgradar-me, Re=
flectinito, vejo que a valsa pode favorecsr
familiaridades yne nio estae de accordo
exactamente com a decencia, Agrmlego-
lhe a advertencia, & nio hei de esperar
que @ chediencia me obrigne, para me
eonformar aos sens desejus. Nnnea mais
me verd valsar , e tulo o que exijo em re-
conhecimento ¢ gue esteja contenle, €
gne nao quebrante o juramento de me
amar sempire,

it A AT

CARTA XXXVI

Senhora,

O tempo, gqne tinha azas uando en
estava perlo de vos, pussa vagarnsa desde
gne a deixei. Tido, fora de viés, me des-
gosta e uborreee, Bm vio busco ilistrahir=
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me; qne sfo os frivolos prazeres d vista da
satisfagho do coragdo? Nao acho nas mu-
lheres senio pretencdes e insignificancias;
nem a menor cousa que possa assemelhar.
se 4 modesta belleza, ds gragas naturaes,
an todo encantador de que deploro a ag-
sencia, Neste caso, direis faivez gque ndo
bha grande merito em gnardar fidelidade.
Os meus amigos me exprobrao a injustiga
que fago ds mullieres deste paiz.

Se, a0 menos, amor guizesse poupars
ma os tormentos da inguietagice! O vosso
caragia é win thesouro que se nio pode
possuir sem temor, Cercada de tantas hio=
menagens , conservais-me o affecto que
haveis promettida? Consolai nm amante
exeessivamente terno para nio e-tar in-
gnieto; repeti-ine gue nunea esquecereis
o vosso constznte, &e,
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RESPOSTA.

Tomo parie, cnmo nfic podeis dnvidar,
no encjn que experimentais; mas elle faz-
se scusivrl com maier intensidaile a ynem
fica 1la e apuan parte, e uem nio
tem falta de distraectes, As ternas leni=
hrangas divem tamhbien ter imais forgn nos
Ingares onde !udo traz 4 lewhranca o
objecti amado. Emfim, se nm ile nés
deve estar inquicto, sou en, Tedavia, a
eslinv e vos cunsagro bane tods a des.
confianga 1ln men espiritn, Bem basla o
que 0 meu enragio solfre. nan preciso
alimentar-me aimla com chimer icos te-
muves, Amur, ile ipne tanle vos nueixais,
prepara-nos novas duguras & vossa vila,
Suhorein-ns de antemdo, ¢ me transporta
a idéa ila nassa unian,

Provande-vos que s0 penso em vds,
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¢reio inspirar-vos tmla a paz que desejo,
Nho cancebo ypne haja ynem goste do nlor-
meuntar gqrein ama, Por mim, o meu de=
Eejo & snariar as vos<ns mas,

Dai-ves pressu vrm snhstituie snspeitas
gne me offemlem, d confianea gue levels
a vossa sincera amante, &e,

CARTA XXXVIH.
Para escuser uwp infidelidade,

Communicirio-vas 0 meua erime, Ninea
ousaria cenfessa-lo, poais ¢que desvjnva ve.
enlla-In o mim eann, Este inamenlo de
erro e cansid lanta die, yne lerieis enm-
misrragho de ntin, se s pilesseis tesle-
munhar, Comu prule trahiv ninais terso
A1, Col U objecte guenem ame, nem
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estima? Tol uma sorpreza dos sentldes,
em que a coracio ndo teve parte..e gque a
vossalelicaileza vos niio deixara conceber,

Banilo da vossa presenga, enlregne
aos remorses que me dilacerdo, pouco
faita para a minha desesperaciio, Perdiol
penlio! minha amavel N,.,, Perdnai aum
amante culpalo, mas arrependido. Per-
mitti lhe gne expriina a vossos pés a sua
dor, Affrmitet o perigo, por julgar yue o
men amor me preservaria contra tadas as
gedneedes, De hnje em dinnte lembrar-me-
hei que fui culpado, para evitar as ocea-
sides,

Se temles diveita de me chamar infiel,
80 menos nnnea hei de merecer u tituln
de jnconslante, O e cnrap&n |lerlence-
vos iuteirameite, e se tivesse a desgraga
de vis achar inflexivel, nem por isso ei-
xaria de ser pura sempre vosso, &,

e R
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RESPOSTA.

Trahistes amer, affendesies a conﬁan'ga,
ferisles a delicadezn, e qucixais-vos atnda
de soffrer! Ndo adivinliais o que se passa
no meu curag:’m! Se tendes remorsos, vos
0s procurastes, Mag eu, que fiz? Amei de-
masiado wm ingralo, coulei cotn a sua
ternura, com a sna filelidade! Qnio pn-
nida mé vejo pels minka credulilade!
Para achar a minha passaita venlura féra
uzcessario pender a memorta,

Mia pereebo a3 vossas distincedes, niio
%40 du uso do et sexir. O vusso arranjou
winnnaneirit mai campmoda de mmar, fue
favorece a sua ligeiresn o perfilia,

Puis que tendes a onsadia de o descjar,
vinde receber os exprolirngbes qne tnere-
Geis, € pensal cim pregarar uuves ardls
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para trinmpliar do justissino resentimento
da yue foi vossa, &,

R R

CARTA XXXVIIL

Para so descjor 0 anno bom ; ou 1e fesrtejarom
oi anoos do umA pesron & quem 38 6ma,

Minka amiga,

Nio pense ¥in, que o uso e a cortezia 4
guc linje me dietio uuicamente esta parta,
Existe enire nds causa mais intima qual
esses insulsos comnprimentos socizes, 1us
guasi sempre de interno e veridico affecto,
Assim pols, prezada amiga, teuha Y.
esta carta emn couta das (ue o amnr ilis-
pira, e veja nclla um respeito dictailo pelo
coracio, ¢ ufio pelo deeero, Em meio
porém das veneragbes de que Vm, serd
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alvo, ndo lhe cila da lembranca que -
existe nm sujeite que desde niuilo cousa-
gra a Ym, onlras sincerissimas, ¢ cntre
03 mimos que offerecilas the frem, col-
loque Vm, o yue annexo vai a esta carta,
porguanto cu muito anlelo, doce ariga,
que algnma consa ta minha parte te avive
na memoria a minha pessoa. Sou, &e.

CARTA XXXIX.

Ds um amante nlla corraspondide; mas que
e1pefaA DB sUA perieveTanga,

Senhora,

Apereebo-me que 05 ¥0%305 rigores ten-
dem alé & tirar-me a esperanga. Debalide
o teniais, Estou intimameante persuadilo

que me haveis de amar um dia, Um amor
9
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como o meu nio pdéde encontrar sempre
ingratidio. Seiue hei de terrivaes; mag
de tal sorte os liei-ile exceder em ternur,
gue ndo poderid Intar contea mim, Finaj-
meute haveis le amar-ne, € até vos haveis
deatmirar de ser tanto tempo iujusta para
comigo. Talvez penseis (ne, presumpeoso,
funde as minhas esperangas no men meri~
10} nisso, coto n'vutras cousas, serieis bem
injusta. Julgo sémente que quundo conhe-
ccrdes @ maneira ior gue yos amo, nio
podureis eonleutar-vos com oniro antor,
Eis-ayni ¢ men rugiveinio: Rennnciai a
rigeres innici<, pois que vos udo podem
desembaragar de nim. Deveis vesignar-vos
a ser mmnaa terna ¢ canslantemente por
v hemem gne hia de esperar o tempn ne-
cessario phia tocar-vas o coracio, Dez,
vinte mmo«? pouco impoerta, ndo podem
ser mais bem empregados, Se a minha
perseveraugs vos consar, teudes um ree
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curso , concedei-me o vossa mio ; recebe-
la-hici com transporte, Son, com uma can-
fianga que néo podeis destiulr, vosso, ele.

CARTA XL.

Deolaragds de um sujeito que nlo quer
empregar o estylo ostudado das cartas
amatorias.

Senhora,

Eu jguoro a arle de florear nm pensae
meutn, por issa von declurar a V... singe=
lamente meus seutimenios e inlengin, Eu
amie a, senluna, eizg resultadeilo prinieire
fauco de olhws e fhe dirigi, Eu sd e
sejo passur winha vila ao pé de V.., cons-
tilui-fa ditnsa, e deverlhe a minha feli-

cilade, Um sim ou uio é quanta sollicite,
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Siga pois, senhorn, esla mesma franguern,
dé-me mn resposta favoravel ou uin
desengano, |

Se eu dou de mio s essas languldas &
doces pala\'ras com.que 0% alanirs cof=
tumaa matizar suas plirases, udo deixe V.,
por isso ide avaliur a ninha paixdo tio apr-
dunte cumo a delles, scbre talvez ser mais
siucera,

Aucinsa espe;-o, bella senhara, asua res.
posla ¢ se ella me fér favoravel, levarei a
cabo men lionesto ¢ legilimo proposito; e
se ulio, concentrarei em meua peito rm
amior desditose, ¢ gne talvez o tenrpo con.
'5igu apagar,

Tenho a honra, entretanto, de sersen
ele.
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CARTA XLL

Do ut vigve 8 uma Senhora doozella,

Senhora,

Pensei naoporler jdmais subetituira doce
compunhi-l pnen céo mearrebaton, Porém
V... tlesengana-me, e me nfferece nma
copin fiel do objectn que predi, com tulas
as sUaa Jragis, a sua ithignra ¢ mudestia,

Nin hesilaria em pedic a sna ndo de

esjiusn, SE IISHSEC CHIEWIT qne a menina
que me ficon aeharia em V... mna mii,
Qualyner 1pne seja a flicidade e eva
“esperar de tio previnsa uniao, nin tenlio
divida em sacrifica-la ao interesse da mni-
nlia filha, Digne-se pois perdpar-me se
bnsco assegurar-me das suus disposicies a
esle respeito,

Se a sua resposta me [Or favoravel, se

9,
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vosagrada a minha proposigdo, dirigir-me-
Liei immediatamente a sens Pais; elles me
conhecem bem, e lisongeo-me ¢ne nédo
terdo diuvida em dar-me o sen consenti-
mento, Ser-ine-haentio permiltido entre-
ter-vos dos ternos e respeiloses sentimen-
108 que me inspira, ¢ com o0s quaes tenho
a honra de ser seu, eto.

RESPOATA,

Senhor,

Niio ouso crer que realmente existio se-
melhaneas entre mim e a esposa que V..,
periden; mas posso respuntler que farel
todos os meus esforcus para fmitar nm
muilelo tio perfeito, As lembrangas gue
ella deixon no coragio dos que a eonhe-
cério provio o meriio de que era dotada,
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A sua amavel fitha inspira por si mesma
interesse ¢ benevolencia, V.., quer dar-lhe
noves direitos d minha amizade, e fdra mal
responder 4 honra gne me faz se lhe nio
professasse os sentimentos de mii. Se og
seus projectosse realizarem, trabalharemos
de accordo paralhe formarmos o espirito e
@ coragéo, ¢ torna-la digna daquella que
lhe deuw a existencia,
Seu, ete,

VB DT

CARTA XLIL

Senhora,

V... s6 deseja conhecer a amizade , o
prometli-ithe de com effeito me contentar
com este seutimento e de me defender do
que proscreven, Mas, para minha justiflea-
¢io, souobrigado a dizer-The que a amizade
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no men goraclin avsmme tmlas o< caracte-
res de umor, Ndo sci camo islo &, mas fg
me tornn sen apaixnnada € de linaféce néo
pur cntpi winha, Serin hirm examinar se
nan é pur culpa sua, puis que fora injusto
puuic-me yielns sens peecados.

Semyre gnstei da projicieade ; na mi-
sha iufaneia uim gueriaue ningnem par-
tilhasse a possesaodn jarnling e enltivava,
‘da avezinha e fazia a minhadelicia, B
js80, sem iluvida, que me desgasta da ami-
zade, Pdile uina pesson ler varins amigas;
mas wma Seulora sa tewm wn murido ,
que é a nlijeetn de todos ns seus sentinien-
tos e affeigan. Eis a ventura a que aspiro,
€ sem a qual uio pnsso exislir,

Assim, arrange li isso como puder; mas,
ou ha de permitlir a0 amaute que se
mostre, ou tem de banir n amigo que jase
nie pdde cantenlar com este litalo.

Soun, ete.
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CARTA XLIIL

A ume mesina quo vive do sco trabalhe,

Como a fortuna ¢ injnsta a sen respeilo,
que prazer seria para mim vinga-la das
suas injusticas! Na primavera da vida,
cheiaile perliigdes, énbrignda n entregar se
a wn trabalhe assiduo, sem gue possa
gozarde nenhnm des prazeres da snaidade,
Feila para reinar nos coracdes, e viver sob
o dependencia de inna mnlher insupporta-
vel pelas snas manias e mdogenio

A fortnna, que ine favareceu min poneco
coin sens dons, me permilte de adogar ou
mesmo tornar feliz a sua existencia. B néo
tem direitos subre tndo o que possuo juem
se apolleran do meu coragin? e V... do-
pende a sua felicidade, Seja sensivel ao



106 MENBAGEIRO

meu amor, ao amor mais ardente que deve
langor- vos nos bragesda ventura,

BRESPOSTA.

Senhor, .

Bnsco en &0 na minha eondocia o gue
" paile dur-lhe o airevimento de me fuzer
tao aviltanies prapusiches! Fien-lhe abris
gnda peln sna cmpgaivie, Gonlente com a
minha surte, 0 trubabho é nm prozer pora
mim. Permittasme que ihe ohserse, Se-
nhar, gnre se V... livesse nlzoma aecupa-
ciao ntil, empregnaa melhne os ninmentos
e ebla The abrixosse, ¢ i Lentaria de
seduziv mma Fapariga que i lem outro
Lem sceoin o hooa e a victode,
Es«n nuelhier e trata 130 levianamente
¢ utno mulher respeitavel, que me serve
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de mai, e que the saberia agradecer o re~
trato que della fez , se ousasse apresentar-
se-lhe outra vez,

CARTA XLIV.

A umn helln enprichosa,

Senhora,

O temor o o esperancga so succedem em
meu peito; se me permilte gozar am mg-
mento de prazer, fazendo-ine crér gqne as
minhas homenagens lhe sio agradaveis,
promptamente destroe a sua obra pela in-
differenga que me mostra, Y., abusa
cruclmente do poder que amar lhe dd,c 0
gosto gne acha em me atarmentar deveria
eonvencer-me de que me ndo ama, Todos
vi dius formo o projectode a largar, ¢ diris
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gita outrem os mens volos € llomenagens;
mas nm sorrir me recendoz aos sens pés,
Opprimido com o peso do meu grithio, nio
tenlio forgas para o gnebrar,

Porque muda cada dia? Acaso o prazer
Ae fazer feliz 0 que & ama nio a toea? A
minha ventora ¢ infortunio depende da
sun vontade; 4 vista dos transportes quc
experimento com a primeira, é erivel gue
o seu corngdo nada experimente ?

Cesse, por quem é, com estas alternati-
vas que jd ndio posso supportar. Declare-
me sem raileios os seus verdadeiros senti-
mentos. Be sou assaz infeliz para nao ser
amado, procnrarei na ausencia remedio
aos meus soffrimentas; o tempo e a dis-
tancia me prestardd talvez forcas para es-
quecer uma ingrata, insensivel ao men
RIIOT.

Adeos, cara Senhora; sem duvida a sua
resposta ndo me dictard outrz polavrs;
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acompanha-la-hei, apezar de tudo, dos
mais sinceras votos pelasua ventura,
Sou, ete,

REBPOSTA,

Néoposso explicaro senadeos; oppouho-
me aque 30 auseinte. Nunea tive tengio de
o tornar desgragado. Acaso ndo me viv em
todas &3 ocoasiGes partilhar a9 suas afllig-
gOes? O defelto gue me exprobra proyém
do meu caracter e de minhe educagiio,
Filha unica, e fazendo a consolagio de um
pai que me adorava, fui sempre senhora
da miuha vouiade, 0 amor talvez corrigirit
em parte as minhas imperfeicies, Se
quizer, penso que vingard nesta empresa;
nilo carege de boa voutade, e prometto-lhe
quo o ajudarei som tado o gue depouder da

a
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mim; mas é preciso que se nio inlimide
i vista de algumas insigoificanles fanta-
sias que me passarem pela cabeca de vez
em quando: antigos habitos nio se per-
dem em umsé dia,

Querem nos casar daqui a dous annos;
¢ tempo bastante para que eu me carrija,
Se assim nido agontecer, creia que nio
darei 0 men consentimento. Quando tiver
o certeza de poder fazer feliz 0 men es-
poso, entdo sdroente furmerel uma unlio
que deve durar toda a vida,

Entretanto nto se esquegn doz versos de
Lz Fontaine, que dizem:

Patienee et longuenr de temps
Font plus que force, ni que rege.

Até amanhaa! Eis o unico adeos gue

lke quero dizer.

S e
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CARTA XLV,

A vma joven Sevhora que parden o amants
no exercito,

Senhora,

Quem ha ahi que possa ser insensivel 4
vista das suas lagrimas? Como era feliz
aquelle que causa tantos chores, que foi
tao ternamente amado, ¢ cuja lembranga
o tempo niio tem tido poder para arran-
ear-the! Esse a0 mencs nido morreu sem
haver experinmenlado a snprema ventuea;
mas se as swas penas nido tiverem fim,
eausarid a desgraca de guem niio péde
viver sem V...,

Eslon convencido de que o amante que
praniéa era merecedor de amor tdo cons-
tante; faco justica aos seus talentos, ao
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seu caracter, asslm como & sus coragam,
qus lhe tlrou a vlda; a sua physlonomla
correspondla ds qualldades da sua alma,
Pretender pols subsiltui-lo no seu coragdo,
é uma temeridade munl grande, sem du-
vida; mas, que quer? amo, ¢ ¢is a minha
desculpa,

Quaanto a V..., nio deixe passar d'ora
avante os seus dias na indifferenga; ha-
venda conliecido as doguras do amar, este
senlitnento deve ser neeessario 4 sua exis-
tencia; clle s no-la torna cara e ventu-
rosa. Al! se lhe fosse possivel partilhar o
anlor gue sinto, toda a minha vida seria
empregada em indemnisa-la daquelle que
perden !

Procurcisem dnvida uma oceasiio inop-
pertnua para lhe escrever ; nias, quando o
tempo houver acalmado as suas déres, ndo
6 esquega de que a minha vida ¢ 2 minha
morts asido em seu poder, & nlo me ree
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duza 8 invejar o destino daquelle que soube
torna-la sensivel,

CARTA XLVIL

De um millter a nma Benhora,

Minha Senhora,

Eu dou voltas ¢ mais voltas ao juizo para
dizer-lhe uma simples palavrinha, ¢ nio
sei como me exprima, Olhe, minha bella,
quando estou afastade de Ym., tenho ua
pouta da lingua o que quero deelarar-lhe:
mas quande assomo antc o seu bonilo ros-
tinho, varre-se-me da idéa a senla. A
expressiio nao & muilo estirada; ei-la : cu
Amo-a.,

Oh ! meu bemzinho! se Ym, responder

10,
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propivia a esta laconfca deolaraglio, tudo
quants me ¢erca me parecerd mais bonito,
O quartel parecer-me-ha um palacio, e o
aorpo de guarda se mudard em salamagni-
fica; até o carcere ndo me serd tio des-
agradavel, pois 14 mesmo eu pensarei em
VYm. e em nossos amores,

Mas, dird ¥Ym, entre dentes: « Que ga-
nho eu em encasquetar-me de um solda-
do 7 Esse pobre diabo apenas tem alguma
ronpa na mochila, e ganha nm modiso
soldo, » Assim ¢, menina, mas advirla que
eu nio serei toda a vida militer, hreve~
mente alecancarei a mivha baixa, e entio
alistar-me-hei de novo, mas para seguir
ashandeiras de um tal deoszinhe chamado
Cupido, isto &, serei sew esposo se Vin,
vier nisso,

dceite pois a supplica deste seu servo,
e lera ¥m., emguaunto viver, uma boa
follia para defendé-la, ¢ de mais a mais
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um coragio que ¢6 me baterd no pelto
para ama-la aié a motte,
Sou, &o,

RESPOBTA,

Senhor,

Muito me honrdo os seutimentos que
Ym. me refere em sue carta , mas obrigada
me vejo a dizer-lhe francamente que o
affeeto que Ym. me offcrece nao pode ser
aceito,

Desculpe-me se calo as particnlaridades
relstivas 4 minha recusa, mas capaoite-sc
que ellas ndo incluem cousn alguma rela-
tiva 4 pessoa de Y,

Vin,, senhor, achard facilmente ouira
senhora que lhe riscard da idéa a que tem
a honra de ser sua, &c.
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CARTA XLVIL

Das um joven de dazoito svnos & uma Benbora
sclteirs da vints & eines,

Senhora,

' Permltta que me queixe da sna exesssiva
condescendencla para comigo. O que sem
duvida farla a felicldade de ontrem me
astormenta & me desespera, Téo recatada,
t&o timida com todos, s6 comigo & livre,
Concede-me mil insignificantes favores
que recusa sos ontros qne a adorio, da
maneira a mais deshumana : vejo que me
trata como crinnga, e que ndo dd couse-
queucia alguma 1 um sentimento que
ha de fazer o destino de minha vida.

A wminha extrema mocidade ¢ causa da
sua conduela para comigo; se 0 Céo me
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tivesss conocedido a dlta de nascer dez an-
nos mals cedo, penso que poderla asplrar
d ventnra de lhie agradar, Mas que importa
a {dade, quando a minha conducta ¢ acgdes
provio um homem feito 7 Na escolha qus
fago, vé-se a prova da minha razio e do
meu juizo, Um homem de trinta annos
faria aceso uma melhor ? Queira pois per-
doar o3 meus dezoito annos, elles ndo farao
mal 4 minha constancia, Este é o men
primeiro e serd o meu ultime amor.

Son, &oa.

RESPOSTA,

Senhor,

Convenho que o trato como uma crianga,
€ Mesmo comoe uma crianca a quem deixo
fager o que the dd na cabega, Deverin te-
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primir som mais serledade do que hei felio
eté hoje rs conflisfes ternas que me faz
todos os dies, e os seus lransporles amo-
rosos que metto a bulha, e doa quaes com-
tudo deveria me enfadar, Julguei zer este
o meio mais acerfado para cura-lo d'uma
leucura que considera como um rasga de
razdo, Acaso peusa nisso ? Querer unir-se
a uma mulher que tem sefe annos mais
do que V...7 Reflicta que a trinta annos
ainda estard na fldr da idade, € que tocarei
quasi 0 meu oulono; que as gragas que v
em mim terdie passado para sempre, e que
com a perda dellas a sua constancia aca-
bari. Permilla pois quc eu tenla mais
juizo do que V... Se me apereebesse que
a sua presenga poderia vir a ser perigosa
para mim, sem piedade o afastaria, Seja
pois sempre sem consequencia, se¢ quer
que coutinue a vé-lo,

Se se suhmetter ds minhas exigenoias,
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conservar-lhe-hei sempre o interesse que
lIhe tributo ¢ os sentimentos de estima
com que sou, &o.

CARTA XLVIIL

D¢ um official & uma Senhore solteirs prave:
nide ovatra os militares,

Minha Senhora,

N&o posso desapprovar a desconflanga
gue couceben contra os militares em ge-
ral; couvenhu que a conducta destes de-
masiado a justifica, Conheco e aburrego
0s principios que professio para com o sen
sexu; sel que as victimas que fiserio em
amur sio sem numero, & que tudas suorl
fledo & valdade, Escravos da prinvea que
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déio 2 um hemem, prodigalisiio falsos jura-
mentos para seduzirem a belleza candida
e innogente, gloriando-se com a engana-
rem. A leviandade, a indiscrigiio, sin 0s
menores defeitos que tem; porguanto mui-
tas vezes gabéo-se mesmo de favores que
niao recebério, afim de persuadirem que
sfio irresistiveis,

Chegando ao men regimento, formelwm
plano de¢ conducta intelramente opposto
so dos meus camnradas. Q3 officiacs estl-
mig-me, os soldados amio-me, e as pai-
zanos perdofio-me se trago peunacho e es-
pada. 8e os seus pais quizerem saber se
¢ ou nio verdade o0 que avango, eston gerto
que todos entao me concederdda confianga
que mereco; serei admitlido na sua socie~
dade, e aproveitar-me-hei desta vantagem
para obter a estima da sua familia, ctalvez
alguns diceilos sobre ¢ sen coracho, Nio
the occulto as minhna futengaes, porqus,
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sendo puras, e desejando unic a minha
sorte d sue, devo empregar o maior fran-
queza na minha linguagem. Acredite pois,
minha Senhora, na homenagem respei-
tosa de seu, &o.

CARTA XLIX.

Pa um amants voltando da uma viagam.
Qusizxs sobre Uma venducta lavians,

Scohora,

Quando a deixei, prometti-lhe amor e
¢ lelidade; cumpri exactamente com & mi-
aba palavra, & estima yue e inspivava e
a delieadeza do seu sexo baseando a minha
confiange, parlisem desnssocego, esem ihe

rogar,; e fzedso winn 26 promesea, Chego
i
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com o coracdo cheio de alegria e de ter-
nura, e vejo que tudo se acha mndado, A
sua casa, cutr'ora tie tranquilla, e cuja
entrada me foi tao difficil a obter, & hoje
o ponto de rennido d’uma mocidade fai-
gazia que 50 respira o prazer; sempre &
conlieci cntregue a um trabalho util, sd
frequentanda a sociedade da sua méi o de
algumas amigas scnsates, eencontrota lioje
ligada n uma multidio de estouvados e de
raparigas fuconsequentes. Devo aoreditar
que o amor da dissipagho e do prazer ha
proscripto da sua mamurls a lembrangs
daquella a quem jurcu fidelidade ? E asslm
que, segundo prometten, me couserya uma
esposa digna? Se d'ora nvante abjurar o8
juramentos qua prestel, sd deve accusar a
i mesma,

Nao a quero ver, porque despedagarin
Inutilmaents @ corsplo; mas declarando«
lhe que o delxo, tomu & Uberdede des gon«
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vidsr a mudar de conducle, e & reparar,
ps for ainda tempo, o mal que fez & sua
reputspldo; mas quando mesmo seguir o1
meus conselhos, ndo mudarei de resolu-
¢dot assaz me ha provado que ndo tinha
pora comigo os seutimeutos que suppu-
nha, e nos yuses tinha baseado a minha
felicidade,

Sou, &o.

CARTA L.

Deum negociante & nma Senhoraselteira sem
fortuna,

Senhora,

A minha familia deseja ver-me casado;
querie dar-me uma rica herdeira, oujs
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fortuna e poria em circunmstanclasy de
angmentar o men conimercio & de empre=
hender grandes negocivs, Nio partilka @
ambigla dos meus pals; a nnica que tenho
¢ de ser feliz. 56 V.., me offerece o que
desejo, belleza e espirito sem pretengdo, e
particnlarmente um caracter daoeil e en-
cantador, Se reeeber os mens votos, o meun
dote seriio as gragas e 23 virtudes, A minha
casa, s¢ a goveranar, ndo deixard de pros-
perar.

Yvé, minha senhora, que aceitando a
minha mio, far-me-ha nm favor yue em-
penliard da minha parle @ mais vivo reco-
nheeimento, Queira ‘arrancar-mc, com
prompiidie, de uma crnel incerteza; e se
tive a felicidade de agradar-lhe, oulorgue-
me o direito de lhe exprimir 05 sentimen-
tos ternos ¢ respeitusns com gue son , &e.



BOS AMANTES 195

RESPOSTA,

Senhor,

A opinido que tem da mim parece-me
tio superior a0 meu merecimento, que
recelo nio poder justificata, Se n sue pre.
vengio em meu favor € tal que me julges
perfeita, quio desagradavel n&o serd o sua
sorpresn quando descobrir os meuns defel-
tos qua até aqul ndo pdde ver? Aceitendo
os seus generosos offereoimentos, quizera
ter a certeza que o tornaria o feliz quanto
merece, Convido-o peis a examinar-me
com alteueio, afim de convencer-se que
hei mister inilnlgencia.

Eis, senlior, as minlias unicas objec-
coes. A sna escollia lisoigea-me tauto,
guanta sou scusivel ds suas amaveis ex-

11,
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presssies. B com sentimentos taes qus te-
nho a honra de ser, &o.

CARTA LI

Padimento para sasar,

Senhora ,

Ser-me-hia talvez passivel escapar aos
seus altraciives ; mas de que modo resistir
a0 magico eueanlv que derrama por toda
a parte onde se acha, quanda parece que
g lelicilade para quem quer gue seja 80
pode provir de V.... Os sens cuidados para
coin $ens pais, as suis attencdes para com
a8 seus irmaos , as snas cowlescenilencias
para com as snas amigas, fizerdo no meu
coragdo uma impressao mais profunda do
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gue a sua formasura, as suas gragas, o sely
esplrito, S6 ambiciono que me ame: uma
sensibilidade camo a sua unicaniente pdde
satlsfazer 0 meu coragio; preferira a sua
emizade a ser amaute de outra qualquer
mulher, Aspiro comtudo a nm mellor
titulo: o de seu esposo satisfaria os meus
desejos, Que sorte uido seria a minla, se
adquirisse direitos & sua ternura, se fosse
o objecto du sus preferencin] Suberia en-
tRo apreciar a iniuha veutura, e uje tro-
cariz o meu desting pela primeira corda
do munda,

Se os seus ternos pais me quizerem por
filho, ndo os separarei de wna filba tio
amavel; augmentarei comn ello a sua felj-
cidade, Permitia-me que e dirija a elles,
afim de obier o direito de ¢onsagrar-ilie a
vida, Oxald que o unico volo que furmo
nae cuccntre cbstacnle 1o scu corscdo,

Sou, &e.
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CARTA LIIL

Do um joven que msenton praga lovado por
vm movimento de ciumae,

Senhora,

E um culpado que lhe escreve , mas tal
6 a sua desgraga, que certamente nfio lhe
reousard o pardio. Os testemunhos de ter.
nura gus medava devido produzir em mim
uma conflanca sem termo; assegurava-
me qus as assiduidades do Sr, G. dirigido-
se Indirectamente a outro, Duvidei da sua
sincerldade , niio sou digno de desculpa.
O sentimento cioso que e possuia fer-
mentava secretamenie no mmeu coragao,
Interpretava e seguia os sens mavimentos,
procurava dar um sentide occulto a todas
as palavras que dirigia ao men supposto
rival,
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Emflm, quinta felrad passada, entrando
na sua casa e descobrindo-the uma caria,
nlie quiz que en a lesso, @ elndio as mi-
nhas guestées com gracejos ; julguei-mea
atralgoadn, ¢ com a desesperagio no eo-
rocho quiz cessar de a ver; senti comiude
que nio tinha forcas para um sacrificio
tamanho, Pensci entio em arrancar-me a
possibilidade de a tornar a ver. Sabendo
que se farmio regimentos para as provin-
cias, corri a encadear a minha liberdade
com tanta pressa como os que a peederio
procurilo recobra: la,

Durante dous dias regozijei-me da mi-
nha insania, com a esperanca de encon-
trar e nma terra distanle a corn para a
nmeu fatal amor; mas a novidade do casa-
mento do Sr. G.... com a sna prima veio
me abrir 0s olhos, explicando. me toda
sua conditela,

Poderia exprobrar-lhe 4 sua pouca con-
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flange am 1t amante gue & mereela; mag
6 quero sceusarsme da minha desgrage;
devoea supporinr am cOrRgem, mMak ge
regn do perddo que implora, Ndo lhe fallo
mals de esquecimento ; conhegendo hoje
a verdade, levarei comigo e sua lembranga,
gne ms animard na carreira gne acabo
de abragar; farei por me distinguir nella,
afim de me mostrar digno da preferencia
gue me concedia,

Niio ouso reclamar as promessas que me
fez em tempos mais ditosos; deixo-a por
muito lempo, para sempre talvez ; devo
restilair-lhe a liberdade, ¢ desejar que
encoutre a felicidade, ainda em bragos de
outrem.

Acho-me demasiado punido; o rigor da
minha estrella nio desarmari por venlura
o geu justo resentimentio? Digne-se trau-
guillisar-me , na cerleza de que néo cessa-
rei de ser o seu fiel amante,
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RESPOSTA,

Fez a sua desventura € a minha, mas
tudo se perdoa 4 pessoa que se ama, ex-
cepto a indifferenga; eis-nos com os 1nos-
803 projectos de felicidade bem retarda-
dus, porém nio creioc que estejio desva=
necidos; dependem para o futuro da nossu
mutua constancia; vespondo do meu co-
raglo, & nbo posso desconflar doseu, Se &
miuhs esperanga me enganar , o pelor que
me acontecerd ¢ floar solteira: esta peri=
pectiva ndv me Intimida; tenho irméos e
irmegas q{m me amie com ternura, nho
{iearei 80 noe mundo,

Renovo-ihe pois as minhas promessas :
86 vier com o0s mesmos scutimentos
achar=me-he llvre; fuga 0 seu dever , mas
poupe dlus sobre vs quaes tenho direltos ;
wua » pradeugls & corsgom, #; no tu.
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multo dos campos, no meio dos horrores
daguerra, seja humano, respeite a velhice
¢ a jufancia, nio offenda um sexe gue tem
a fraquezn por escuda.

E a meu pezar que a minhs fraqueza
me atrajeda, quero inspirar-lhe coragem
e as minhas lagrimas desfazem o gne es-
ereyo, Esperc-o amachia, e conto que
me dard todes os momeuntos de gue puder
dispér até so da sua partida.

Sua eterns amante, o,

e

CARTA LIL

Pedimentos para caiar a umas senhora solteirs
qué 1 se conkecs de reputagdo,

Minha Senhora,

Tenho trinta e seis annos ¢ uma forluna
honesta progury uwins cosmurle guo me



POS AMANTES 1a%

embelleze a vida, uma companheira enja
docilidade ¢ indnlgencia relevem os meus
defeitos, em recompensa dos esforgoes gne
empregarei para torna-la feliz,

O amor pio dirigird a minha escolha;
nio é um cego que tomarei por gnia; sé
consultarei a estima: goza da de todos que
tem & ventura de a conhecer, e ha jd tantoe
tempo que ougo dizer tanto bem da sua
pessoa, que julgo ter por fim encontrado ©
thesouro que procurava,

Autes de rogar-lhe queira pertithar &
minha sorte, permitta-me yue lhe fuga
duus perguntas: o seu coraglo € livre?
ser-lhe-ha agradavel marar fora da eidade?
A maior parte do anno habito s micha
casa de campo, e passo em, ... 4., tres
mezes no inverno, O lugar do men retiro
acha-se no sitlo o mois encanlador, no
melo de uma aldéa habitada por gentes

Mmples, de costumes patriarobues; ¢ 3
i1
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morada que convém 4 virtude e 4s gragas,

Eis, senhora, o imperio que a espera
¢ consente em vir ali reinar, Consulte o
5eu coracdio ¢ 0s seus pais, e se acceder 4
minha supplica, tcrminarei sem demora
08 negocios que aqui me retém, para
conelulr uma unido, objecto dos ardentes
votos do seu, &e. .

RESPOSTA,

Senhor,

O motivo da sua solicitacio é-me por
extregao lisoongeirn ; razées identicas nos
fazem estimer-nos, posto que hes ndo co-
nhepamos pessoslmente; é a mais neces-
saria condigho pera s¢ formar tma unike -
por tudn & vida,
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Achd-mes livre o gésta do campo, Mos-
tral 2 sus eerta a mous pals, qua annufrio
20 seu pediterio; porém tenho uma objse.
plo qua pesard & mo desculpard,

A sua reputagio me detormina em seu
favor, como a indulgencia de que usdrio
para comigo o decidira; mas ¢ suffiolente
o testemunbo dos outros para nos obrigar-
mMos sem nos vermos ? Quem nos assegura
que nos agradaremos reciprocamente? Se
@ primeira vista nos fér favoravel, ndo ha-
verd mais obstaoulos, e a estima formando
0s nossos lagos, a amizade ndo tardard, e
estes dous sentimentos podem fazer-nos
Felizes.

Sou, &o,
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CARTA LIV,

Carta do amer,

Oh! meu amigo! Sinto o desejo de ex-
pressar-te a vehemencia do amor que te
tenho. A 0, a ti someute ¢ que en quero
e devo enloar este sacro nome, Mullieres
ha que desafogio a sua paixiic emn o seio
deuma amiga, gne e relatio suas penas
¢ seus gostos, Oh! eu nio abro confiden~
cias taes! Tudo me jaz no imo do peito, ¢
56 a ti, guerile bem, é que en déclaro
quao feliz sou, A ti € que enmostro iniunhas
lagrimas, gnando algum inconvenienie
vem tarear a pureza do nosso amor, I
tu, Narciso, amas-me tambem com ignal
ardor? Sou tudo para ti? E sem mim po-
derlas tu acaso tolerar a vida?
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Ah! quando nos serd permittido a cada
instante nn dla o ver-nos e feller-nos?
Quando esteremos a ccherto de ourlosos
ou indlscretos?.,, Oh! que felloldade tanta
nunoce a gozaremeos, pois o Céo nio se nos
mostra assaz propicio. Conflemos porém
na Providencia, e cifremo-nos em mur-
murer copira o tempo que t#o aceelerado
saminhe quande nds esperamos, e que tio
lento & quande nos reunimos,

Adecs, querldo, eu disse-te que te
emave; pols esta unloa palavra {nolue em
sl toda a minhe vlda e existencls. Sou, &o.

12,
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CARTA LV,

Declarapdlo & uma mening que vive com w
madrasta,

Minha Senhora,

Tomo a liberdade de esorever-lhe, visto
gue nfo encouiro occasiio para fazer-lha
conhecer 0s meus sentimentos; amo-a
com a mais viva ternura; sabendo que a
senhora sua madrasta favorece as preten-
¢des do seu pareute, e gue lenciona uai-lo
a sui nora, tenho empregado os moaiores
esforges para vccultar a minha paixao, A
sua indiflerenca pura com este moco, gne
pude observar ha pouco, fez- me diminuir
a aflliccao que me causa esle vbataculo;
porém ecutendi que devia declarar-me im-
meliatamente, O seu caracter dooil a fara
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ceder ds inslancias que se lhe fardy; mas,
se eu tiver a ditade a inleressar, tera for-
pas para resistir. A unica vantagem que
tenho sobre o meu rival é um amor mais
verdadeiro € mais sincero; n#io ignora que
a melade da sua eflfeicio & dada aos pra=
zeres, @ que lhe nido sacrificaria mesmao
uma peca nova, Qnanto a mim, o men co-
ragho perience:llie hnteiramente, Se julga
pois que merego a preferencia, uma formal
repulsa do casameuto que se lhe prepara
dar-me-hao direito deme apresentar, e de
altameute coufessar-me o seu admirsdor
e amanie,

Sou, &e.
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CARTA LVL

A oma ssnbera rolteira contra qusm 1o tem
prevengdes.

8enhora,

As pessnas como V..., quands ss mos-
trdn, inspirio sempre dous sentimentos
contrarios, amor e aversio, O ultimo des.
tes sentimentos assenhorén-ge de todas
aquellas que lhe sdo inferiores; ha bem
poucas assaz generosas para perdoarem a
superioridade que Jhe reconhecem,

Antes de a oonhecer, tinha recehide
impressdes desfavoraveis sobre o seu espi-
yito e caracter, A iuveja, niio podendo
atacar a sua belleza, pintava-a cheia de
pretengdes, sb6 possuindo gracas estudadas,
expressies affectadas, nm coracéo frio, e
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um respeito satyrico, A vista deste inflal
reirato, nio me dava pressa em vé-la, e
ao ocaso sd devo a dita de a conhecer, Indo
aolheatro, onde representavdo ,.,.,., das-
cubro uma moga, hella somo amor, pro-
curando eseonder lagrimas que lho arran-
cava a sitnacdo de ,.....,,; tudo nas suas
feictes exprimia a sensibilidade; taudo o
que nclia ohservo & simples ¢ natural ;
acho-me seduzide, transpertade; infor-
no-me do nome desta joven, nomeio-me
asenhora.,.... A esle nome, eis as miuhas
prevencdes que de novo me atacdo, des-
confiv dos meus olhos, examino-a para
descubric defeitos; emfim, persuado-me
que, vendo-a mais de perto, nio deixarei
de descobuir algnns; é com este fim que
me fiz apresentar em casa da senhora
sua mai.
Ji adivinha o resto, ntinha sevhora; a

sua primelra vista tendo-ms inflammedo |
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nade vi ao depols que pudesso diminuiy
=sta impress¥o; ao oontrario, forlifios-iz
oado vez mals, & o omur a vinga cahol.
monto das injustigas guo eu fha havia
feito.

Augmenterel pois o numero dos que a
amdo sem esperanga; 6 como s6 um péde
ser feliz, o que & impossivel ler no fundo
dos coragSes, de que modo poderei lison-
gear-me de obter a preferencin, que s
merego pela sinceridade do meu amor! ?
Abandono-me 20 destino; e, emgquanto
me restar um vislumbre de esperanga, nio
eombaterei um sentimento que faz o en-
canto da minha vida.

Sou, &o,
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CARTA LVIL

Carta de um amants ao pai de uma seubors
para pedir-tb’a am casamento,

Seahor,

Desejando eu muito grangear a estima
de Vin., resolvo-me @ abrir-lhe meu peito.
Eu amo a senhora sua fllha, mas amo-a
menos por suas gragas que pelas virtudes
que Vm, lhe inspirou dés a lufancia, Ym,
bemn conliece minha familfa e seus have~
res, Se pols meu pedido é de Ym, appro-
vado, rogo-ihe, senhor, humildemente
admittir-me & cortejar sua amavel fllha,
emquanto um legitimo vincule nio nos
prende. Razbes tenho para lmaginar gue
lhe vao serel desagradavel; no emtanto
posse cuntiffenr 2 Y, que aluda me nio
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esmerei em prender-the o affecto, receiau-
do que a minha intengio achasse ecou-
traste ua vontade de seu pai, Tenho a
honra de ser, &e.

CARTA LVIII.

Depois de uma dasleragia.

Senhora,

Quanto me lenho eun illndido, em mi-
nha primeira cartal,... Em vez de olli-
viar meus males, nio tenho feito senan
augmenta-loa, expondo-me ao vosso desa-
grado; pois para mim, o0 causar-vos des.
prazer é a maior das desgragas, Yoswo si-
lencio, vosso ar frio @ reservndo, depoi
que recebestos minka, talvez imprudeute,
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declaragiio, s6 servem de aunnmucisr-me
que men lapmenty redolreou e iulensi-
dade, Se, ew pacle, teades nnvide minhas
preees, nin € seudo para melhor me pu-
nirdes tle iniuha lemeridule, Em publico,
vos diminnis a innocente familiacidade
de yue eo tive a lnoeura de gneigar-ine;
em parlicular, en vos vejo aimla mais se-
vera; € 10:50 eugeulioso rigor se exeree
igualmente pur vossa condescenilencia e
por vossa repulsa,

Ndov podeis, seuliora, conhecer até que
panty esla vussa iudifferenca, direi mesnzo
rigavismo e iuseusihililade, me martyrisiio!
Al eom yoe aviler ndun gnereria en agora
volver ao pa~sado, e fazer, se possivel fusse,
que vds udv tivesseis vislo aquelta eavta
falal! Nap, com o lanor de affender-vos
afida, en wdn vos escreveria este, 26 11{to0 vos
tivesse eseriplu & grimeirn ) nio uero M«
dobrar minha falta; quero, sim, vepara-la,

13
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Para ieauyuillisar-vos. ¢ preciso dizer-
wos e illndi a mi mesmo? E misler
protestar que ufio era amor que en tinhi
por vos?,... Lalah! prouunciarei esle
odicso perjuriol.... & vil menlira ¢ ligna
de um coragio em que ¥0s reinais? Se
wssim €, guanto son éw desgrugada por
ter sido temevario! porém udo serei nem
mentiroso, newm cobarde; minha peuna
niio poile desapprovar a falta que meun
coracio ha cummetiitto,

Ji de antemio sinto todo o peso de vossa
inliguagiio, e della espere os nltimos ef-
feilus , reme wina graga yue me eveis, se
newlinma outra mereco, puryne o fugo 1ue
e ahrasa werrge ser punile, mas wido
desprezmlo, Pur eompalixao, seuburs, nio
me abuudoueis a min mesine; ao meuos
dignai.vusilis)6r daninha sorte; dizeigual
& vosia voutuile, que vbedecerel con resig-
nagio a ludo guante de mim ardenardes,
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Quereveis impdr-me mm stienciv etevaa?
— Gnarda-lo-hei, seultorn, — Banir-me-
hets de vossa presenca 2—Jaro -vos que
nunea mais vos apparecerei, — Ordenar-
me-hets que morra >—Ah ! crede-mie, nio
serd c=le o mais diffieil sacrificia. Nao la-
verd venlade vossa d quoal ew uio sub.
sgreva, mettos a de deixar de nmiar-vos, e a
estn mesma eu cbedecerta, e me fosse
possivel,

Cem vezes no dia sou tentado a laugar-
me i vossos pés, a banlia-los com minhasla-
grimas, afim de obter de vds on a minha
morte ou o meu perdio; outras tautas
uwm frio mortal géla minha cornzem; tre-
mem-me 05 joethas ¢ wio padem dobrar-
se, a voz expira-me nos lahios, e miuha
alma ndo tem SESUTAGA a]gnma conlra a
tettor de irritar-vos,

tHaverd no mundo um estado mats des-
gracade do que o meu? Senle meu cora-
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can guanto & cnlpavel, mas niin pode dei-
xar iie sé-lo, A nm mesmo tempa n erime
e 05 remursns o agitin; ¢, sem -aber qnal
serdnen ddestine, fAnectno em mma incer-
teza insuppartavel, entre a esperavca da
clemeneia ¢ o lemorilo casligo.

Mas niln, en nalda espero, nda tenho
iliveito ile esperar enmsa algnma, De vds sé-
mentg espero nma gracga, « ile apressurdes
o men supplicio, Satisfuzel vossa vinganea
contra um infeliz gne unicamenle por
vids suspira, sem a esperanea de enterne-
cer-vos : pani-me, v0s o deveis, la teme-
riflaile 1le vos ter amnado; mas, s¢ nin sois
gespiednsi, deixal esse ar frie e ilescon-
tente que me faz desesperar: gnanda se
conldenina nm rée a4 morle, ndo se lhe
maostera mais colera.— Nem an menos bin-
vireis, senhora, minhas nltimaz preces?...

Son, &e.

e R A R



A
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CARTA LIX.

Bepoix de s¢ haver recebide a confistdo de
gne se é amade,

Oue tamanha ¥ minha ventural .. Céost
e tinha awma alma para a ér: dai-me
nma para a felicidade, Amor, vida da nhna,
vim suslentar o minha. prestes aalesfalle-
err, Eucants fnrxprimivel a sielnde ,
furca invencivel da voz do ebjeela que se
ama , venlura, prazeres . lransportes .
imanin sA0 penelranles  vossas sclias !
inem as péinle snpportar !

Oh! cama paderel bastar para a lor-
rente ile delicing yne vem inundar men
caragiio? enmo expiar 0s sustos de nma
medr=n amante ?,,,. Nio, wminha,,,, e
joelhes! minha., .. a dervamar lagrimasl...
Agaelly a qurnt o universo deveria lrome-

13.



150 VENSAGTIND

nagens supplicar a um homem que a
adora, que ndo a nliraje, gue se nio des-
hanre elle mesmo !

Sc en me pudesse indignar contra ti. eu
me indignaria por teus rrceios, gue nos
avillia, Jnlga methor, belleza pura e ce-
leste, la natureza do tew imperia, Ahl
se en ailoro os encantos ile tua pessoa,
niio ¢ sobretwlo pela impressdo qne em
mim cansa esla alma sem mancha que a
anima , e qne tanta ge assemelha & divin-
daile 2 Tn trmes ceder dis widus seli-
citagdes! Mus gue solicitagges pide temer
agnella e eache de respeilo limdos o3
senlinenlos gne etla inspirn * Haveri
sohre a lerva ulgnm homem tio vil, que
onse ser leinerarin comiign #

Bermitte, permille yne en sahaorde a in-
esperinda yenminren ile ser amadn L., amado
daquell.c. .. Throno do wmnndo, ynauto
abaixo estdasile mim!
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Mil vezes relerci esta carta adoravel, na
qual teu amor e tens senlimenlos eslio
escriptos em caracteres de fogo; na qnal,
apezar de todo o arrchatamento iie nm
coragiio azitado, eu vejo com transporte
guantoe, em wma slma honesta, as paixdes
mais vivas guardio ainda o earacter santo
da virlnde! Qne mounsiro, depnis de ter
lido esta tocante carta, poderia abnsar de
ten estado ¢ leslemnnhar, pelo aclo mais
notuvel, seu profumlo desprezo por si
mesmo?

Naa, cara amante, confia em um amigo
fiel qne nia & capaz de enganar-le. Bem
que ninha razaa esteia muito pertuihada,
bem sne a agila¢in dos mens sentidos
eresean eila instanle, tna pesson ¢ de huje
em diaule para wim awais eneauladora,
pnrém o mais sagrada deposiloile gne ki~
wais morlal algnm foi honrada,

Minha chamma e o objeclo qne a ali-
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imenta conservanid junlamente nma inal-
teravel pnceza. En tremeria ~6 em pensar
qne polderiz, hallneinado, arrojar-me a
profanar-vas: tn nfin estis em uma FCZIN-
rangi mais inviotavel cam teu pai o ne
i tezamante, Ol se ) imais este amante
feliz se esqnecesse iliante 1le ti,.., Nin,
i en eessar de amar a virtnde, nip
te wmarei maisi i minha primeira fra-
nueza, deixa de amar-me,

Trampuillisa-te pois, en te snpplico eim
naine do terno ¢ puro amor jue 10s Nne,
cune & u garante o men comedimentn ¢
respeite; elle te respnderd por & mesmio.
Y pnoue irdn feus tenires maislunge que
mens desejos? Que outra felicidmle pade-
ria enlesejur, se todo n nen coragiin ape-
nas hastn para aquelin qne elle saborga?
Ambos somas jovens, ¢ verdalde; ama-
moz pela primeira ¢ nniea vez da vida, ¢
i lemos experiencia algmma das paixées,
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mas éenganadora a honra que nos serve de
gnia  tem ella nervessidade de uma expe-
riencia suspeitnsa que nio se adquire se-
nio 4 forea de vieins?

Tgpure se me ¢ngano, mas parpe-me
que nu funde de meu coracin existem
todas os sentimenios sios! Nie sou um
vil seiduetar, ecomo talvez me chames em
ten desespero, mas sim min liomem sim-~
ples e sensivel gne facihnenle mostra
aynillo que seute, e que nada sente que
o deva envergonhar,

Para de nma vez dizer tulo, en ahorreco
ajnda mais o ¢crimeloqne amo a vilda, A
vila com remorsos para mim seria tor-
menlo insupporlavel. Nie se¢i, nio, nfin
sel Mesmo s¢ 0 amor qre cm mim fuzes
nascer ¢ compalivel eam o esquecinintn
ifa virhinle ; nio sei se nw eoragito que nio
seja honralo paile hemsentir toilns vs tizns
encantos. Pelo que me dizrespeito, quanto
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mais suw delles penetrado, tanlo mai
sc plevia mens sentimenios.

O qne laveria que eu nio fizesse por
me toruar iligno de ti?! AL! nio temas
conflur-te aos fogas que me inspiras &
que tio bem sabes pnrificar; eré que
basla que cu te adore, para respeitar cter-
namente o preciose deposito de que me
has encarregado. Chl ijue coragio quero
eu possuirl... Yerdadeira felicidade! glo-
zia daquillo que se ama! triumpho de um
amor gue se honra, guanio ¢és majs va-
lioso do que todos es seus prazeres!,.,

Sou, miulia querida,
Yo:sn, etc,
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CARTA LX,

De um amante a uma parenta de sua amadsy,
perguntande.ihe 12 o soragan desta estd
livre,

Senhora,

it por vezes tive o gosto de ver a senhiorn
Muthilde, sua amavel parenta, e a sua for-
mosnra ateoll emn men peito incxtinguivel
flamma, Presumo gue esta ndo Jhe serd in-
differente: eis a razio, senhora. porjue
temne a liberdaile e dirigir-me a V.., im-
pluoramla-lheagraca de noticinr-me se a sc-
nhora Mathilde ji estit pranetlida a outro,

Cum impaciencia sguards a réspasta de
V... Bulretinto son, ele.
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CARTA LXIL

Quauvde uma declaracho de amor Hea sem
resposta.

Seahora,

Serei en tio desgracado que o offereci-
menta da men coracin vos tenha parecido
nma offensa ? ou antes, terei cu a croel
desgruga de ilesugradar-vos ? Oh! pelo
Cén, e-timavel Senhora, tirai-me da croel
inquictagic em que me lunega vosse silen-
civ, ingnietaciia yne nio e permitte mn
momento de sacege, e que para mim é
prior que a morte.

Men eoragio. que precura illudir-se a
respeito ila causa de vosse silencio, me diz
que talves me exprobrais o ter-vos eu diri-
gido & expressio dos senlimentos do men
amor, antes de ter pedido concessio a vos-
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03 pais 1le olferecer-vuz minhas homena-
gens, Mas, Senhinea, eviminar-me-heis par
uma aceiio e uio & filba seuao de ming
exeessiva delicalvza? Autles e fallar o
vossos pajs, eu nueria gabier se winlia
escullia vos eru agraduved, i se, poar jerer
obter este reconhecimentv. vos ftallei
de meu amor, e mens seutimmentins, fui
porgne , arastuia pela puaiso que e
domiug, uie puie ahafar no peito aqidin,
que nelle experimertia,

Taes forin as infengoes coul e ves
dirigi inha curla: se ella pdide inspirar.
Yis contra II]iI]] 1111731 l}l'l:\'l.'llf::i.lll Iiﬂbril\'ﬁl'il‘
vel, deixal vusso wrrn e fazei justipa a

iem ollard sewpre o delicadezs enimn

primgire o sens alevervs, Eni talver

saprudente . mas nan culpavei. Doi-mie

portaute a caheeer. Sealnea , b e

devo esperar: se apprnvais winhas inten-

¢des, se minhas honcoiagens idia st por
14
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vés ilesprezadas, e e dirigivei a vossos
respeitaveis pais, e saberei logn conven-
Cur=vos que amor sincero ¢ delicadeza sio
4 divisa daqueile gue arile por confessar-
s€, prostrado a voss08 pés, vosso respeitoso
adorador, elc,

CARTA LXIL

Outra sobre o mesmes usaumpto,

Estimavel Senhori,

A carta rue, fmpellido pels paixiia ve-
hemeule que me dowmina, me anhinei a
dirigir-vos ndo merccen ile vos resposta
algnma, Quao creel niv tem sido parn
mint esle vosso silenciol,, .. Que devu eu
delle inferir? —= Que desprezais ns affec=
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tuosas e sinceras expresséesilo mevamor ?
— que me illtuli. snppondo yne poderieis
ndo ser indifferente aas seniimentos do
men coragio? — an que offende-vos este
passo que dei ?...,

Senhora. en o repito, qne devo inle.
rir do vosso silencio que me traz em lanta
anxiedade ? Serei, por desgraca minha,
lio infeliz que nem ao menos merega a
ventura de nma respasta vassa® Ah ! por
piedade, tirai-me da dnra e flagellante in-
cerleza em que me vejo, aplacai a erucl
afllicedo de men amante peito,

Se me illudi, se fui 1iv lenco que pude
lisongear. me que pulerieis enternccer-vos
405 mens snpiros, ilai-me desenlpa: nm
amante facilmente acrelita que pode ser
correspoudido e sens vatas pelo abjecto
amatla. Se vos offendi, perdoai-me; sim,
perdoai-ne, séde indulgente cam yoem ,
¢e commelleu algum erro, foi o de ndo
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poder resislir 0os vnssos encantos, B este
erra, Senhora, involnntario enmo é, ndo
¢ hem descnipavei? Serei eu crimineso
pie saber teibnlue cnllo @ lelleza ? — A
lirllezal.... e guews i suflicicatemente lorte
para resativ-Ilie ) se a encara de perto?, ..,

Coraedes enregeladas pebn frio ilos an-
nos on escravisaibos par wlgnmas paixdes
duras e eonldemuaveis, qne as vezeschegio
a daminar exclusivamrente os hiomens, so-
menle serdo o5 que nioe polerdd homi-
lhar-se Hante de um objecto como vds
{ali ! cansenti-me gque assim me cuuncie ;
iIn expans&o aos sentimentos qns me agi-
tan). eomo vo~, dolada de tantas grogas!
It peilo flesivel i@ teranra ha de lorgosn-
mente esealar as iusinuagies e amine,
guanmita & inspirmio por pessoa de tanla
merccimenln como soiz, Citde na singe.
ridaie tle minhas palavras,

Au ver-vos, nm raie, vibralo pefa mio
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de amor. sulito firio-me: guiz resislir;
mas as forcas me tinhidn abandenulo.
Que e restava s ? — Patentear-vos o
estudn em que me via, contar-vos o suc-
eesan Iriste au filiz (qne nome merega sé
vos o sabiis) goe me havia seunteciln, A
principin qniz tnide seeultar-vas; mas nio
me fui possivel,

Quvistes ji minha ingenna declarasio;
ji subeis quanto padegn e nin vos canpa -
decereis? Peln Crou. peln Cén vas supplicn,
nin sejais tio indifferente, Uma respusta
B0 NECNOS, HMA respasta, pmbora me des—
engdueis que nenlinma esperanca me deve
ficur de que screi filiz: nma resposta
porque para inim beijar o papel rm e
pegastes, derramar Iagrimas spbre us letras
trogmlas por vossa miio, serd grande ven-
fnra,

Mas que, Senhural,... nem anais leve
ESPEI'ﬂIIp;\ dc Iillc TIHINE :‘il,'rﬁi nem aa

LA,
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menos um objecto queem vas excite algi.
ma campaixio, algnm interesse?l.,.. Ah!
por picdale, nio sejuis tao inexoravel.
Niio, nilo procnura corramper ¥ossu cora-
cidn; en seria nm ente hnligno de mim
mesmn se tal ocusasze. 56 vos peco um
amor pnrir; mens desejos nada lem ife re-
provaveis, mens fins sio jnstos. Qnero
inteirar-me dos senbimentos 1fie vosso co-
ragiic a meu respeity, nara suber sc pnderei
aspirar d vossa pusse, i istn 0 e ji vos
disse, & isto 1ume vos lnrno arvepelin, Deve-
rei lisnngear-me. Lellas Senlinra, ileqne po-
deriu i lin mererer tamanha ventnea ?

Nao, nio me condemneis, aimla vo-lo
rogu, uia ne condemneis por ter cu tilo
2 fragilidmle ale fazer-vos g cunfissio o
ue sintn, Se e minha sorle lan infansta
e, e e Jo anen anrer, siomereea
vosiso despyezo, sem cessar de ser inleliz
gessurei 1le incmnniedar-ves; siin, €N sa=

-
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berei fugir-vas.... mas niio esqueccr-vos;
saberei, ... o que?.,.. Resignar-me?, .
Oh! duvido! .... Sabcrei tslvez acabar,
victima ilos mcus pezares ; mas nunea dei-
xarei de amar-vos com ternura,

Vosso, &e.

CARTA LXIIL

De vm militar 4 sua smada.

Emfim, querida amiga. hrevemsnte terei
o incflnel gasta il ver-fe ¢ aliracar-te,
Oh! quia ditusn serei apés fin longas au-
sencin! £utenla para mim yne te serd
tambem grata minha volta, em raziao da
amizade que e testianonhavas guamln ea

vivia a tem lado, edas carlos yne e es-
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ereveste depois que e time apartei, Tens
pnis,' ja dispostus a tnir-uns, conseutirdd
sem duvida em passa consorcio, ¢ en es-
per» que nada mais venha perturbar wna
venturaque devinmns gazar ha bew annos,
Sim, hella Enphrosina, dentrn de v vn
duns mezes viveremos amhns sob o mesme
tectn para ntinca mais separar-nos, Adeos,
minha doce siniga, eonsrrva a tua sande;
ﬂh['n(_'}il [llll‘ lnilll tens eares il:li‘i . contenta
a impaeiencin gue ent mim lavrea ile rece~
her uovas tuas, ¢is-o escrevendy me assim
que esla recebas. Soun, emguanio me durar

s vila, teu, cte,
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RESPOSTA,

Impossivel me € declavar-te, earo amigo.
o juliila gque me eausa a reerpcia da tin
carta, Meus desgostas toefia seu termo, e
tornarei a ver o unien aljecto que escolhi
para esposo. Obi!inen fiel Luiz! ynauto
nie bia enstado a tua auseucia! T4 mesino
em tias lungas e atuvailas marclas, o meu
peusamento wiio te largava, Fu temia ¢
tremia a0 cuitar us perigus a que e exiu-
nliasy mas a divina Provideneaiy liveou-te
delles para me aditares, Meus linus pais,
que ji te enusideriia filha seu, tomio parte
em minha alegrin . ¢ cstio firnles emn
que volves tao laburiosa e igual em ten
comportamento como quauda de ngs de
ausentaste, Kis o yue te grangenu <ua es-

tima ¢ affecto, ¢ eis igualmente o ijue os
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movel i approvarein uossa wnnbia ineli-
nacio, Yemn pois, men amigo ¢, emn breve,
men esposo, vem abragar z qne se con-
fessa, emquanlo viver, tna, ete.

CARTA LXI1V.

Pepoir de s¢ haver recchido a confissao de
que sg ¢ amado,

Senltora,

Nio ¢ uma illusio, vé- me amais! esta
patarvra doee, esta palavra cheis deeneanto
Toi pronunciada parvessos delicio~oslabios,
vossos dedus a lracdrdn! Felicidaide inex-
primivel ! Qne me ndo seja dado ir Jangar-
me a vossas pluntas, para junto a ellas
morrer iic alegria e de amorl....
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Oli! dignai-vos perdaar men lelirin, nan
sei o que eserevo: nen carocdo, winha
cabeen, ninhns idéas, tudo estd em des-
urden : de<la vez ¢ isto effuito da ventura;
e a caluin, em wviltando uim poneo, nio
renasceri selio para me lazer presentir
um fuluro deshnubraute,

Quands me sera daile exprimir-vos de
viva voz todo o weu anlor? Isto é uma
necessidaile itn ey enragiio; cijuanto me
tarda cuvir-vos repetir-me esla agradave!
palavra gue e miim faz nascer tanta ven-
tura, esta confisaan encantinlars e lauta
felicilade tangn sebre ininha existenceinl.,.
Espcraudo esle momeuto feliz, menpensa:
uienlo e uren corueiio nio sus deixardd uin
inslante, Créda noapar e vo- exprimo:
wie € e sera alé 0 ominka morle o pri-
eiro, o Unice seulimentn ite minha exis-
leucia,

Sou, &ec.
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CARTA LAY,
Pedindo ¢ retrato da moga que se ama,

Senhora,

Sou-vos 4 ilevelor de dobrado reco-
nhecimento: um, pelo amor qre por min
tenndes & que assegnra minha veutura; o
outre, pela confisshe que delle me fizes-
tes. LEn deverin ser feliz: nras [alea ainda
alguima conta para a micha felicilade,
Pustn que wen peusamentu, qgue jimais
YOS BSI[UECe , e representy sell CesInr &
feicdes daquella yne inen coracie ailora .
derejo tedavia ardenicinente possuir seu
reirata,

Vinte veses no dia sinto a necessidade
de contemplar wminha guerida; a cada ins-
laute yuizera cobrir ile heijos sua ima-
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gey adorada, e de uoile suspire por nio
puiler aperta-la coatra inen coragdo, O!
seusibilisai-ves aes meus rogos, couceden-
in-me tamuuhe thesouro; preencliei o
lesejos de um hemem que sémente pur
10s respira; permitti-lhe possuir essa pre~
ciogn prenda, e seu amor saberd achar as
wicing de vencer os cbstaculos que poderdd
appidr-se i realisacio de sen mais ardentr
yoto,

A cada momento cut quereria ver-voy, o
cula momento fallar-vos; mas san Ll
clito# o8 instantes que eslamns juutos um
ai outro !, ., Nesses lonzos lutervallus eue
que vossa ausencia lanea nm véo o negro
snbre minla existeucia, eu vos ofharei,
ol vos {allarei; iulprilIﬁr—vus—hvi avitlos
heijos, sem que itisso possuis offenler-vor,
e nm momento de illasio me ajidard a
passar longas e peuosas horas,

Adeos, querida Seulora; recebel com
16



170 MENSAGEIRG

a supplica que vos dirijo os protestos de
men sincero amor: possio elles dispor-vos
a satisfazer todos os meus voles ¢ angmen.
tar a felicidade daquelle gue . emnguanto
respirar, serd

Yosso, &e.

CARTA LXVI

Do quaixa ds um amaote & jun amada,

Mil vezes me nsseveraste, ¢ doce amiga !
amares-ue tde teruanlente que seotirias
infinito o separar-te de mim, O teu aprego
tinha-se-ne tornade tie agrailavel ¢ neces-
sario, que cu avaltdra imperdoavel crime o
duvidar du sinceridmle de teus seulimen-
tus, Mas ai!a tva partida me abre osollios
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e ten silencio me desengana inteiramente!
Ainda memoro o lia, e com quanta ddr!
esse dia para ti tia risonko e tao triste
para mim, em que me abragaste com tal
jubilo, que, nio cahendo elle em teu peito.
trasbordava-te pelos ollios! Oh! sim, m
pagaste entiic o ardeunte prauto que me
lavrava as faces com uma serenidade d’as.
pecto que me aflligio em extremo, E sio
essas, iudifferente Cecilia, a5 nostras dessa
amizade que tdo terna parecia? Dés que
me deixaste, ainda nio recebi nma s6 carta
tua! E pudeste esqueccr-me assim que me
perdeste de vista? Al! mais que muite o
conhego! Outros objectos me risedrdo da
tua lembrauca, Eutretante, bem que iu-
justa sejas para contigo, en me confessarel,
alé ao ultimo suspiro, teu, &e.
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RESPOSTA,

E s razio. earo Casimiro, qie me ex-
prehras ile indifferente. Assaz e cuslou,
bem puides eré-ln, a nossa separacio. Se
le pareri tio sncegala, foi para nio og-
gravar lenaisa ididr qne seutias, Oli ! nao,
men bemzinho, en nio te esipneci. Se la
mais tempo niio recebeste carta minha, ¢
porine ¢ reservava dizer-te o como Ine
acho nesta terra, ¢ declaro-le agora qne,
se mii residisses , ella me seria grata, En
iesfinin bea samle, parém bastante me
penaiisa o nin pader ilizer-te 1le bocea
indio cstremeeidamente sou, &,
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CARTA LXVII

Para acompanhar ym brinde.

Senhora,

Vossu deliondeza vai talvez agadtar-se ;
telvez recusara elfa a hnmenagem arpuilio
que ngora fugn depositur a vossng nés, Ista,
en o confesso, serd para myim nm bem
cruel desprazer; ¢ se me amais tanin
gnanto o dizeis, niio maltralareis men co-
racao com tma ceensa Lin ¢rnel. Demais.
porgne o recusarieis ? Nio lemos nds feiln
trvea do que temas de mais precioso?
tmlo nde é commum enlre nds? — Nin
possuis men coragiio ? niin me haveis {vito
dom do vosse? Gnewm poileria, depois deste
ceiproco e primeiro brimle, appdr-sca’
que ¢u, yue nesta troca son o favoreciln,

15,
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procure equilibrar nin poueo a balanea ?
Nan mc vé cada dia aceitar com amor ¢
recanhecimento vossos dons, poerque cn
considera como taes os olhares, os sor-
risgs gue vos dignais conceder-me ¢ gne
fazem minha ventura ?

Lspero. pois. que ufioserd recnzaito o pe-
quena mimo que ves envio; em nome do
nossy amor, aceitai-o e grardai-o coma
nm penlior da eterna affeicao com que sou

Vosso, &e.

O T e

CARTA LXVIIL

De queiza dcerce de inconsiencia,

Nunea pensei, Senhora, que, depois
de wme fer Y., feito tantos protestos ilu
hdelidalde , os riscusse tho prestes da me-
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moria! Al ! que a sua inconstancia. por
impensada, e laceron mais cruamente
a alma que o maiar infortunia! X para tal
martyrio me havia 0 Cée reservado? Ora
pois, heba en toda a taga du amargara, ja
nue ¥, wssim o yner, Yiva poly, Senhora,
1 viva eontents com esse nove amante
mas alvirta que, entre tndos o adoraiores
gque sua lescza e grangéar, mniea achari
1 e seja com tanto zelo como e sou,
sen , &e,

VRN T e

CARTA LXIX.

Para acomponhar um brinde,

Seulora,

A penuena offeria gne agora me unimo
a fucer-vos ¢ dpenas unia liwitads prova
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de mmile qne vos amo, e espero e Y03
dignareis aceita-la, via tante peta¥qne
realmente vale, gnanto por ser um teste-
munha de que nem um momento vos
perco de minka lembranca, Canliego qne
a liberdade qne tomo vas paderia offen-
ider, se eu nfio estives-¢ segnro de que, tia
amavel como sois, saliereis desculpar nm
amante qnevositedien todos 0s momentos
de sua vila,
Sou com ternura
Vosso, &e.

R MR T

CARTA LXX.

i
Dc ciume a uma moga.

Senhora,
Nio ¢ nrem o despeilu newm o ciume qne
me fazem fangar rdo da penna, € sim nm
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caragiio profiindamente ferillo. ¢ nmamor
ultrajaito por vossa fuenimprehensivel vola.
hilitade. Dizeis gne e nmais!,,. Como
pndeis profanar nma palavra o sagraila ?
Comn podeis promnneia-la ¢ ndo carar?
Minbha L menuagem lisongéa vossn aninr
propriv: mas o850 goragdu ndl corres-
punde anmen, e ahmsaisindignamente do
hismem qne em vds linha peslo toda a sna
fulicidade.

Em viio proenrareis negar ; nilo resta a
menor duvila de qne os servigos de um
sulro vos s3o aceilos @ ¢ eecrlissimo que
Irahis jneamentos, Al Tingrata, ¢qne lenhn
en feitn para merecer assim ser tralaln ?
Sim, enosei; 0 men exeessivn amor ine-
recia ser puniilo. Usamlo ilo impearin que
wnlire minn teudes, anteveio que lratareis
de fnstifiear-vns. o que minha cegueira
vos lem ternailo facily maslesla vex nin

serei mais erednlo: tudo tenho visle e ou-
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vido, e desgracadamente estou conven-
cido mais do que basta da juslica das ex-
probraches que vos fago, Men desespero
serd erucl, porém eu nao sereimnais o ludi-
brio de uma inconstaute gue assim mal-
trata meu tie amorseso coracho,

Mas.., en me enganu..,. , meu amor &
mais forte que minha colera; sinlo-me
arder em descjos de vos onvir juslifiear-
vos L. Oh! isto ¢ repreheusivel fraqueza!
... Do tmporta. Fallai (aqui o nome da
pessoa) , fallai: fazei com que eu goze ainda
nm momenio de ventura, Mas nio useis
desse ardil que tanto me afliige, dessa af-
feetacdo e fingimento que tanto profanio
o nosso awmnor, Dai algum repouso so co-
racio daquelle que guizera sempre ser

Vosso, &e.,
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CARTA LXXI
Declaragho de amaor,

Senhora,

Devo evitar a vossa presenca, devo fu-
gir-vos, bem o conhego, Ah! nav era
isso o que cu devéra esperar; ou autes,
melhar fora en wanca vos ter visto, Que
farei porém ngora? (ue partido tomarei T
Haveis=me, Scohora, promettido ami-
zade: védes lroje minha irresolucio; acon-
selhai-me,

AL yuanto soffrol.,,, Mus pelo menos
consola-me o padecer ¢6. Longe , Jange de
mim nma felicidade que me custasse a
Yossse,

Mas vejo-vas todos o dias, ¢ sinty gue,
sem osaberdes, agaravals inascentuindnte
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males que wim podeis lamenlar e ne
deveis ignurar, Nio deseonlero o partiln
que , e taes caxns, aliela a pruden-
cin ynamlo Talleee o rspersnga, 1 ter-me-
hia esfoecmly ean loma-ln, sc me achusse
e cstwilo de alliae a pricdengia av iiecaro.
Mas camno poderei relivar-me ilecente-
menle de tma exsa cnju dnna fui 3 pro-
priv a olierecer-ime deila o entesila, de
s casa enja duna me enche tle himula-
des . me considersile algnma utilidade an
gne ¢l tem e mais caro mnla ?
Como grivar vina &n terna a1l pra-
zer it sorprender nm ilin sen esposo
COIM 1S VISsI: grallﬂes ]Il'l);l'cs:l)“s 1S
esticdos | 1que clia com Wl ilesejo The
occully ?,... Deverci deixa-la de wina ma-
neira poncoe polila, semn nada lhe deela-
rar ¥.... o ileverei inteiraslailo inotivn de
minha retivada 2., Nin a offenderia se-

ineliante deelaragio, Teita por o ho-
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e, enjo naseimento, fortuna ¢ fipnra
nio podem aspivar d vossa posse
finniavejo, Sra., sendoummeio e sahir
do embarage em 1ne estou, ¢ é gne a mniio
e neile me tangaleve ser a propria qne
delle me tire: meu castige, como minha
fulta, venha ile vés; ao menos, por dé de
wmim, dignaiwos privar-me de vossa pre-
senca. Mosirai minha carta a vossos pais,
fazei e se me feche vossa porta; expelii-
me como vos agradar: twlo, tido possn
snfiportar de vils © mas evitar-vas, fngir
[ror mim mesma, uio, nio posinl
Slasnquel, .. vils me expelliples ! e fn-
gir-vos . [ porne?.,, Porque?... Serd
erime ser sensivel 2o 1nerito. amar agailln
aue enmpre honrar? Nip, bella, ..., ., vos.
sus cneanles tnhio destuinbrado mens
ollsos; jimais nunca elles terida desenea-
winhado men coragio, se nao tosse o ut-
tractivin mais poderoso que osanima, L essa
16
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imiiio tocante de nma sensibilidade tio
viva, de wmscinalteravel docnra; ¢ essa tao
terna piedaile de tadps o1 prades allivivsg
€ esse expiritn justa, esse prazer delivioso
cnji pureza se deriva dn qoireza da adinag
finulmentie , sic os cucantos das senli-
mentos , mais ainda (e o3 da pessoa, que
en aduro e vds, Consinto gue se vos
possa hmaginar mais liella vinda; porém
mais ntmavel, ais digua do coracho de
wim lnnnemde bem, nav..,.., tal ado é
poxsivel,

Algumas vezes ouso lisongear-mede gue
o Céo pbz secreta nniformidade entre
nossas affeicles, assim eotno euntre nassos
gostos e idades, Taojovensaiude, nailaal-
tera nossas naturaes propensies, e todas as
nossas inclinagbes parecem assemelliar-se.
Antes de termos adoptado o3 prejuizos unt
formes do mundo, teinos manciras wni-
formes de sentir e de ver; e porque nfo
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ousarei ci imaginar que em nossos cora-
cdes existe o mesmnaceordo que observo
Dos nossos sentidos?

Algumas vezes 0s nossns olhos se en-
contrio; eseapio-nos ao mesma tempo al.
guns suspiros, algumas furtivas lagrimas...
Ohl... sc esla concordia viesse de mais
longe, se o Céo nos tivesse destinado...,
toda a forca humana l,,, Ah! perdoai-me,
cu desvario, ouso tomar meus volos por
esperanca ; o ardor dos meus desejos
presta ao chjecto que os suscita a possibi-
lidade gue Jhe falta,

Yejo com espanto o terrivel tormenta
que meu coracdo para si prepdra, Nia
trato ile lisongear nteu mal; guereria antes
aborreeé-lo, evita-lo, se possivel fosse.
Jndgai da pnreza dos mens sentimentos
pela gualitade da graca gne vos imploro.
Estaneni, se podeis, a fonte do veueno que
me nutre € me mata: ndo quero sendio sa-
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rar ot morrer, ¢ imploro vossos rigares
como um amante imploraria vossa bon-
dade.

Sim, promectlo, juro fuzer Jda minha
parte lodos os esforgos para recuperar mi-
nha1azio, on concenlrurno funda de mi-
nha alma a perturbacio que nela sinto
nascer 4o forte ; mas, por piedade, wio
laneeis sobre mimn csses olhos tio doces
que me dio a2 morte; privai o5 meus dos
v0s£05 tiros, privai-os do vosso porte ei-
cantador, de vossas mimosas mios, do
vossas beilas madeixas, de vossos gestos ;
conganai a avida imprudencia de minhas
vislas: e essa voz tocante, que nio posso
unvir fsem emogdio, niio a sollefs : sim, quu
vila niio fira mens vavidus, en vo-la preo.
Tantas attractivos, ah! contralisc- os ;
wio sejais quem =0is, que +6 assim po-
derd men coracdo recobrar a paz (e yue
sozava,

Sou, &e,

OGO



pOS AMANTES 185

CARTA LXXIL

Exprobragdes teraas & justificagio de um
manccho a uma S:nhora, a qual recusa es.
cusar-lhe camor c© o increpa de levezan do
costumes & principios.

Senhora , V... prohibe-mne lie fulie do
men amor ; mas terei euv acaso a forga de
abedecer-lhe ? Unicamente oecupado de
um senlimento gne tio doce devia ser,
mas gue Y... torua tio cruel, auasenie de
seu angelico aspecio, entregue sem cessar
i agouia que a indifferenca de V... me
causa, devo aiuda perder o wvnicu cousclo
que me resta? a de vecorrer & penna, unico
cciio de men peitol..,., E ndo abrica V,..,
Senhara, sua alma, natnralmente hoa e
sensivel, s queixas de um infeliz aman

16,
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& quent a prohibicio de V... veio opprimiz
tolalmente !, .. Ah! porque nao veda V,,,
os soulios gue qnasi tndas as nnites
me apresentda sna imagen ornuda pelas
méios das Gragas e dos Amaorves!,,, Al! a
neite passada sondiei. e quedeliciosn so.
nho ! souliei gue, aornjada s Dlantas
di: Y.... The pelia, tade teriznra, assel-
lasse enm i sim nossa futura nnian, V., .,
articulon esse sim banbada ein ledo sor-
rist, ¢ cotenden-me breve o alva wmfe
para que me erguesse, Sens respeitaveis
puis, qne jnuto a s se achavio, confir-
mirie nosse hiymenca. Ol ! ventnrasn
eisgano. porgue te dissipaste tio prestes, ¢
vieste Jangar-me, ¢uando acordadn, em
wmn pélage de aflliccoes?

Y... exprabra-me algnns rasgos,, . de le-
¥eza 1ue s0 ovigem tomnfia em mcus verdes
annns < assim ¢, Senhara, eu cahi nelles

como shecede & mor parte dos mancebos s
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mas jd ilei de miio a lao faleis passatempos,
e agora, segnindo mais atilada estraila, 56
fito nm lionesto ponio; mas poderei ew
geza-lo salisfeito sem que V... participe
comigo de sen prodneto? Oh! ndo, meu
aderado bem, depenha essa indiltercnea
gneme alermenta, e converla em reatidade
o =enho acima dito, Nossos pais concorda-
rid facilmenle, € nds, unidas em uo legi-
timo, revolveremos felizes annas nos bragos
um de oulra, Oxala que o Céo verifique
tal desejo em gnem & e serd sempre, &e.
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CARTA LXXII

Declaraglo de um amante que ndo quer ser-
vir-se da linguagem affectada que compdro
crdinariamente as cartas de amer,

Senhora ,

Por caracter coma por estado, nio tenho
feitp estudo algum na arte que ensina a
malizar ¢ pensamento e o discurso dagnillo
que se chama, creio eu, fldres de rheto-
rica; por isso venho, com uma franqueza
que vos pareceri falvez wm pouco brutal,
declarar-vas meus sentimentos e desejos.

Eu vos amo: isto é o cffeito da impres-
sio que recebi dis que pela primeira vez
me acanteecen ver-vos. Quizera, por isso,
prassar minlia vida comvosco , fazer vossa
felicidade ¢ dever-vos a minha, Eis o
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que me tem inspirado o 1men amor, Um
simou um nde € o que sollicito ; inas, por
mercé, imitai minha franqueza ¢ nko he-
siteis ou em dar-me uma respostn favora -
vel, ou em proferir um aresto de ex-
clusdo,

Se me nio sirvo dessas expressfes assn-
caradasa qucos amantes guasi sempre re-
correm, nic julgueis por isso desfavora-
velmente do men earacter : reconhecereis
logo gue minha franqueza nio ¢ fitha
nem da grosseria nem da brutalidade, e
que sempre ha bons sentimentos nos ¢o-
racdes dagnelles hemens que desdeahio
disfarcar sens defeitos com apparencing
que as mais das vezes siio enganadoras.

Eu espero com anxiedade, Senhora, o
vossa resposta . se me farfavoravel, apres-
sar-mie-ligi a ir ao fim que tiverdes appro-
vado; se, pelo coutrario, me cortardes
teda a esperanga, encerrarei em mecw
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peito uma paixio que me atormentara
tanto mais quants fér eoneentrada,
Dignai-vos, Senliora. crér no emor e
no respeito que vos tributa
Vosso, &e.

CARTA LXXIV.

De um militer a uma moga,

Senlora,

Nio sei como farei para dizer-vos uma
palavra, gue entretanto ¢ bem simples :
quando me vejo longe de vos, estou in-
teirametle resolvido a fallar ; porém, logo

ipue chego i vossa presenga, fico pertur-
bado, vacillo ¢ ndc me animo & profe~
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rit 0 que quizera declarac-vos. Senhora
¢ wina palavra 56; permitti- me que asolte,
e ¥o-Ta diga: « En vos ama!» Quem
déra ¢uie respondesseis ; « E en tam-
bem!... »

Ol! se assim me replicasseis, qnanto
seria eu feliz! Para mim tindo se embelle-
ceria! o guartel seria um castelio, € o
corpuila gnarda se converteria em um
saldng alé a prisho teria para mim en-
cantus , porque vosso pensamcnto me
acompanharia até ahi. e eu poderia so-
cegaibamente pensar 110 NUsSo amar,

Tulvez digais : Mas ende uns cmmlozird
o amor? que vale o suldo de um mili-
tar?... Ha tao pouca cousa ua mochila
de um soldadel....

Mas, Senhora, eu nio serei soldade
toda a minba vids, breve terel minha
baixa; ¢ com ulegria que verci findar
meu tempo, para Comegar Comvesco um
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confracto mais longo ¢ maids agradavel do
que aquelle que iz com minha espada.
Acoliei peis favoravelmente os volos de
vosso servidor , ¢ tereis . ma vila e na
moric , um bom soldado s vossas ordens,
uma boa espada para vos defender, e,
além de tudo isto, um coragiio que nio
palpitari iimais sendo por vos, &e.

CARTA LXXV,

Be nm militar 4 sua amants am sen paiz,

Minlia guerida patricia, &e.

Nio penses quc o eneanto da cidade e o
fedia do servigo me fazem esquecer que te
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hei prometlido pensar sempre e 3, Qui-
zéra que wiow desse, qne e fusse pos—
sivel distraliic-me, porguetalvez mais traw-
quillo vivesse nreu espirito; mas tua ima-
gem cstd muito gravada na minka Iem-
branca. E tu pensas em mim? Lembras-te
daquelle que niio tem outra sociedade sc-
ndo a da espingarda, nemoutra distracciio
sendo fozer exercicio on wmoutar gnarvda ?

Ha wma ceusa que me pertrba o es-
pirito, gqne me atormenta, que quasi me
far esqnecer os deveres de militar, Pa-
rece-me que niie e importards mais co-
migo, guande eu, preeucheudo meu
tempe , tiver minha baixa ¢ vultar ao lax
patrio..., 03 anues sia Lia laugos, ... temo
tanto gque miinha nusencin oeeasione em
i esquecimente de mint, € gue enlre oe-
cupe men Ingar em ten coragio,..

Talvez me digas que com isto te uffemly,
que considero ten coracgiio ¢onmla nma

17
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vasilha pela qual todos poderad beber;
mas la tantos exemplos da inconstaneia
feminil, que mefazem tremer.

Emfim, quere fazer como se fosse a uma
batalba e tratar de nada temer:; diz-se
que aquelles que marchio 4 guerra sem
pavor fazem-se temidos das balas: quero
portanto repousar sobre ti minha con-
fianca; talvez que isto repilia os amantes
que se atreveremn a lisongear~te,

Adeos, minha querida: eré-me que
eternamente seref tem singsra e finme
amante , &e.
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CARTA LXXYVL

Dz um amants que faz uma viagsm por mar,
na gqual tem de se demorar, deizands o
objescto amado,

Senhora ,

Eu me ausento: von atravessar exten=
g0s mares, expbreme 4§ foria dos clemens
tos; separar-ine von de amigos, vou deixar
a patria: motivos assaz poderosos me cha-
mao paralonge, vés bem asabeis, Eutregar.
me i niered das ondas ¢ das tempeslades,
nio temo; ansenlar-me dos amigos ¢ da
patria, ¢.me sensivel na verdade, mas
nao insupportavel: deixar-ves porém por
tanto lempo, por tanlo tempo yer-me
privado de vessa presenga, de vossas
gragas que me embriagac a existencia,
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ah! formosa. .., & o que profundamenteme
angustia, & o que niio sei se terei forcas
para supportar,

En me ansento: ¢ poderei contar com
a firmeza do veico coracho ? poderei ir
£egnro de que Ine eonservarcis na vossa
imaginaegilo, como vn vo3 conssrvarel na
minha ? Bespoudei-me, guerida.,, , zinda
ula Yez assegurai-me que me amais, que
s6 querels viver para mim como eu para
vds, Com que estremeciimento vos nde-
rol.,. Dste mwen amor, tio vehemenle
como €, serd trahido nwa minka nnsen-
cia ?..,

Desenlpai-me se vos offendemn minhas
palavras, wasetda~ do fugo que me abraza
o prito. Goanda sincermmente amamos ,
sempre davidnmos ser igealmente recome-
pensados pelo ehjreta gque nos oceupa, A
desconfianca ¢ fitha da amnr, Ouvi... eu
parto ; mas vés ides no meu coragie: a
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cada momento vos verei, vos fallaret; e a
vossa lembranca mitigard as angustias
que essamesma lembranca faz nascer em
mim,

Pertence-vos ser fiel aos vossos jura-
mentos, Deos, que tantas vezes vos ouvio
solemnemente proiestar ser minha alé 4
morte ; Decs, que ouvio os reciprocos
volos gue fizemos de nos unirmos am
lago indissoluvel, punird promptamente
qusalyuer perjurio vosso, Tremei de sua
colera e armaj-vos de constancia, se sa~
beis ser Jeal, Quando menos esperardes
talvez, estaret de volta, para com vossa
presenca, em vossos brages mesmo, co-
mo erpero, mitigar o azedume de erueis
saudade:, ou para vos exprobrar (longe,
lenge tamauha desgragal) vossa volubi-
liade, e morrer e dérpor vossa ingratidio,
se ingratidio commetterdes,

Néo....., 120, vos nho sereis infiel a

17,
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um ceraclic que para vés & fodo amor,
Tao bella, tic encantadora como gois ,
ndo podeis ter uma alma impura. Com
que prazer néo nos abracaremos ! quio ta-
manhos nio seriio nossos transportes,
quando eu regressar ao lugar donde agora
vou apartar-mel,..

Crnelseparaciol... Meu Deos, fortale-
cel-me... E vés, minha querida, recebei
05 protestas mais puros de amor e o co-
ragdo extremoso e sempre fiel

Do vosso. e,
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CARTA LXXVIL

De um amante avsente A sua amada,

Minha guerida....,

Se algum momento de lenitive experi-
mento na flagellante ausencia em que de
ti estou , ¢ somente aquelle em que te
escrevo, Yivo qual pode viver um amante
que todo ¢ ternura, ausente do objeeto
que occnpa todos os seus sentidos, Noite
e dia em meu pensamento voltéa tna ima-
gem, por ti padego, porgue careco ver-te;
mas vivo por ti, porque dentro em mim
¢ tua morada : tuas feiticeiras gracas estio-
me continnameute diante dos olhos 3 e s6
a idéa de tornar a ver-pne junto a ti me
redobra as forgas para domar os desgostos
gue experimento,
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Quando sc ama eom ardor, sé se co-
vhece o excesso do amor quando se estd
ausente da pessoa que se adora, E isto o
gue jnstamente me acontece. Hoje s6-
mente ¢ que tenho conhecido que na ver-
dade nio posso viver senio para ti. Os
prazeres tem para mim perdido todos os
seus encanios; porgne os ndo partilho
comtigo: nic ha consa alguma que me
pareca bem ; tu, minha querida, para
mim és tuilo, semn b nada me agrada,

Acredita na camlura de meu coracio
e na ingenuidade cam que te fallo, Oh!
minha boa amiga, qnando por um lado
gonsidero nas ingnietagtes que por tua
cansa tem devorado minha existencia, e
por outro {milo medily no ohjecto por
gnem as lenho soffrido, repulo-me
cxuberanlemente compensado. Mas dize-
Me..cew., CONservas-me ln ainda fielmente
na tua lembranca ? Soun eu ainda o ob-
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jeeto dos tens enidados, como tu és dos
meus? 1: ainda para comizo tio terna
como me parceins ser ! Ninguem tem
feila vacillar a constancia de ten pei-
to?,.. Oh! se assim é, quia feilz sou!
Kenhnm mertal me igualara em ven-
tura,

Quante temo, portm, gue a3 minha
ausencia tenha affrouxade o teu amurk, ..,
Stm....,, en nita sou eslrattho ao recein de
te ver esyuecida de mim, Esta s idéa,
que mais denma vez no tin me vem 4 lem-
brauca, me atormenta desapieladamente,
Mas stho..... peridda.... en te offeuda;
niaa, I me nia esqneeerds . Lt me serds
conslante: nira & verdmie que me niio -
gana? que nie amas siceramente? Nio
¢ verdade que uie erdo finghlas ns tens
protestos de amor, tantas vezes sclinlos
coit leus jurumicnios, com Inas kigrimas
de ternura 2,...
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Onve-me : a belleza sem fidelidade vala
bem pouca cousa, E serias tio tyranna
que me expuzéssés a uma morte certa,
deixando de amar-me ?.... Nio, tu nio
quererds amargurar para sempre os diag
daquelle queextremosamente te adora: sem
ten amor, 8 vida serd para mim um fardo
penosissimo que ndo saberei carregar,

Minha querida, netards talvez algum
desalinho na carta que estds lende; parém,
quando assim seja, desse desalinho conhe-
cerisadesordem de minha alma, Aqui po«
deria en viver contente, se conteniamento
yndesse laver para mim longe de ti: aqui
ha distraceoes , ha divertimentos; mas
gne distraceoes poderei ter, que diverti-
mentos aprecior, na ausencia da pessoa
a quern idelatro ?,..

Anceio pigr ter noticias tuasy tnas letras
sio para mim wim balsamo consalador,
gdu 0 melhior medicamento para as chaa
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gas da saudade que me martyrisio, Ver-
nos-hemos talvez Dreve ; mas nio ohste
iss0 a que sejas assidua em escrever-pie,
Entretanto que a sorte mao mnos depara
ainda o feliz momento de gozavines da
presenga um do outro, vecebe minhas
ternas demonstracbes de avdente amor,
recebe meus saudoses adeoses ., recebe
doces ebragos e um nilhio de beijos
gue te envia
Ten, &e.
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CARTA LXXVIIL

De ym amants ao pei de uma Sanhora, pe.
dindo-lhe esta em caramento e a licenga
de conversa-la.

Senhor,

Apenas em meu peito senti pela ses
nhora sua filha as doces emocfies de umn
paixdo tie vive qnio respeitosa, Jozo, se-
guindo as regras que o lecoro exige, lanced
mio da penna pare communicar-ihe mi-
nl:a henrosa inteneie para com a sevhora
D. Gonilhermina, Assentei gue gualguer
suhterfngio an correspanidencia clandes-
tina injuriariin o8 sentimentos de nm lio-
mem gue nio carece obrar iy escondidas,
pois guesuasintengdessiio ficitas, Nao foi,
senhor, a belleza da senliora D, Guilher-
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mina que aicon em mim a casta flamma
em que por ella ardo; forio :im ns hous
principios que ella de V.... beben sdesde
sells mais tenros aunos.

Eu ndo aponto aqui a ¥... os haveres de
micus pais uem a sua probidade; ons e
outra sdo assaz uotorios: portanto, vin-
¢iilo em mim os necessarios gnesilos para
adilar minha futura esposa, Se meus ar-
dentissimos votos forem de V... propicia-
mente aecitos , rogo-lhe subunizso ne
oulorgne liveuga ile prodigar meus obse-
guivs 4 senhoen sua filha. Tenho para
mim que a mesina senliora néo ievard a
mal meu awmoroso afleelo, ¢ obedecersd
volnntaria ds ordens que V... the dictar a
este respeito,

Aguardo impacieute a resposta  (ue
for dv sen agrado der a meu pedido, e
no emtaulo tenho a houra de ser seu, &e,

R
18
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CARTA LXXIX.

Psara o dia dos anoes da Amante.

Minha Senhora,

Versos, comprimeutos, fléres, galan-
terins de toda a especie, vao ser ihe pros
digalisados; espero que saberd distinguira
honienazem de win corucio que € lodo seu,
e o simples ramalkete que lhe offereco
serd recebido faveravelmente. Os mais
ardentes votos de venlura acompanlido
estas fldres, O matiz de suas cores sym-
bolisio a sua belleza ; a sua fragrancia, as
virtulles que a sdorndo,

Ire: logo reclamar o meigo relance de
agradecimento, Que felicidade para o3
pobres amantes haverem épocas no anno
em que a belleza amaisavara da sua vista
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seja obrirada a conceder alguns momentas
de attencdo ansg ardentes votos que elles
éxprimem com palavras de amizade! O
que me srrenega ¢ que partilharei esta
ventura accidental com indifferentes qne
o uso ¢ a civilidade Jevdo d sna presenga,
e que sio incapoazes de seutir-lhe o prego,
Tanto peior para elles; guante a mim, a
idéa deste precioso momcuto pertnrbou-
me 0 somno a noite passada, e se V...
{osse generosa , deveria dar-me mais um
doce olhar para minha indemnisagio. Mas
receio gue 56 queira pagar o prineipal , e
nada de premio.
Sou, &c,
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CARTA LXXX.

A uma Amante no din de Anne Bom,

Senkora,

Ei-lo passado este feliz anno em que a
conheci, em fque cenheei amor! Aceite os
meus volos para aquelle que vamos ena
cetar. F tilo vica em helleza ¢ em graeas,
que, sc tivesse um coraciio sensivel, eu
nio saberia yue desejar-lhe; mas & tudoo
yue lhe fulta, e é tmlo o yue e desejo :
seja terna, eserd perfeila, Ser-me-hia doce .
cundrilmir para isso ¢ dar a ullima de mao
i mais bella obra da natureza, ¥ com este
fim que lhe envie essecs doces emblema-
ticus. que e fardd lembrar as reformas
gue tem que fazer na sua pessoa; ¢ um
rochedo artificial gue pinta a dureza do
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seu coragia , uma ovelhinha que lhe olfe-
reco por modelo da dogura que quizera
tivesse, e uma rola que lhe dard licées de
ternura ¢ de fidelidade.

Sou, &e.

CARTA LXXXL

Belo Anmviversaric do nascimenteo de vma
Amante.,

Senhora,

Ha hoje dezoito annos que o Clo a fez
nascer para descsperar lodas as inatheres,
encantar todos 05 homens e fazer a feli-
cidade de um s6. Desde esse momcolo,
o meu destino era sem davida viver sob

48,
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o seu imperio; talé ao menos a minha
sorte, Imite os reis e imperadores; no dia
anuiversario do sen nascimento, enchem
o0s seus subdilos de favores inesperados :
mostre-se ignalmente liberal ; dé-me algu-
ma e:peranga , faca com que este bello
dia se torne uma época feliz da minha
vida, e, posto ji elle seja interessante
para mim, tornar-se-ha aiuda mais, e eu
o festejarel todos os nnnos com alegria e
reconliecimento,

0s anvos se succedem rapidamente, a
mocidade vda, ¢ ¢ entiio, como sabe, a
estacio do amor : ndo a deixe passar ua
indifferenca; ha ji muito tempo que é
amada: ame tambem, e fixe a sua eseolha
sobre omais terno ¢ o mais fiel, &g,
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CARTA LXXXIL

Para o dia de Anno Bom,

Senhora ,

Jareceben as hoas festas da parte dasua
familia e dos scus amigos; ignoro s5¢ me
deixdrio alguma cousa que Ihe possa dese-
jar por oceasiio do novo anno. Desejando
gue elle lhe dé um esposo, acho-me tal-
vCZ a par ¢ ontro : para qlll?. o ¥olo que
formo lenha algnma parlicuiaridade, per-
mitta que en descje ser este feliz morlal,
De faclo, niio seria nalural que, occu-
pando-me da Senhora, me esqnecesse
inleiramenle de mim ; devo tambem pen-
sar no (que pode fazer esteannc o mais
bello da minha vida.

Asmimosas amendoas que supplico queira
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aceilar, pondo sob os seus othos os nienes,
as semanas e 0s dias, tar-the-hio talvez a
idéa de marcar um para minha (elicidade.
No emlanto, o men amor se nulrird de es-
perancas; nio seja erucl, se quer eonser-
var a vida do sen, &ec.

CARTA LXXXIIL

Fara o din dos annor do uma Senhora.

Senhora,,

Irer esta noite, vestidy em grande ce-
remnnia , desejar-the festas fulizes , apre-
senlar-1te um ramalhete e reerhera inmi-
cente recompensa, Trela islo as<sim ileve

ser, ¢ forceso conforinar-se a0 uso e aos
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costumes ; mas ¢ amor nio se contenia
com estas viias demonsiragdes, o barulho
o inlimida e as testemunhas o emba-
raciio ; s sabe cxplicar-se em parlicular,
Como comsigo niio ha mcio para pensar
nisso, o pobre meunino recorre d pennas
arraucou-a de suas azas com fanto me-
nos pezar que, dés que a conhece, nio
se pode scrvir dellas. Vai pois explicar os
seus reccios , 0s seus descjos e as suas ¢s-
perancas, Tene que o dia de seus annos niio
volle sem (ue tenha novo nome cspera
yue scja o do sen mais terno amanle, e
islo puryue niio llie ¢ possivel ser ingratu:
¢ nma qualidade odiosa que se nilo casa
eoin as suas perfeicres,

Se csles volos se realisarem, quando
voltur este dia, clle serd celebrado de au-
iril maueira 4 €1l e amor 1os accuparemaos
anbos de tudo o que puder embelleza-lo:
nisso peussnos com delicias, Dé-nos or
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meios de poder excculor 0s nossos pro-
jectos , o vera que seri satisfeita.

Sou, &

CARTA LXXXIV,

Para o dia do nascimento da sua Amante,

Senhora,

Eum costume bem singular o de fes-
lejar o dia que nos den nma vida quasi
sempre acompanhaila de dédves ¢ de amar-
gura ; um dia gne nos faz contar win anune
de mais , yne nos approxima da velhice
e1103 cncamivha para o termwo da nossa
carrcira, Comtle, exte costume offerece-
the menos iuconvenicntes do gue aos ou-
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tros ; a sna doeil philosophia faz [he sup-
pertar com resignacie os aconiecimenlos
yue podem ameacar ¢ seu repouso, € me:
nos do que ninguem dese arrecear-se da
velhice, Os annes nio the roubardé en-
cantos de que pdéde dispensar-se; ang-
meniariG, pelo contrario, o yue Ihe asse-
gura ¢ imperio dos coracdes : as quali
dades da almna affrontao as injarias do
tempo, ¢ brilthio muito mais gquando o
resto s¢ obscurece.

Depois de haver reflectido, peuso que
devo regozijar-me de o ver com um shno
deneis, e felicito-a por isso; este que
vai percorrver Jlie outargard ainda algnma
cousa , porque nic ¢ capaz de a deizar
passar o lempo sem tirar partido delle.
Talvez neste anno deva fazer ensaio de
novas virtudes: por exemplo, dos que con-
vém a2 nma bea esposa, a uma dona de
casa; isto poderd acontecer, As minhas
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idéas alcangie muais longe . porém nio
ifevo dizer tudoy assim, limilo-me a assc-
gurar-lhe yue nada ignala o affeigio cam

que sou , ¢e.

CARTA LXXXV.
A’ 1uz amante no comega do anono.

Seuliora,

Cousa nenhoms The pnsso offececer de
NO¥H cam o anno gue principia; é um
amor gue existe dés goe a conlween ,
votir que forma pela sona felicidade 1iés
gue s ama, senlhinenins antigos, mas gne
nfiv euvelhecdrao, Muis feliz do gue cu ,
em vez doe litnitar-se a idesejos estecels,
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poile com utma uniea palavra lornar a
minha sorle digna de inveja; no sen Ingar
ndo lesitaria em pronuncia-la: & cousa
tio lloce fazer alguem feliz !

Nesta carta s¢ deveria occupar-me da
senhiora; mas que posso en desejar-1he?
Nada lhe falia para agradar e para fazer-se
amar. Iguoro a lingnagem das fiuezas, pro-
curo substilnir-lhe n yne the dirijo; tenha
pele anenos cerleza de yne a aceilari,
Queirn reeehier a homenagem dos senli-
mentas ternns e respeitosos do seun, &e.

CARTA LXXXVIL
A’ sua amante no dia |llol Aeus anpod,

Senhera,
Quneira reecher a cestinhia que The en-
vie e us {lGres que  contém.  Quruantas
13
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ghizera en sumear solt seus passns | se fosss
arbitre dos seus destives ! ‘Fodos 0s seus
diay serido de festa , ewbellecidos pelo
amor ¢ prazcres,

De tuodos os votos quit viio formar pela
sna felieidade. nevhuw igusia o ardoer
e a sinceridaife dos mens; os gne formo
para mim ¢ gue desappareciio os obsta-
culos gue se uppoem d nossa wpiic: uma
perspecetiva de felicidade nia basta para os
wmens desejos; suerificaria muitos annos
da miuha vida para aecelerar ¢ feliz na-
mento por que suspira. 56 devo expro-
Lrar-lhe yne o espera com demasiada trau-
quillidade; quizera vé-lu parlilhar a mi-
uha jmpaciensiv , Mmas qoe nio a fizesse
soffrer tanto come ¢u @ eis conlradiccies
que 56 se cncontrio no coracin de mu
amante, ¢ que os iudifferentes jinrais
cowprehenderitd.

Sempre seu verdaleirn amante e mais
sibmissy serve, &e.

s
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CARTA LAXXYI,

Para um dia de nascimento,

Senhava .

A sua familia dispoe-se a celebrar n hia
que ihe frz dam do sen mais betlo orua-
nieuto ; coma amige da casa, son eonvi-
dado para assistir a esta festa: devo par-~
tilhar a alegria meral : mas ninguem
cunhecerd o interesse particular que a
iss0 me conduz. Quanda recelicu a con-
fissio des meuns sentimentus, nppoz-sc o
que désse parte aos seus paiss tinha por
consa estudar o mea caracter . conhecer-
me a fondo . ¢ consultar o seur coragia
autes de aceilar a hamenagem do meu,
Submisso u lodas us suus vouiades . con-
tento-me ., §ia jd scis mezes . cum provir-
ihe 1 ninha tecuura . sem nwnuca the failar
deila s tenha vbservado a disericio gure
tauta we recommendon; ¢ nmie podere
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caperar que nesta ceeasiae me liviee da in-
certeza e decida da minha sorte? Faca o
destino com que o dia do seu naseimento
seja aanrora damiunha ventnra! Ontorgue-
me a permissie de revelar o5 mens seoti-
mentos dquelles de quem depende; se nie
nio responder, tomarei o sea sileneio
comn consentimento , e obrarei em eom-
sejuencia.
Sou, &e.

NI e T =

CARTA LXXXVIIL

De um mancebo & sua amada, no vri-
mciro dia do annoo.

Eis o dia do anno bom, minha querida
Felicia, e eis tambem o momento de eu
tribmtar meus rendimentos 4 pessva que
mais estimo. Yerdade é que ndo aguar-
dei raiasse este para te offerecer men co-
ragio; muite lla qne o possues. Toda a
minha pessoa te perteuce: e 1do € este o
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methur dom? Fndavia, recebe n presente
qne acnmpanha esla rarta; € hem tenne,
Inas coulribnird pura gue penses um ins-
tanle 1nais em gquem le Hnars SEImpre.

Desgjo para ti ¢ para mim cent annos do
virlu € cineaenla de amor , o reslo perten-
cerda d amizade, Sou ., cte,

e R T
CARTA LXXMIX.

Para pedir em consorcio uma Sechora &
maéi desta.

Senhnra

Nida obstanle a benevolencia com que
o 8r, senomavido e honva, rousenlinla
gne en visite a Senhora sua filha na quali-
dade de amanle que anhela aleangar a
dila de serimmdia sen espnso, e bem gne
possu igualmente ufinar-me de ja ter u
precigso eomsenlimenin da bellissima Jn-

il
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Ha. loduvia s me avalinrei sewri-aforia-
najo  emgnante me fallar o consenti-
mento de Vi,

Acolba pois, Senhora, com boa sombra
n respeitosa snoplica qne The irijn con-
cernente & min da Senhora sua filha, En
Jevo a hem aque Ym, fapa expericncia do
meu amnr ¢ ennslaneia, até o esse risonho
din em gue hymenen me constitna o mais
hitoso dos hmnanns,

Quauto & minhuy legitima, idaide tenho
para dispdr della, ¢ meus pais hio ja em
fito escrevera Yo, nia 6 canseniindao
nesla nnifo. senho até honrando~sc com
ella, Em purvir tio fansto, ¥m. ser- me-ha
miid segnnda, e comun 1al sera de mim aca-
tada e servida, Sim, Senhora, Y, achari
em min nm genro sempre lesvelade em
aditar sua exposa ¢ aprazer @4 sua sogra
em tudo qnanto lhe diga respeito,

Emtantoue aguarnilo snalestjadissima
resposta, tenho a honra de ser seu, ele.

Rt L =t L
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CARTA AC.
Declaragio de Amor,

Esta carla camsar-vps-ha sem duvida
espanto, mas descnlpai, sinte gne sou
impellido peta forca de um amor forte ¢
irresistivel, Tive o prazer de vos encontrar
em casa {la Sra. Baroneza de ** *, ¢ para
lugo vossos eucantos, ¢ uma mordestia qus
lanto os faz realeur, de tal maolo me
premiceriio o espirito e v coragio, que bem
certo fiquel que o repmiso e u Telichlade
de mens lias futures ficaviiv d'ora avante
a mercé de 1 volver de vossos alhas, an
simples capriclio de nma leve palpitacio
ka vasso coraciio,

Como pordm os meus senlimentos sio

puros, ¢, perdoai v pey acgolbao, digney
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de comnprehenider u elevacio dos vossos,
nao receei fazer-vos esta (ranca canfissio.,
que acolhereis com hondade ou comnr des-
preze, na certeza apue se da minha parie
honve ousadia em amar-vos, & essn ums
falta de que deveis accusar mmais 05 vossos
cucantos, do ipne o men coragiy.
Responder-me-heis ?

RESPOSTA.

Se¢ para persiadic fosse hastanie so a
dizer ceusas amaveis e fernas » ingnem
methor de que vés conseguiria ser ouvido,
¢ talvez amado; todavia, devo acreditar
sineeramenie que, depois da opinido van-
tajosa que vds tendes do meu earacter,
sereis n primeira a cenfessar cono consa
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muito uataral , yne cu hata de euntregar
ao tempo a deci~ao da minha opiniio a
respeito do vassn amor, Eutretanin acre-
ditaiyue vos estime, que vale o mesuzo que
dizer yue wme i svis de todo iudifle-
reulc.

AT B
CARTA XCL
Declaragdo de Amor,

Peguei ua penna julzanda que leria a
dizer-vus mil gousas.,, jque lowenra !, .,
Que teria en a dizer vos que vos niio tivesse
jd dito, da primeira vez que vos vi, aguelle
meu olliar lixo, mynclic embaraco, aguetle
indizivel prazer que mostrawin nrens ges-
tas, cada vez que um relaucerar de vessos
olhes vinha puusay em men coragio.
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Recein ter-vos offendido com esta in-
nacenie dectaragdv,,. talvez e erimina-
reis.,. ; mas ofliai, seria barbaro pnuir-tne
por win sentimento que s6 vos tendes a
culpa delle ter naselilo! Emanade de vis .,
porgue nao hadeser digno de vos ser offe-
recido?. .. Euvos juro que se elle é anlente
como aminha alma, ¢ tambem puro como
a vossa, Certamente gue nio péde ser um
crime saber apreeiar tantos eneantos,
mas & bem eerto que se pode ser desgra-
cadn sem ger cualpado; tal & a serte que
me espera, se langardes aoilesprezo a ho-
menagem que vos rendo, Este amor ¢ u
primeiro que meu coragiio tem sentido,
sem o vosso encontro do Passeio Publice
en seria a estas horas ainda . ndo ditoso,
mas {ranquillo.

Peeco-vus que responilais a esta earta;
recusar seria fuzer-ime persuadic que tive
o desgostn de uffemler-vis , e en jurn-vos
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qite 140 meu coracio o amor que elle vos
consagra ¢ igual ao respeitn com que elle

vos trata.

CARTA XCIL

Declaracido de Amoer.

Perddo... mil vezes perdio. ..

Desde a noite de sabbale. gque tive a
inapregiavel dita de ilangar comvaseo no
baile de..., a reponso Fugio para longe e
mim, ¢ afelicidade sevss um soulo, s¢uma
palavra vossa udo vier dizer-me (que ¢u
devo aspirar a ser-vos acceils, ¢ que
vossa benignidade dn baile ndo era uma
ternura de etigueta , wma formalidade fria
¢ baual, que ¢ costume ecncoutrar na
bua saciedade.
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Nio... 03 vossos ulhas niv poderiio
meutir tho despiedadus; elles farvan feitos
pira felicitor existeneias, yne nio para
supplicio dos coracdes. Dizei pois se son
diguo du vasse nmur,,, se devo an niio ser
veturiso,., Nas vassas mans estd tndo o
men fuloen, a minha existeneia,., oh! en
wie poderia teposilar tudn quanto possuu
cm mais awaveis mnios !

Acabaret como priucipiei, peldindo-vos
perdin... s¢ son diguo delle, teude a
clemeuncia de unimar esle seulinenlo tio
pura gue vas nffereca; tni-lhe coragem;
respoudei doas palaveas L sii; nhl,. com
que avidez eu receberel esse vseripln para
mim Lo duee, se clle tem e mostrar-ine
cm caracieres {I{} aLe l]llc ¢l =1L {“gll(l
de cumpreliender o vosso coracgiio, de ter
jus aps seus alleclos... i thuas palavras =6
viriie constilnir-me on b mais desgracado
e tedos os vivenles, ou o mais ailvelunade
de todos 03 amaules,

P L T e
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CARTA XNCIIL
Declaragio de emor,

Damingn . vi-ves pela primeivs vez na
inreja g, g serinqne Dens hinnves~e desli-
e que s anjinque med caraho palpitan e
procovava lirtanlo, =i na easioilo senhor
leria 1fe ser eneontralo ?, .,

Oh! nin exirauhbeis esta linguagemn ,
ella ¢ fithinde estado enn que se acha n e
espirite.  penetradualas encinlos dn vosso
rashi, o graca 1lns vossps mlemanes, da
pelesle uncio de wmn lancar de  vossos
slhos !

S en plesse fuzer-vos exqlicor b yne
teadir seulido v o desdie essee o -
mrnln dgeiloso... e alin pensando em
Vo<, nnile spnlauidn comvynsen | seiy-

a0
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pre.. o lodos os instantes,., uh! comno
poderci ilesercver-vos, comao poderei fa-
zer-vos cunprehender esta  paixdo ? Ja-
mais,.,. u awdr senle-se . W0 ¢ ex-
plica, As vezes quero persnadiv-me que
se [livesse accasido de fallar-vos , cuu-
veucer-vos-hia de tudo quauste siulo por
vés; mas o mesng lemj o wicn coragio
hesila receaso, canlo qne temeuin que ao
aproximur-vos afio Iaret s expressio em
meus labios, assim comu morre o ardor
em neus vlhvs gnando os vassos se erguem
pava fitar em i win othar de indeci-
fravel mysterio, de impassivel descripeiio,

Julguei yue tinha il cousus & ageres-
ceular, nil regredos a revelar-vos,.. como
sou louce ; acallo aqui esta curta... se me
respoudesseis P b al ! come en seria Wito-
sol.., emlhary nao dissesseis que e ama-
veiy, dissesscis apeuas ue me 1ho aliors
recieis,
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CARTA XCIV.
Declaragio de Amaor.

Nio sei ainda comu deva qualificar o
primeiro instaste em yue vos vi; se deva
chamar-lhe feliz, on desgragade!... por-
gue desdc esse instante o meu coragio
padece alternativameute, ora das mais
doces sensagies ora das mais pungentes
angustias !

Todavia , ¢ prazer de imaginar queson
amado por vos, vem fazer que, mesmo 1o
meio dos mais erueis, dos mais horriveis
padecimentos que péde soffier um coragao
nao correspondilto, en ache lenitive o
seio dus torturas; atlivio noe tumultuar da
paixdon, Quantas vezes camigo mesma te-
nho julgado preferivel ser ilesprezado por
vgs aser amada por oitra,



g WENFAGEILN

Bodizer que am mamento , nm 6 mo
wento foi haslante a lizer ergier este
amor qne ]lal'eui:l rulerrado i nyen |lci-
un.. um langar e ollios desnaidailu, yqne
hontem & naile ne thentro langustes 1o
verso camirete subre miml.,, nh! seria
e as lernas mehindios de T‘n'lliui vis dis-
sessin enn searedu maqunelle misie il ine
o amar ¢oa vidi, o lidlicidade, tmlnl, .,

Consenli que su=ta diza, ilesde houlem
i e perhingn i, heide viver pur vs
s die vids,, . o cleganeia iln vosso trajo .
a suave resplemlor e nns nlhos tio negros
ipantn bellos . o mimosn da tez, a imles.
crigtivel dos gestos, ilas manebas... apraga
celestinl, emfim, de nm todo perfeita,
tio gerfeito enmo o obra mais acabada 1
Eternn.,, Oh! camo é possivel nma liora,
nm instante... ainda meunos qne w0t ins-
tanle, sem fue tuda isso esteja presente i
imaginaein, ealeju presn d alma, mistn-
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rado aos pensamentos, haralhado nas me-
dilacles ¢ nos sonhes!,,. sim, eterna-
menle , conheeco que para a eternidade
enconirei a fuda, nanjo, a divindade que
devo adarar..., a extrella que teuho de
seguir.

Liesponder-e-heis %.,, e se me respon-
derdes, serd para anatheinatlisar um anor
que naseen do ardor de vossos olhos, eomn
a flar rehenia da lerra pelo calor da lnz
do sol?,.. udo, v0s uio lerieis aninmoe de
pungir (un coragio ji mais gue muito
vleerado e sen cautinno padeeer... ¢ gue
sloria oblerieis em balalhar com nm mo-
vibundo 7

20.
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RESPOSTA

Ii o original, tio singular a vassa de«
clariclio de amor; sdo tio exageradas as
vossas ilcseripcGes de graca, e belleza,
e de ndo sei yuc mais,... que quasi che-
guei a persnadirne niio losse o vesso
amor uma illasin optica do lugar ende
naseew; visto spue havendo-me vés admi-
rinln pela primeira vez vo Theatro de,..,
i stnpluosidade da sala, ¢ as mios cheias
de adornos yue a veslem, ndo produzisse
i isto e vs um resplemlor de mages-
tade tak, yjue en viesse a participar, pohre
coma sl , de mna parte la magnificen cin
theatral,,, Ainda assim, isty ¢ nima opi-
ity . ¢ enmo tal va-la presenta,
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CARTA XCV,
Declaragao de Amur:

Autes ile hontemn a tarde, na loja de
M, ... parvecestes langar sabre 1uim uns
ellios, mudos ziin, was &0 expressivos ,
gne, se podessem fallar, nio seridn tio
einynentes,

Quern persuzdir-me que de lia muilo
vos constava o inclinacho gue suntia por
Vs, ¢ que esperastes a primneira vecasiilu
que se yns aflerecen , para pagar mina di-
vida sagrila, a mais sagrada das dividas,
a e enntrahe nm enragiio.

Poileis coufiar wo portador a4 vossa res-
pusta,.. pu sefs pue en haja adivinbado o
vussasegreihn | ou e mma sympathia ile

seiso viesse b na vosse alma s semente
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de nm ammor e hha tauto tempo bus-
cava e vao,

CARTA XCVL

Depoir de uma decleracio de amor, que
Foi hem aceita.

Potencias o céul Havieis-me dailo uma
alma para os padecimentoas. dai-me outra
ugora para a felicidade !

Julia ing ama, Julio o eonfessal... Oh!
como ¢ suave uma declaragio lall.. Nio
receeis o excesso la paixiio yueme abraza
vossns lewores sio quimericos: que pdde
recear aguella gue sabe cobrir ite respeito
todox as sentimenios que inspira ; oh!

exisle por ventura nin hemewm assaz vil
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sabre aterra para onsar ser lemerario cnn-
tra nm anjo €omo vos 2

Cermilil que eu saborcic nma felicidade
tan inesperada: ser aminto por agquells
que poide com um sorriso elevar-me acima
di maior throno da terra !, oh! gnerida
Julia, confia em mea amor e na ew co-
racio; beniijne en sinta a vasio offnscada
pela  pertnrbaciio qne cm todos os mens
senlidos aeaha de hanear vossa adorada
carta. ficai cerla que a vossa pesson sers
de ora avante para imim nm <eposito nimla
mais sagrado jyue encantatar, Vereis con-
servar n chamma do meun arillenle ameor,
tio pure comn o anligo fage do Yesta, Se
en fusse win dia capoz e esquecer-me
dianle de vossos olhos tio bellos, nesso
dia o vossy amanie possniria mna alma
bem abjecta,
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CARTA XCViL
Um amante cioso.

Ji possivel yue tanta perfidia se abrace
a tanta amenidade? Um semblante tiio
siave , nns olhos tio meigos, um toedo tdo
perfeito, como podem conter dentro em
si up coragao tio refalsndo 7 Oh ! que nio
PPssa enl esquecer (ne vos amei ! que nio
possa esyuecer ayguelies momentos em que
vis, protestando de affectos que nio sen-
tieis, apenas prodigalisaveis as caricias,
para melhor encobrir a traigio que abriga-
veis no peitol... Perfida! yuasi que foino
instante em gue ncabaveis de jurar-me um
amor inalteravel. queecu fui snrpreliender-
vos com um rivil, 1 quewn talvez repe-
tiels vs protestas iyne en tinha acabado de
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auvir.,. Pois ben , gosai do vossn trivm-
pho... se o fim de vossastencies foi tor-
nar-me o mauis desgracado dos vivenles,
vos haveis conseguido esse fim !... Hoje o
unice pezar que aimla sinto, é nio poder
arrancar da men coragiio a vossa imagem ,
emi lio breves iustantes quantng preecisei
para nelle u gravar!

CARTA XCVHL
. Um amante qua sc ausenta.

Se as lagrimus .podesscm cnlorir as fe-
tras, seria em lagrimas que en molbaria o
penna para vos declarar que von em lreve
ausentar-me e vos,

Oh! queira o €éo yue n nessy amnr
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=a wiie resintaalesta auusencia croel. e jue
cu possih na vulta encontrar-vos tul gual
vos deixo! O nenor vistnmbre ile frieza cin
vossas sentimentos seria para mim umn
tormentn mil vezes mais penose que @
propriz imarte,  Hespondei-me , ¢ sucegai
as angnstins de wmn evragao atribulado

pela duviila !

CARTA XCIX.
U seante ausente ¢ queixom,

Unia susencia lein eurta tem tmilavia
aliermbe eonsifecavelimente n vussa s !,
I era assivn e vos me amaveis 7., Mas
piar gque servio Caat Cliant . rssa illusin

cutn e biseasels cuenbrir wma perfidia?
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Ol ! se soubesseis como en palega !, €s-
tou bem certo gue mesnlo semM O VOSSO
amor de outro tempo , seria bastante a
piedade para terdes compaixio de mim!..
Jurp-vos que d'ora avaute uwio acreditarei
inais na hoa fé, na sinceridade das mu-
lberes... equal seria aquella capaz de fallar
verdade, se Josephina mentiu?,..

Pelo Céo, sc o enguno fusse meu... se
en padesse aereditar gne era eu aquelic
que tinha sido injuste!,., Ol com que
suave jrazer en procederia a fuzer confis-
sio de meus erimes!.,. como eu seria fe-
liz por we aghar criminoso .., como buz-
caria reparar algnng momentos ile iniusto
ciume, por mna eteruidade de ausar b
Oh! dizei, proval que soils vis a que teu-
des razan'!
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CARTA C.
Um amante que pedo uma entrevista,

Eu julgava que o mgu amor por vds,
sende  jufinito , nic era susceptivel de
augmentar-se.,, mas ah' como me enga-
rei! conheco gue de dia para dia os obsta-
culos que levantais & minba felicidade
acerescentio um uove eucanto a esta pui-
xdo . ja tio engrandecida!

Dignai-vos pois, bella Benriqueta, pro-
porcionar-me um memente em liberdade,
para que eu possa nao explicar-vas, wmas
Tazer-vos senlir toda a forca deste amor
gue abrigo dentro em meu peito, Yosso pai,
amuanhd i@ ueite ., vai & Assembléa; que
bella occasiio a aproveitar, para que o
vosse amante possa testemuuhar-ves que



DOS AMANTES 213

vos ama além de toda a expressio, para
que elle possa, vma por uma , fazer-vos
senlir as palpilacées do sen coragiio .
desle coracao onde vis reivais com im-
perio absolilo,,. vereis, senlireis o ardar
que hade abraza-lo ao coulaclo do vosso.,,
c o amavle gue idolatraes lancar-se-ha
nus vossos hracos,.. sc lhe concederdes
licenga de sc levantar de vossos pés!

CARTA Cl
Um amante viurva.

Acreditei duranie algnns annos que a
perida cruel que en havia feito de nma
esposa nerida era wma desgraga irrepa-
ravel . e que en acria condemnado a cho-
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rar eternamente sobre o tumulo de um
enle impassivel de suhstituir; mas encon-
trei-vos ¢m casa de um amigo meu, e
para lego conheci gne a micha alma,
longe de ter murchade pelas angostias da
sandade, s¢ mostrava ardenle ¢ palpitanie
an contemplar os encanlos que vos adar-
1o,

Nao facaes, amavel Carolina, um crime
da declaracao dos pezares que aindaabrigo
walma por nm eule gue lanlo amei; os
affectos anligos devem garantir-vos a per-
manencia desles novos gue hoje sinlo.
Uma dovida, um receio me resta, .. eon-
servo Wi penhor das ternas afleiches de
minha infeliz consorte... sercis vos o
boa , tdo sensivel, yue nie porieis obsla-
culos em dar o doce nome de mii a este
innocente tio digno da ternura das almas
compadecidas ?

B == Rl o
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CARTA ClL

Um zmante & ume viuya,

Até hoje tenho retardado uma confissio,
que a memoria de vosso csposo me prohi-
bia de fazer sem me tornar indiscreto,
Teuho em segredo admirado a vossa dér
mas todos os pezares teem um lermo, e
a belleza assim comie a mocidade nao de.
vem sepultar-se eteruamente em lulo.
Quando o coragdo tem pago a sua divida
ap tumulo , restio-lhe ouvtros deveres a
cnntprir no mundo dos vivos, Sei que ten-
des repugnancia a formar ontres lacos,
mas notai, encantadora Virginia, que o
mundo serd o primeiro a criminar vossa
indifferenca, espathando que amais a li-
berdade najuventude | para della fazerdes

Aafles
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talvez 1im uso menos digno... oh! vés ninda
nio conheeeis come os homens sio mios!

Respoader-me-heis que a vessa virlude
vos taraa superior a cstes sarcasinos da
nalediceacia; mas dizet-me, seri pri-
denie dar lugar a que elles se propagnem?
Nao nie fallarifio razdes para vos convener
de quuento ¢ lucoaventcate a vossa vinves,
mas especarel pela liceoca vossa, se acasw
conseulis em escular-note,

CARTA CIH.
Recriminagies d6 um amaente,

Nido siio meras suspeiias, nio, v0s nio
sols @ miesma de outro tempo, Ha nas
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vossas palaveas, 108 vossos gestos. em to-
das as vossas cartas, uma certa fiieza que
niio sei mesino gue signifieade possa dar~
Hie, Sempre que se vos offerece a mais
peqnena occasiio de me criminar, de
ferir o men amor pruprio, sois prompta a
aproveita-la, Umas vizes ridicularisaes-
me , porque, passauwdo a cavallo, pareco
um cavalleiro: do- seeulo decimo quarto
ecaminhaudo para um torneio; oulras ve-
zes, no men. cabriolet, 56 trato de acoular
o ar com o men chicote, ¢ affagar o
lengo da minha gravata ; se fallo 1lo thea-
tro Italiaue, dizeis logo na roda mais grave
ue en sou fraco maestre; se me abalauco
a dizer alyuma consa da secena Uhealral ,
deelaraes que morro de nmores pela aciriz
Iy

Ohl que nio sois 1i a mesma ilc ontro
tempol.., ¢se o 50is, diznai-vos sorrir um
uemento para Mim... CoOR ¢ite prazer eu
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iria de rastos aos vossos pés veceber o

perddo dos vossos proprios caprichos,

CARTA CIV.

Uma dama namerads.

Nada concebn da vossi carfa xeqdo a
dér que ells me ciasa, Que poude Fazer-
vos aereditar que en ji vos ndo amava ?..,
oh! talvez que isso fosse melbor para o
men coragio. porque me pouparia as an-
gustias de que o sinie retalbhade.,. Acre-
ditai pois, ¢ne se algum dia mie resolver
a deixar-vos, tenho deeisio bastante para
vos fazer essa declaragdo. e jdmais lan-
carei mio de meios indignus, qic nem
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vds mereceis, nem eu na verdade set apro-

veitar,

CARTA CY.
Outra,

Censuraes-me de eantinuo a volvhili-
dade de meus seutimeatas, .. en creio que
tudo isto so existe na vossa imagmaedo,
A razio aconsella-me a 1o counceder mais
ao vosso amor usoffrivel ¢ tyrauno; o
vosso sexe ¢ pouco prodizo de generosi-
dade, quando se chega a convencer do
imperio que tem sobre uma mulber...

Isto uio & ralbav, ¢ desculpar-me dos
vossos gueixnmes injustos... eu eston bem
certa uie se um dia a pobre Amalia for
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vossa esposs, vos de boa uncnle lhe par-
doareis essa pouca reserva, que elln nav
pode deixar de interpér eutre o seu e o
VIS0 A10r,

Feimoso e cioso como sois, tereis ainda
amanhi uma carta inha. e 0 men cora-
£ho,,. sempre!t
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AP PRTTDUCE.

ADVERTEMGIA DO EDHORES,

Damos ao prélo wmas cartas de Napoleao &
sui esposa Josephina, truduzidas dos originaes,
cuja impressio foi autorisada por quem debles
cra depositerio como patente dos ilustres de-
funtos.

Julgamos que a reproduceio dessa correspon-
dencin affectugsa proporcionara aos lvitores terno
# inleressante entretenimento ; pois que tuda
qusnto de Napoleio emana, tude quauio lhe
pertence on diz respeito, desperta viva coriosd-
dade nos contemporancos, e outro tanto fard na
pusterulade. As seguintes cartas s escriptas
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pressa e eowr siigeleza, ne meio do tomulio
dus armas ¢ quasi sempre sob a tenda de guer-
reiro, uio erio destinadas 4 publicidade. Nelles
sobresahe a paixéo do amante junta ao afleclo
do esposo ; nellas se pode esludar debaizo de
novo ponlo de visla, isto €, nas relagdes as mais
julimas da vida social, quer Bonaparle Gencral
em chefe e Primeiro Consul, quer Napolezo
Emperador,
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CALRTALS

DE

NAPOLEAO A JOSEPIIINA
SUA LSIOSA,

———em D O
CARTA 1.
Para Josephina cm Milka.

Vreseia f flalia), 10 de Azoslo de 173G,

Eis-me chegmly, ternx amiga, ¢ menri-
meirn peusmunentn é escrever-le, Purante
a viagem, nem por wmiustante deixei de
Lhrmbrar-me ile tna hwagem, de cuidar
v tna sande, Ndo havera secego para
mim sendo alepois afe recehidas eartas
tuns, lao im}nncicntc cslon it esperaalel-
Ins, que vaa pedes forimsr uma déa da

2.0
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desinguietagho em gue ardo. Deixei-te
melancelica , peusativa ¢ incommodada.
Se o mais ardente, o mais ternn amor
valesse para te fazer ditosa, quanto o se-
rias!,,. Qs afazeres me perseguem, Adeos,
mimaosa Josephina; ama-me, logra sande,
e pensa mmitisshnas vezes, pensa constan.
temente em mim,
Bowazagrie.

CARTA 1
Para Jorephina em Milda,

Treacia y 81 de Agosto de 1706

Pacto neste instante pura Yersma, K-
qurei por wma curia tus, e a falta della
nie eansa horrivel desinguictaedo. Estavas
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meommodada gnando te deixei; cu e
pecoe ¢ rogo , Huded e entregnes a tiu
cruel tucerteza. Ilavias-me promettido
ser mais exaeta, e tua bocea eatito expri-
mia os impnlsos do ten coragie,.... Seri
possivel que tu , a quem a prodiga naty-
veza repartio dogura ¢ amenidade com
gragas encantaderas, esquecas o esposo, o
amaitte apaixowuado ! Lres dias inteirus
tenho passado sem nma carta tua! o
catretanto teoho-te escripto amindadas
vezes, Cousa homrivel é a anseacin! 1a-
diosas , compridas e insapporfuveis v
as woites ; moaotono é o decarse do dio,
Ioje me vejo solitaric cin meio dos jen-
sameatos , dos trabailos ¢ dos eseriptos,
em meio das lomeas ¢ de seus plaaos de
ambigda; 1em 20 mewas pussuo algnnas
liwhas por ti tragadas. para que possa
aperia-las sobre o eoraeiio. i

O quurtel-geaeral ji partio, e en o se-



256 MLENSAGEIRO

guirei d'aqui a uma hora, Reeebi a noite
passada um correio de Paris; havia uni-
camente para ti a earta que inclusa vai,
e gqne te ha de agradar,

Iensa em mim, vive parz mim; nune-te
sempre pelo pensamento a ten gnerido , e
eré que elle niio receia ontro infortnuio se-
nioo deperder o aflecto da sna Josephina,

Envio-te millares de beijos, os mais
ternos, os mais amorosos ¢ exclnsivos.

Boxarartr,

CARTA IIL
Pura Josephina em Milao.

Modenn, 47 de avlubro de 1596, #19 Loran da neile.

Antehontiem marchei todo o dia; hon-
lem fignei de cama. A (ebre, acompanhada
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devialentalarale eabeca, nhston ayne cu
esgrevesse 1 minha ailoravel aniza; mas
estou de posse ilas eartas della: logo qne
apertmlas fordo ao men coracin, beijmias
por mens labios, sumin-se a dir physica,
esynectrio-me tua ansencia ¢ o distaneia
das 100 inilkas yue nos separin.  Affigu-
ron-se-me ver-te o men kade , nio capri-
chosa w agastaa, pormim meign ¢ teena,
revestida dussa affuvel bomtade que o ti
stimente pertence, Bra snnhn: s¢ pois ca-
mo tal =onho me curon la Febre ¢m que
antia.

Luas cartas sio lemasialp Irias ; parece
ine forim escriptas por nmainnther casada
hia 15 annos, Nellas subresahem a plagida
amizaide ¢ os sentimentos proprins b
inverno da vida. Apage! Josephina, issn
¢ indicio de vossa maldade ¢ perfidia. (ne
ais vos resta para [hzer de mim wn ob-
jecto de compaixiio ? NDeixarle amar-ne?

22
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Ora, parece que ja nssim ¢, Aborreeer-me ?
Antes quervo isso; tudo aviita, menos o
edio, Qnanto i indifferenea, uio se ma-
nifesta eila com sen punlsa gelado, seo
olliar frin , seu andarmwonotouw,,,. Entre-
tanto, sempre Le euvio milbares e mithaves
de ternissimos beijos, Lio apaixonados co-
mo o proprio coracio,
BowapsrTe.

CARTA 1V,
Para Josephinn em Milao.

Verana, 15 de Xorembro de 1796,

Ji uda te goero ais. aotes te abor-
regat, Iis wn feia, tio sem geito, tio
tala, tip acruhada! Nen nma linha que

svja ane esereves) ji niio amas tea marido,
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Bem sabes com que gosto elle recche ear-
tas tuas, ¢ nido és capaz de tragar ao aeaso
para elle algnmas linlias!

Ora, Senhora minha, em que ¢ 1ne
vos acenpais lurante o dia inteiro? Qne
negocio tio importanie, tdo indispensavel
vos rouba o tempo de esercverdes a vosso
esposo e amante? Qne culro affeelo serd
esse , capazde afugenlar o amer, o ferno
e couslante amar ime me haveis jorado ?
Quem serd o veueedor? seri o novo minanie
iue dispoe do vesso tempo por inteirn,
que o oecupa ¢ vos ndo ileixa pewsar ¢
vasse marido? Jnsephina . coiduly en-
mign; véde qne, nma noileidestas, arroni-
hadas vossas porlas, vier-me-hieis 9 vhssn
tailo,

Serio, amiga gquerida, eston ilesingnictn
com a demora e tnas carlas; envin-ne
Ingoe logo quatro paginas do ten punbo.

bem recheadas daguelas coiminhas Luo
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linas, tio amaveis, com que me fazes tens-
bordar o covacio de scatimeuto ¢ alegria.
Espera que breve te hei de apertar em
meus bragos ¢ saudar-le com milhares
de beijos, tdo wrdeates como n zona tor-
rida,
BoNipaRiE,

CARTA V.
Para Josephina em Plombitre.

Quinda de Malmaimn, pretn de Boria,
1.5 de Julho de 1803.
lecebin tua cavta, querida Josephina ,
@ senti saber por ella que has padecido ua
viagem, Uus dias de descaaso t¢ hdo de
nielhorar a delicada saude,
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Alegron-me o annnacio de tua proximy
volta, ‘[do grata noticia encheu de jubila
este ten amigo , que com granile ensto
sapporta tua ansencia, Aqui, indo sem
ti me parece triste e lugubre ; sem ti, Mal-
maison me aborrcee. De Loadres me
chegdriio para ti unas plantas, yue re-
melti & teu lortelio, *

Ln te amo comp no primeiro dia do
nossp consarcia, pois gue ¢s sohretido
boa c amavel, Para tt n betjo de amor,

Ten, para semypre,

BuxAPARTE,

* O Yrincipe TNegeme, depais Hei Genrge [V
de Inglnlerra. allenlava a fne, nia obstante a
gueerra com a Franca, fussem respeitadas as remes-
sas de plantas que de todas as partes do mundo
erdo enviadas a Jusephina,
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I3

CARTA VL

Para a Imperatriz em Air-la.Clapelle.

Outende, 14 A2 Agosta de 1504,

Querida amiga , ha dias ¢ dias que nao
teuho recebido cartas tuas. Muito siuto
0 ¢ue me participdrao tuas ullimas a res-
peito das coutraricdades que soffreste na
viagem.

Resta-me saber do effeite que sortiri
para tua sande de uso das aznas thermaes,
Oxalit te sejio ellas tHo favoraveis como
sieo para mim o movimento, o especta-
cilo dus acampamerdos e a proximidade
o mar,

Conta-me de gue modo estis passundo
v tempo par ki, Desejo que me eserovas
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frequentemente, ¢ anhelo por ver-te. A
miuha Josephina sempre ¢ necessarvia A
minha veuotnra.

Euvio~te miihares de nbracos,
: Nieorsio.

CARTA VI
Para a Imperatriz em Strasburpgo.

Flchingen , 19 dir fhtulirg de 1800,

Querida Josephina. Reeebin tna carta.
e uella vi com pezar fue estiveste muito
desnssocegada ite mais o mey respeito. 1’elo
que me coukirio , confirmada estd a ter-
nura do amor que me tens, Assiux mesmo
fallece-te raior animo e eonfianca. E pre-
cis0 gque andes alegre , que Le distridins ¢
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1 ne experes e proximamenle uos ha-
vemoes e vewuir,

2arto nesle inslanle para coulinuar iri-
wha warcha, ¢ assim, mivha queida,
Levids e passar cineo on seis dias sent noti-
clas ininhas; porém uio vis vulra vez ficar
iwquiels, Tcuho ulfiznameule supporlalo
falliges ¢ incoinmodos bastanles ; Bevel
wna sewhaua inteira exposlo 2 cofiosas
chuvas, mmmdawde ronpa repetitlas vezes
no dia, Quauulo teulo desejada lua coul-
juruhial mas nia posso ziwlda per ara ¢lu-
war-le para men lade, Yive sawlosa, ¢
coulia e vivo alfecto yue Lle lewho.
Lewbrancas a teus fiilins Horlensa ¢ Eu-
geuio,

Yt le awmeo,

NaraLein.,

T T S e =
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(i

A Vit
'ara a lemperstriz em Mayecgn,

Lvra, 13 de atidre de 1906, a3 2 La. da paile,

Tetuu loje em Gera, leran iigk, o
andimeuta os meus negucios vai a par e
meits descjus.

Niv sei opuryoe estis sempee » chorar;
veyne fazes wal em te allligie ¢ jncom-
wwdir, K passe optimamente,  Depois
e e 1ime apartei, teiho tnmadu mois
carpe, Nae ohstaate, ndoe ha dia em yue
v camiohe de 20 a 25 leguas, quer a
civalle, quer de enrrungem, emnfim de to-
s vs modos, Delto-mne 5is 8§ loras dan
nnite, ¢ 4 meir nuite estun de pl;ods
vervs, lembra-me yne, ponulo e le-
vilnto da eama, aimla nido teus ida doremis,

23
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Dd muiles abracos da minla parte «
ortensa,

Sobretude , nada mais de chores, Que
mais te falta ? Estds com tews flhos e ne-
tos. ¢ com boas noticias minhas, Eis
mutives de sobejo pura gozares salisfagiio
¢ ulegria. Faz-me bem fulla tna compa-
uhia, mas espere té-la em breve,

Son tedo leu,
NaroLcio,

CARTA I\,
Para a Imperatriz era Mayenca,

Reelim , 6 de Boveadizo de 1506, as §) horan do neite

Reeebi o fna earla em que te anstras
resendida de haver eu menescabado as mue
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lheres (). Verdwle ¢ yue eu aborreco sn-
bretude as wlheres intrigantes. Eslon
acostlumado s niulheres meigas, ternas
¢ cancilinduras, Siv estas as que amu ¢
estina, Se¢ cllas e lem ieitadn a per.
tler, a culpa nio ¢ miuha, é tua,

Entretanlo , verds yue fui muito be-
ucvolo para cam nma mulher que pro-
vou ser seusivel e beuevola, ¢ vem a ser
madama de Matzfeld,

Quando lhe apresentel a earta escripta
pelo maride , evjo praprio puitho o con-
demnava, gritou solugondo e com o
maior seutimento ¢ siugeleza : ¢« dhl ca
proprig letra elle I'n Emquanto lia em
voz alla n faueslo eseripto, sua voz me
commoveu o coracioy tive dé della, e e

{*) Na meucionads carta da Lmperatriz , ella
parlicipava a0 Tmperador quanlo senlira ver a
flainha da Prussin mencscabiade em us boleting
o excreitn de Napoledu,
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disse: « Ova. Senbore , lanpai w0 fozi i
carfa . que pomva e serd possiced (ufilgiv
castigo a zosso esposo. » Kl yneinma o
carta e percebi quim prande vra sia fifi-
eilule. Besde culiio, o Principe sen es-
[10s0 esti leseansmbn e desingnietn, Se se
demorasse s doas horas, estava pei-
ditfo,

¥és porlanlo, Jnseplina , nue sei apre-
einr as wnlhieres henevolas, sligelas »
meigis; mas nonalive ¢ penipuce stinenle
6315 se precen enniligo.

Adros, minba quernla; en passn hicn
de saude, v te envio beijos ¢ abragos uns
wilbares,

NAPOLEAD.
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CARTA X.
Para a Lwperatriz em Mayeoga,

Varsorin, 16 do Janeiro de 1807,

Autiga querida. Recehi tna carta de 5
de Janciro, Tmle quanto me gscreves a
respeito de tua afflicgdo e opprime. Para
que lagrimas ? para que magoa? pois ji
nio existe tua caragem 7 Breve nos reu-
nircmos ; nnnea descoufics dos meus sen-
timentos, Sc yuaeres ser e i mais
querida, s¢ anintosa ¢ maguranima, In-
mitha-me o pensamento de poder minla
consorte ilesconfiar dos meus destinos,

Adcos, querida amiga; en te amo,
ariio par 1¢ ver ¢anlelo por saber yoo vives
satisfeita e yenturosa, NaroLEio,
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CARTA XL
Para a Imperatriz em Blayenga,

Varsmia, 45 de Janeiro de 1507,

O e receio € ique te cause grande pe.
zar i nossa actaal separagio, que s¢ vai
prolongar pirr semanas, ¢ ainda mais tna
valta para Paris, Exije que terhas mais
furca ¢ nnimo. Dizem-me que estds sem-
pre a chorar; nada disso, que ¢ muin
ft‘it!.

‘Toa carta de 7 ile Tanciro me afllige.
Séalignailenim, ¢ ostent inais carneter,
Erpresenta em Paris com o modo conve-
pieale, v sebretudo mnstra-te satisleila e
slegre, Passo bellamente de wande, ¢ te
amo em extremo. Mas , se continuin:s
a chorar demasiadamente. hei de crer
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que niio tens nem aubme, acm caracier,
Niie gosto dos cabanics; vma lmperatriz
deve ter caragidn grande.

NAFOLLAO,
B i = e ]

CARTA XL

Para a Imperatriz em layenga,

ATl Jawene de R0,

dcubo de receber tua carta de {5 e
Jancivo.

Nio posso ahsolulimenle conseulir qite
mulberes lelicadas facio unia viagean des-
tas, por camninhos srrninadissimas , lnto-
s0s ¢ nada scouros.

Volla pois para Paris, ¢ b rata de andar
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alegre e coutente; talvez que breve eu
mesmo 1d va ter,

Fez-me rir 0 que me csereves, gquando
dizes ter casndo para estares com o ma-
rida. Eu, ignovante, cuidava que a mulher
cra feita para o marido, ¢ que 0 marido era
dedicado &t patria, 4 famitin ¢ 4 gloria,
Desenlpa mitha iguernneia: com Senhoras
do teu mereetmento sempre sc aprende
algnma consa.

‘Ferua amiga , persuade-te que bem me
cnsta ndo poder chamar-te para junte de
wim. Dize comtigo : « I mais uma prova
da quauto elte e aprecia, »

S¢ me fosse licito cousultar 0 men eo-
raciio, eu estaria 134 comtigo, ou eutio tn
estarias aqui a meuiado. Grande injus-
tica me farias se duvidasses do amor e dos
sentimcutos quete consacro.

Ordenci que fossein cnmpridos teos
desejos de inelhormuentos para n Quinta
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de Blalmaisan,  Sobretuda , nio  estejas
afllicta e inqnieta, pois muitn appeteco
voltar paru-jusnlo ile ti, afim de vas tens
bragos csgquecer mens traballios ¢ fa-
digas,

Bize 4s minhas irmias Carolina ¢ 'an-
lina que scus esposos o Gran-Duqne Mu.
rat ¢ o Principe Borghese estio de pevicita
sande,

Adeas , querida; cuvio-te mil beijos ¢

abracos.
NiroLEio,

Y TR

CARTA AIIL

Para o Imperairiz em DParis.

Wepesele, 27 de Margu de 1507,
Amizga querida, na carta e afllige.
Nio has de morrer; gozas sawle ¢ pia



274 VENSAGENL

ieus motive algum penderaso para te en-
tregares a tristeza,

Niao deves pensarcin viagem cste verdo,
pargue ude pdile ser, Nio couvém que
estejas a enrrer pelas estradas e i pernoi-
tar nas hospedarias, Nio wmeunos ilesejo
teuho de te ver a ti o yue ta 8 mim;
uio menos de que tu anhelo por viver
tranguille e descansado,

Fara mais ontra cousa gue ndo 50 para
a guerra tenho cu prestimo ; porem antes
de tudo cumpre-se com a dever, Teulio
sempre vivido saerifieando em prol dos
meas lestines minha tranquillidade, meas
interesses , aié a propria felicidade,

Adeos, amiga do men coragdo,

Teu extremosu,
NaroLEia,
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CARTA XIV.
Para a Imperatriz em Paris.

0 de Moo de 1803,

Recebi a tna carta, Nio percehio o que
me dizes a respeita de eertas Senlioras yue
st correspoimlem comigo,

Nio amo a ningneni, aldrx aminha Jose-
phina, ora meiga, ora arrofada r capri-
chiosa, ue sabe cufalar-se ¢ meller-me
abplha com tanla graga como 1 mais
tudo, pois que¢ ella ¢ sempre amavel ,
cinmes a parle. Mas lralemos das zobre-
dilus Senloras : se¢ cu tivesse e me en-
treter com algnmas dellas, acredita que
procuraria 1essoas que se parecessem coin
findas flores wovas, Aquellas de que me
fallas =i porucasa assim feilas? Fonira
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enstar a tew lado parn desvinr ida thn
imaginacio ecstes ¢ outros fhnlasmas gque
ella vai ereando,

Teu fiel

NavOLEXO,

CARFA XY.
Para almperatriz cm Paris,

Bennsents (Eespanba)y 31 de Vezembra de 180%,
Amiga queriilin. Ji den uma hora ila
tinlengala e estou eansalo. Nao venhn
du haile wem acabs e dansar, porgon
quarentn apnns de blivde sempre san ijua-
renla annas, Deixn esseadivertimentn para
on jovens engeacados quaes o Imperador
Alexandre,
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¥u le amn constantemente, ¢ men anicu
tlesejo & ver-te ililesa e sempre alegre. Tu.
medrosa, enillado cum os defuntes! Y&
que uma uoile deslas, pelas 1 horas da
mizdrugada..... DPrevine-te desde §i que
uima noite deslus ¢iin e 51, Cloud camn
raio, on melhor, coimo marido ¢inso. Bons
annos , annos e veutura deseja da sua
Josephinu
Naroneio,

CALRTA XYL
Para a Nmperatriz em Kalmaison,

Sulimubeuun, 31 ae dgnsiu de 10D,
1la linstanles divs ue esluu scur carlas
tugs, Q> guzns de Mahuaizou, stas hellos
29
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linvtas , Tazem esquecer quem estd au-
sente: ilizem que assim suecede a vosso
respeito. mulheres, Todos quantos vem ¢
Paris fafliv unisonas , gabaudo ten estadn
de sawile, boa corpuleneia ¢ conservacgiio.
Tudo iste me di que pensar.

Eu me capaeitava que devias padeeer
do excessivo ealor que por aqui vamossol-
Irendo & que me tem incowmodado algu-
ma consa,

Adeos, amiga dilecta; bem sabes yuacs
530 para a minha Joseplina meuns inva-
riaveis sentimentos,

NAPOLEAO,
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CARTA XVIL
Para a Imperatriz con Malmaison,

17 de Cutubrode 1509,

Escrevo-te para te annunuciar a cmecln-
sio da paz, cwjo tratado acabi de ser as-
signado,

Recebi tna carla engracada; desconfia
de mim, e acaulcia-te de noite, pois que
uma destas woites has e ouvir uma bu-
lha estrondosa.

& casa nobre yue pretendes comprar
ndo vale mais de 120,000 franeos, nem o
vendedor aehard ynem Lthe dé¢ mais. Gom-
indo, és senhora de ultimar o ajuste da
compra cuma uizeres, jd que a appete-
cesimas ndo vis, depois de comprada a
casad . arrasa-la para  edificar em lugar
dellu adiia sei o guc,
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Exulto com a idéa de te lornar a ver
brevemente , e espero impagiente peio
momento 1la nossa renniio,

NapoLrio,

CARTA XVITL

Da Imperatriz Josephina ao Imperad or
Napoledo ['}.

Navarra, 1Y de Abril de 1310,
Senhor

Meu fillio me transmitte a seguranea ile
gue Y. M. annue & minhavolta para Mal-

(*} Fsta cartafoi eseripta depois do disoreio des
Augustos Iisposos ¢ do subsequente consorcio e
Napoleho com a Archidiuqueza Maria Luiza d'Aus-
Uria, effectnado em 11 de Mayee de 4810,
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imaison , @ssim eoio 1 coneede ns fuu-
dus altiantados que sollicitei para tnrnar
habitavel esta Quiinta le Navarra, Esia
dupla mereé, Senhor, dissipa a desiu-
fuietagio , ¢ at¢ o receio que me cansard
o silencio de Y, M, para comige, pois joe
mea receio era ser de tudo olviiada, e
conheco que assim ndo é. Portanto, ja
alliviada estd minha desgraea ; até son tan
venturosa como posso si-lo dinda nlais
para o {ntaro,

Faco tengiio de ir a Malmaisen peln
fim do ez, visto que V. M. acha que isso
pdde ser. Entretantn , enmpre ijue vo-ln
diga, Senhor, en uio nie aproveitaria taao
depressa desta faenblaile, se 1 qninta ile
Navarra siiin exigisse promptas e nrgentes
reparos 4 bem da minha sawle ¢ da das
pessoas ila minha comitiva,

Pretemdy alemorar-me  muito  paen
trmipy ems Malmaison, ¢ deixa-la para ir

24,
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ds agnas Lhermacs, Fique porém V. M.,
cerin que, emquanto ew permanecer em
Alalmaisan, viverei como se estivesse mil
legnas distante de Paris,

Senher, fiz um sacrificio enja im-
mensidade eada dia mais se me vai paten-
tcando, Comindo csle sacrificio seri como
cumpre gue seja; serd inteiro pela parte
yueme toca, Nunca ¥, M., no gozo de sua
felicidade, secdimportunado por expressio
algnma dos meus pezares e saudades.

fucessantes votes vou fazer para gne
Y, M. seja feliz; talvez lhes addicione al-
gnns para vos tornar a ver; mas esteja
V. M. convencide gue sempre liei de res-
peitar sua nova situzeio ; respeita-la-lei
em sileneio, confliando nos sentimentos
¢que oulr'ora vos juspirava, ¢ sem exigir
dulles nuva prava algnma; tude esperarei
da justica ¢ 4o coragdo de V. M,

Vina o1d grava implore; € que Yapeleio
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procurc ds vezcs couvencer-me 1 mim e
aos gqne me acompauhio qne cu sempre
conserve ma sua lembrauga um lugar,
bem que limitadissimo , e na sua eslima ¢
amizade o posto qne me compete, Esta
convicedo vird suavisar minhas penas,
sem comtudo comprometier , me parcce,
o que a tudo anteponho, isto €, a felici-
dade de V. M.

JosEPnIzA.

e T
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CANTA XIA.

Resposta Yo Fmperader Napoledo
tarta anteiedentr,

Para a Imperatriz dosepbina em Navarra,

Varpiigne , 21 de Aluil Jv 1810,

Minha prezada amiga

Reeeli tna earta de 19 de Abrii; o es-
tylo deila me parece mao, Eun son sewmpee
a mesme; nem nrdin jinais vs Neus sen-
timentns, Tgoore o que e leei eontado teu
fitho Eugenia. Deixei de escrever-te . por-
yue o mesmo lizeste, ¢ com o desejo de
fazer tudo quante jolgueiserdotey agrida,
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Folga de ver que vis para Malmaison,
¢ que isso te faz gosto; terei muita satis-
fagio em reccher noticias tuas ¢ transmit-
tir-te voticias minhas, Nada mais digo até
fercs comparade csta minha carta coma
tna; feito ista, ieixe que decidas qual de
nos idous ¢ meihor amigo.

Adeos, prezada amiga ; goza feliz saude,
¢ = justa para comigo, assim ¢omo para
comtigo mesma.

NAPOLERO,
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CARTA XX,
Resposta da Imperatriz Josephina,

Mil ¢ mil gmeas 1e vendo por te niuv te-
res esgaecido de mim. Meu fitho acaba de
nie entregar a tua carta, CGom e anlar,
¢ 3o mesmo temnpo conm ¢ue vagar a li!
Eilx nilo encerra uma 56 palavra que me
nay lizessc verter lagrimas; mas erdo la-
srimas tha doces! ... Agora tenlioo men co-
raclo perfeilamente tranquillisado, ¢ (ual
v conservarei sempre ; ha sentimentos que
530 a mesma vida e que nio pmlem aca-
bar sendo com clla,

e pezar ndo sentiria cu seminha carta
de 19 12 tivesse desagradado! Naa me lem-
bra delln por inteiro com todas as suas ex-
pressoes 3 mas sel (uiiv penozo senti-

a
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wuule havia presidido 4 sua feldacgiin ; era
a magoa e estar sem noticins tuas,

Eutiuha-1e eseripto ma oceasiin gque dei-
xei Malmaisou, e depois disso yuantas
vezes tive desejos de lornar a escreves-le!
Mas eouhecia os motivos do ten sileneio ¢
temia yjuc uma earta minha fosse impor~
tuna. Fua ultima foi para mim balsamo
eonsalador,

S¢ feliz; sé-a quuusto eu lesejo, quanto
o mereees ; ustn é a iugeuua voz do meuw
coragio yue a tise dirige. Aeabas ile me
fazer litesn n mim tambem, ¢ esta miuha
felieidade yuaulo a gnzo ¢ prezo ! Naia
para mim eguivate a w sigoal dutunlem-
hrauca,

Adeos, amigo; agradeco-1e con a mes-
ma lrunti ue sempre eouservarel para
te awnar,

JOsErUINL

I TN T
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CARTA XXI E ULTIMA *,
Para aImperatriz Jorephina em Maimaison,

Heala Ceira , 8 herasda wiaubin;, 1813,

Mando saber como passas, porgne Hor-
teusa me disse que houtem eslavas de
cama. Zanguei-mecobtrn 4 por caasa das
tuas dividas; ndo guero que eslejas indi
vidada, e espero que pelo covlrario has de

* Ponco tempu drpois desta ultima carta de
Napoleao a Fosephiea, elleteve de deixar a Franga
¢ retirar-se para a ha 4'Elba,

A primeira Imperatsiz das I'rancezes morren em
4814, na sua Quinta de Malmaisun, depais de
cucta enfermidade , na idade de 51 annos.

Napaoleio sempre lenvouasexcellentes qualidades
de sua plimeira esposa, ¢ muito sentic gnando
soube da morte da wmolher a qoew mais amon,
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ceonemisat anneahbneote min mithio e
froncos para tuas netas, l]lmmlo casarem,
Gom tres milhoes de francos de renda po-
les fuzé-la,

Comtudo, »nnoen deseonbes Jda ami-
zade que te tenho, ¢ uio te afilifas a este
respeito,

Aueos, prezada amigu; esereve-ne que
estds e boa sande.

Dizem e vis tomando corpo, feits
cumponezu la Normandia !

NaroLgi,
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